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Intrattenimenti e spettacoli
nell’Egitto ellenistico-romano

1. Premessa’

Mercanti e mercenari greci visitarono spesso 'Egitto fin dall'epoca micenea.
Quelle frequentazioni sono ulteriormente comprovate da un papiro dipinto
del XIV sec. a.C., proveniente da Amarna e attualmente conservato nel British
Museum, che raffigura uno scontro militare tra Egiziani e Libici. In questa sce-
na di genere si distinguono tra i combattenti egiziani due soldati micenei con
I'elmo ornato da zanne di cinghiale, dei quali uno indossa la tipica tunica di
pelle di bue. Con questo reperto viene confermata la presenza di Greci sul ter-
ritorio egiziano verso la fine della XVIII dinastia, come gli archeologi avevano
supposto fin dal ritrovamento di ceramica micenea durante gli scavi effettuati
negli anni Trenta".

Pero, fu a partire dalla spedizione di Alessandro Magno che inizio la capilla-
re ellenizzazione del territorio, osteggiata almeno nel primo periodo dalla po-
polazione locale affezionata alla cultura e alle tradizioni avite?. Parimenti con
la diffusione dei testi letterari furono introdotte molteplici forme di spettacolo
e di intrattenimento di origine ellenica, che sostituirono, si affiancarono o si
combinarono con quelle indigene.

Quinon intendo affrontare i complessi problemi connessi con questa tema-
tica, bensi proporre alcune testimonianze papiracee, che illustrano come gia

*  Risultati parziali di questa ricerca sono stati presentati in due conferenze triestine: la
prima il 17 maggio 2011 per il Corso di Egittologia tenuto dal prof. Franco Crevatin presso
la Scuola superiore di lingue moderne per Interpreti e Traduttori dell'Universita degli Studi
di Trieste in collaborazione con I'Associazione di volontariato culturale “Casa della Vita”, la
seconda il 10 giugno 2011 per I'Associazione Giuliana di Cultura Classica “Carlo Corbato” in
collaborazione conil Dipartimento diStoriae Culture dall’Antichitaal Mondo Contemporaneo
dell’'Universita degli Studi di Trieste.

1 British Museum London inv. EA 74100; vd. L. Schofield, R.B. Parkinson, Of Helmets and
Heretics: A Possible Egyptian Representation of Mycenaean Warriors on a Papyrus from El-Amarna,
«ABSA» 89,1994, pp. 157-170.

2 Cfr. S. Daris, Realta e fortune d’'una biblioteca ellenistica, in Studia classica Iohanni Tarditi
oblata, IT, Milano 1995, pp. 1123-1139.
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alla fine del IV sec. a.C. la cultura greca fosse presente in forma consistente in
tutto il territorio egiziano fin nelle lontane regioni confinanti con la Nubia.

Le opere maggiormente attestate dai papiri greci pitt antichi sono quelle dei
poeti pitt famosi, pilt o meno in voga in quel periodo: innanzi tutto Euripide e
Omero, poi Esiodo, Saffo, Alceo, Eschilo, Sofocle, Cheremone, Epicarmo, Alessi,
Archippo, Filemone e Menandro, Posidippo; né mancano quelle dei prosatori
come Lisia, Demostene, Tucidide, Senofonte, Anassimene, Aristotele, Eraclide
Pontico, Teofrasto, Epicuro e soprattutto Platone.

Fra tutti suscita molto interesse il pitt antico testimone dell’Odissea prove-
niente da Ghoran nel Fayyum che deriva da un cartonnage risalente alla seconda
meta del III sec. a.C. E un esteso frammento di un palinsesto® con quindici co-
lonne di scrittura vergato in modo alquanto rapido e corsiveggiante, corredato
da un ampio, ma irregolare, sistema di segni, che riporta gli attuali canti IX e
X. Esso presenta correzioni con varianti, prova sicura del fatto che qualcuno in
modo indipendente controllo il testo avendo a disposizione un esemplare diver-
so dall'antigrafo usato dallo scriba per la copiatura. Questa caratteristica, insie-
me ad altri indizi, dimostra 'esistenza di una pratica filologica ancora embrio-
nale, condotta con criteri empirici su copie di tradizione rapsodica, comunque
anteriore al lavoro grammaticale degli Alessandrini. C'¢ da rilevare altresi che in
mancanza di una preesistente vulgata per la collazione e la correzione I'ignoto
revisore uso esemplari derivati da compresenti versioni alternative o da redazio-
ni rapsodiche concorrenti, parimenti degne di essere prese in considerazione*.

Ragguardevole ¢ pure la presenza nei primi decenni del II a.C. in terra egi-
ziana, a meno di 50/80 anni dalla morte di Platone, dei testimoni piu antichi
dei Dialoghi, anch’essi anteriori all’edizione filologica alessandrina. Si tratta di
tre cartonnages provenienti da Gurob nel Fayyum e da Hibeh, con parte del Fe-
dones, del Lachete® e del Sofista’, trascritti con grafia personale per uso privato da
lettori interessati a tenere con sé quegli scritti filosofici.

Infine risulta notevole il ritrovamento di un foglio di papiro nellisola nilo-
tica di Elefantina® ascrivibile agli anni ottanta del III sec. a.C., contenente tre

3 P.Sorb.inv.2245.

4 N. Natalucci, Il problema dei plusverses e il P.Sorbonne 2245, «BollClass» S. III, 17, 1996, pp.
101-115; F. Maltomini, C. Pernigotti, P.Sorb. inv. 2245: confluenza di testimoni omerici, «ZPE» 128,
1999, pp.301-305.

5  P.Petrie I 5-8 = London British Library, Pap. 488; cfr. A. Carlini, Studi su codici e papiri
filosofici, Firenze 1992, pp. 147-159.

6  P.Petrie Il 50 = Oxford Bodleian Library, Ms. Gr. class. d. 22 + Dublin Trinity College, Pap.
F 8 A; cfr. F. Pontani, Per la tradizione antica del Lachete di Platone: PPetrie II, 50 e POxy 228, «SCO»»
45,1995, pp. 99-126.

7 P.Hib. 11228 = London, British Library, Pap.2993.

8  P.Berol. inv. 13270. Il documento ritrovato nel 1906 & stato pubblicato I'anno successivo
da Wilamowitz con la collaborazione di Schubart. Vd. F. Ferrari, P. Berol. inv. 13270: i Canti di
Elefantina, «SCO» 38, 1988, pp.181-227; B. Bravo, Pannychis e simposio. Feste private notturne di
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brani lirici e un’elegia simposiale programmatica®, che ha palesato come gia
in quell’epoca nella parte superiore dell’Egitto fosse conosciuta e praticata una
consuetudine peculiare dei Greci: la riunione conviviale tra coetanei per l'as-
sunzione in comune del vino, durante la quale si parlava di amore, di musica, di
poesia e di qualsiasi altro argomento fosse scelto dal capo del simposio*.

2. Pubbliche esibizioni musicali

Pero, il pit antico documento scritto in greco riconsegnatoci da una tomba di
Abusir (vicino la piramide) nella Menfite € un libro del IV sec. a.C., forse anterio-
re ad Alessandro, portato probabilmente dalla Grecia in Egitto®. Si tratta di un
rotolo con sei colonne di scrittura pubblicato da Wilamowitz a Lipsia nel 1903.

Esso ci restituisce parte dei Persiani, un nomos citarodico molto originale di
Timoteo di Mileto, composto trail 419 e il 416 a.C,, in cui il poeta descrive co-
loristicamente attraverso una serie di quadri isolati la gloriosa vittoria greca di
Salamina sull'invasore persiano attraverso 'impiego di fastose immagini ver-
bali, neoformazioni e composti, corredate da una struttura di vari metri e in
sequenza astrofica’. Si susseguono nel componimento lo scontro delle flotte
nemiche, lo scompiglio delle navi barbare, le grida disperate di un Frigio che a
malapena si esprime in greco, la fuga vergognosa del Gran Re.

Poiché il testo e privo di notazioni, possiamo farci soltanto una pallida idea
delle novita musicali apportate in Grecia nel secolo precedente, quando fu ope-
rata un’ardita commistione di generi diversi e fu inventato uno strumento di
accompagnamento a undici o dodici corde.

In effetti Timoteo e gli altri rappresentanti del nuovo indirizzo superando
gli schemi tradizionali avevano introdotto nel genere musicale audaci innova-

donne e uomini nei testi letterari e nel culto, Pisa-Roma 1977, pp. 43-99; F. Maltomini, Tig mo@rog?
A proposito delle due mani di P.Berol. 13270 (Canti di Elefantina), «SCO» 47, 2001, pp. 581-582; C.
Pernigotti, F. Maltomini, Morfologie ed impieghi delle raccolte simposiali: lineamenti di storia di
una tipologia libraria antica, «MD» 49,2002, pp. 67-75.

9 Sulladatazione vd. E. Crisci, I pitt antichi libri greci, «Ce"S» 23,1999, p. 59.

10  Poesia conviviale in un papiro di Elefantina. Edizione critica e commento, a cura di E. Pellizer e
G.Tedeschi, «QFCT» 4,1983, pp. 6-23; ora in OINHPA TEYXH. Studi triestini di poesia conviviale, a
cura di K. Fabian, E. Pellizer, G. Tedeschi, Alessandria, 1991, pp. 211-233. L'ipotesi avanzata dai
primi editori che il papiro facesse parte del corredo funerario rinvenuto nella tomba di un
ignoto mercenario € stata posta in serio dubbio da successivi accertamenti; cfr. L. Del Corso,
La lettura nel mondo ellenistico, Roma-Bari, 2005, pp. 118-119.

11 P.Berol.inv. 9875.

12 Timotheus, Persae: A Commentary, a cura di T. Janssen, Amsterdam, 1984.
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zioni, che furono fatte proprie da Agatone e da Euripide®. Soprattutto il trage-
diografo di Salamina nelle sue ultime opere diede ampio spazio alle monodie
astrofiche per connotare espressivamente situazioni drammatiche, emozioni e
stati d’animo. Le critiche fatta da Aristofane a quelle arie ispirate a canti di pro-
stitute, a canzoni conviviali, a musiche popolari o esotiche', in realta sono in-
dizio del forte consenso che il pubblico accordava al nuovo modo di fare musica
a teatro, anticipatore delle espressioni drammatiche del periodo successivo.

Un brano dei Problemi pseudoaristotelici consente di delineare le tendenze
di quelle forme moderne, che sfruttavano al meglio le potenzialita del canto a
solo monodico e astrofico, caratterizzato da melodie varie con repentini muta-
menti di armonie® ed eseguito dal Teoy®ddg (I'attore-cantore), la nuova figura
professionale che si era imposta nella realta teatrale’s.

In modo esplicito Dionigi di Alicarnasso sostiene che i poeti ditirambici
seguaci di Filosseno, Timoteo e Teleste avevano mescolato all'armonia dorica,
quella frigia e quella lidia; pertanto nella medesima composizione la musica
variava passando dall'enarmonica alla cromatica e alla diatonica; diventando
completamente indipendente rispetto ai ritmi".

Con il crescente gradimento di quel tipo di musica, intrinsecamente legata
all'attivita teatrale, durante il periodo ellenistico fiorirono scuole che, assicu-
rando la continuita dell'educazione musicale e teatrale, avevano programmi di
insegnamento comprendenti discipline diventate indispensabili per esercitare
attivita specifiche nel mondo dello spettacolo, quali la tecnica citaristica e cita-
rodica, la ritmica, la melica, la recitazione melica e tragica'®. Sotto questo profilo
¢ significativo un promemoria proveniente da Kém el-Kharaba el-Kebir, e data-
bile al 241/240 a.C., dal quale siamo informati che un certo Demeas esercitava a
Philadelphia nell’Arsinoites la professione di insegnante di tecnica citarodica®.

L’attrattiva per quel tipo di musica duro a lungo se consideriamo che due
iscrizioni cretesi degli anni settanta del II sec. a.C. sono dedicate al musicista
girovago Menekles, il quale aveva incluso nel proprio repertorio brani del fa-

13 Pherecrates Chiron fr. 155 PCG.
14 Ran.1298 ss.

15 [Arist.] Probl. XIX 15. Un violento attacco contro i teorici della musica (Ggurovixot) &
mosso in un’opera anonima, di cui resta un notevole frammento papiraceo (P.Hib.113, Hibeh,
III a.C.). Cfr. da ultimo A. Brancacci, Musica e filosofia da Damone a Filodemo: sette studi, Firenze
2008, in particolare il cap. IV.

16  B. Gentili, Lo spettacolo nel mondo antico, Roma-Bari, p. 13.
17 Dion. Hal. De comp. verb. 19, 34-42.

18 Cfr.C.I1.G.2214 (189-188 a.C., Chio), due iscrizioni di Teo (C.I.G. 11 3088 col. II, 1 ss. e S.E.G.
XIV 751, 15 ss.), LMagn. 107 (Magnesia).

19  P.Lond. VII 2017 = SBIII 6997; vd. H.J. Bell, A Musical Competition in the Third Century B.C,,
in Raccolta Lumbroso, Milano 1925, pp. 13-20.
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moso Timoteo e dell’allievo Poliido*°. Ancora agli inizi IT sec. d.C. Gaio Elio The-
mison riporto alcune vittorie alle Istmie, alle Nemee, al xo1vov ‘Actag e in altri
agoni con esecuzioni solistiche, durante le quali aveva presentato rielaborazio-
ni meliche di Euripide, Sofocle e Timoteo?..

Di pari valore sono due copie professionali per citaredi, corredate da no-
tazioni musicali, che contengono raccolte di scene tragiche originariamente
recitate. La prima antologia, che & scritta senza punteggiatura e distinzione
colometrica, presenta all'estremita superiore della prima colonna uno spazio
bianco per marcare la fine di un brano e l'inizio di quello successivo. Le due
colonne leggibili riportano una monodia, con la quale un personaggio dappri-
ma esalta la propria buona sorte per aver ottenuto una prole bella e numerosa,
poi sirivolge al Coro di pastori, invitandolo a danzare®>. Nell'interlinea un‘altra
mano ha aggiunto in un secondo tempo con una scrittura pitt corsiva notazioni
melodiche e segni ritmici ascrivibili al modo ipolidio/lidio*. Oltre al resto, nel-
la seconda colonna, in corrispondenza della sporgente riga 6 e delle successive
duerighe rientranti, si nota un'intensificazione delle note ritmiche, che coinci-
de con una variazione nello schema metrico.

La seconda antologia contiene due brani di argomento mitologico in versi
dattilo-epitriti con notazioni musicali e indicazioni ritmiche aggiunte in una
fase successiva®*. La prima sezione, I'unica di cui si riesce a riconoscere a grandi
linee il senso, probabilmente & un monologo eseguito in presenza di un altro
personaggio. Dell’altra sezione siricava ben poco a causa delle mutile condizio-
ni in cui ¢ giunta la seconda colonna®.

Oltre ai citaredi sono attestate anche suonatrici professioniste gia a partire
dal IIT sec. a.C. in Egitto, come Glauke di Chio, attiva ai tempi di Tolomeo II

20  ICret. 1, VIII 11 (Cnosso, 170 a.C.) e LCret. 1, XXIV 1 (Priansos, dopo il 170 a.C.). A
proposito del favore accordato dal pubblico alle innovazioni apportate dai ditirambografi si
narra che Alessandro portasse con sé durante le sue campagne militari le opere di Teleste e
Filosseno, nonché le tragedie di Eschilo, Sofocle ed Euripide (Plut. Alex. 8, 3). Si consideri pure
I'informazione data da Polibio riguardante gli Arcadi che annualmente nei teatri eseguivano
musiche di Filosseno e Timoteo al suono degli auleti (IV 20, 9).

21 SEG. XI 52c add. Sull'iscrizione onorifica decretata dagli abitanti di Mileto e collocata a
Corinto vd. K. Latte, Zur Geschichte der griechischen Tragodie in der Kaiserzeit, «Eranoss» 52, 1954,
PP- 125-127 = Kleine Schriften, Minchen 1968, pp. 590-592. I papiri segnalano l'attivita di citaredi
fino al VI d.C.: B.G.U. XVI 2671, 20 (Herakleopolites 21 a.C. - 5 d.C.); P.Oxy. LXXIV 5013 (II d.C.);
P.Oxy. XXVII 2476 (288 d.C.); P.Oxy. XXXIII 2682, 21-22 (III-IV d.C.). Un ordine di pagamento
in olio si riferisce al citaredo Theodosios attivo nell’Arsinoite nel VI sec. d.C. (SB XXII 15753).
Un'iscrizione funeraria del II sec. d.C. commemora il citaredo alessandrino Favio Terpnos
morto a Roma, dove aveva scelto di svolgere la propria attivita (1.G. XIV 2088 = .G.U.R. 11 1034).

22 P.Oxy.XXV 2436 (Ilin.d.C.).
23 Adesp. trag. fr. 681 TrGF.
24 PYaleinv. 4510 (IId.C.).

25  W.A. Johnson, Musical Evenings in the Early Empire: New Evidence from a Greek Papyrus with
Musical Notation, «JHS» 120, 2000, pp. 57-85.
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Filadelfo**, e Satyra?’. C’@ anche un conto spese coevo che attesta l'attivita diuna
suonatrice di sambuca, uno strumento di forma triangolare simile a un‘arpa,
che veniva suonato pizzicandone le corde?®.

A queste testimonianze si puo aggiungere l'informazione desumibile
da un papiro che raccoglie brani vocali e strumentali, vergati sul verso di
un documento militare latino del II-III sec. d.C. Uno di questi € un fram-
mentario lamento per Aiace suicida®. Anche se non € escluso che si tratti
di una monodia desunta da un’antica tragedia e arrangiata a bella posta per
un concerto in eta imperiale, tuttavia € probabile che i versi appartengano
aun ditirambo del IV sec. a.C., quando composizioni di quel genere avevano
assunto le caratteristiche di un balletto e si erano trasformate in brevi drammi
musicali. In quest'ultimo caso la monodia sarebbe stata estrapolata dall’Aiace
furioso che Timoteo di Mileto aveva composto per 'omonimo auleta teba-
no*. B singolare che il brano sia corredato da una partizione musicale au-
tografa, come suggeriscono alcuni ripensamenti d'autore costituiti da note
cancellate e da correzioni aggiunte, e che I'aria sia impostata sul registro di
soprano, cioe di una voce femminile3'.

Parimenti indispensabili perlariuscita delle manifestazioni musicali erano
isuonatori di strumenti a fiato. A suo modo unico € il contratto di eta augustea
redatto in Alexandria, che impegnava Gaio Giulio Eros nei confronti del padro-
ne Gaio Giulio Philios a insegnare I'arte auletica allo schiavo Narkisos3.

26 Theocr.IV31.
27 P.Cair.Zen.159087,17 e 23.
28 P.Hib.II270r(260-240a.C.).

29  P.Berol.inv. 6870 +inv.14097v = Adesp. trag. fr. 683a TrGF. Sul recto ci sono frammenti di
un Pridianum cohortis I Augustae Praetoriae Lusitanorum Equitatae del 31 agosto 156 d.C.

30 A.Bélis, Un Ajax et deux Timothée (P. Berol. n. 6870), «REG» 111, 1998, pp. 74-100; Ead., Le
“Péan de Berlin” une relecture, KkREG» 116, 2003, pp. 137-158. Sull'auleta cfr. Ead., Timothée I'auléte
thébain, «RBPh» 80,2002, pp. 107-123.

31 Vd. M.L. West, Ancient Greek Music, Oxford 1992, pp. 320-321. Vd. pure T. Dorandi,
Nell'officina dei classici, Roma 2007 p. 49.A proposito cfr.l'epigrafe onoraria dell’atleta fanciulla
Hedea, cheavevaconcorsoevinto duranteigiochi Augustaliin Atenenellacategoriadeiragazzi
citaredi (F.D. 11l 1, 534; meta I d.C.). Come x4on Tay9dog € identificata dall'anonimo scoliaste
una certa Athenion, menzionata da Dioscoride, quale esecutrice di un’aria intitolata il Cavallo
di Troia (A.P. V 138). Un’altra notevole testimonianza sulle cantanti proviene da un’iscrizione
della meta del III d.C. dipinta sull'intonaco di parete di una casa privata a Doura Europos,
dove ¢ ricordata una certa Theodora (I.Doura 940, 5). Esecuzioni citarodiche potevano essere
effettuate anche durante le riunioni conviviali come dimostra un ostrakon della fine del IT sec.
o degli inizi del III sec. d.C. proveniente da Narmuthis (O.Medin. Madi 73).

32 SB XXII 15538 = B.G.U. IV 1125 (27 marzo-25 aprile 13 a.C.); vd. A. Bélis, D. Delattre, A
propos d'un contrat d'apprentissage d’'auléte (Alexandrie, an 17 d’Auguste: 13%), «PapLup» 2, 1993,
Pp.-103-162.
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Gli auleti intervenivano anche ai simposi privati e partecipavano a specifi-
ci concorsi regolamentati da norme severissime nei quali, al pari dei citaredi, si
esibivano nelle varie categorie+.

Pero, solitamente questi suonatori erano impiegati nelle rappresentazioni te-
atrali per accompagnare con iloro strumenti le arie dei virtuosi durante i recitals,
come risulta da un’antologia del II sec. d.C., dove in una scena tragica arrangia-
ta in musica e registrato un interludio strumentale che doveva essere eseguito
dall’auletass. E uno dei rarissimi documenti che riporta una sequenza di musica
strumentale, perché in altri casi dobbiamo accontentarci di generiche informa-
zioni sul repertorio di quei solisti, come capita con un papiro di Oxyrhynchus
del I-II sec. d.C.3¢ che attribuisce al xopaOAng Epagathos I'esecuzione di quaranta
brani musicali (@dol) menzionando nel contempo i drammi da cui erano stati
estrapolati (Ipsipile, Deidamia, Ermafrodito, Riscatto di Ettore, Medea, Antiope).

Non conosciamo le carriere artistiche della moltitudine anonima di quei
musici; ci sono noti i nomi dei piu valenti, che calcavano i palcoscenici delle
grandi citta, come il citaredo Agathokles, soprannominato Asterios, che otten-
ne notorieta, successi professionali e duraturi riconoscimenti per le numerose
vittorie conseguite nei concorsi affrontati in Alexandria, Antinoopolis e Lyko-
polis*’. E nei teatri di solito essi ricevevano pubblici onori e privilegi, come pos-
siamo desumere da un caso omologo riguardante un auriga di carro dacico vin-
citore nella specifica categoria inclusa in una competizione sacra panellenica,
nella quale si cimentavano i concorrenti degli agoni atletici, ippici e scenici®®.

33 Perla presenza di auleti durante i simposi vd. P.Oxy. XV 1795 (I sec. d.C.) e P.Oxy. 115 (III
sec. d.C.), che conservano una silloge di brevi carmi conviviali alfabetici in esamentri miuri
intercalati dalla notazione dell'interludio musicale adAet pot (cfr. G. Tedeschi, Ex6Aia alfabetici.
Edizione commentata,in OINHPA TEYXH. Studi triestini di poesia conviviale, cit. pp.235-269), nonché
il biglietto di Pekysis inviato a Petemenophis per annullare I'ingaggio di un auleta (O.Nagel 10;
Luxor, III-IV sec. d.C,; cfr. A. Di Bitonto Kasser, «PapLup» 9,2000, pp. 167-170).

34  Cfr. il citato P.Lond. VII 2017; SB XIV 11931 = P.Mich. inv. 4682; Karanis, Arsinoites, fine
IT - inizi Il sec. d.C.; e il contributo di O.M. Pearl, Rules for Musical Contests, «ICS» 3,1978, pp.
132-139. Vd. pure A. Bélis, Les terms grecs et latins désignant des specialités musicales, «RPh» 62,
1988, pp. 227-250.

35 P.Mich.inv.2958 (Il sec. d.C.).
36 P.Oxy.inv.31.4B13/H[4-5]a.

37 P.Oxy. XXVII 2476, 20. Vd. pure il trombettiere Marco Aurelio Orion, la cui vittoria
nell'agone olimpico del 268 d.C. durante il principato di Gallieno fu annunciata con una
lettera alle autorita di Hermupolis Magna da un magistrato di Alexandria (S.P.P. XX 69); cfr. M.
Drew-Bear, Sur deux documents d’ Hermoupolis, «Tyches» 1,1986, pp. 94-96; F. Perpillou-Thomas,
Artistes et athlétes dans les papyrus grecs d’Egypte, «ZPE» 108,1995, p. 238.

38  P.Oxy. XLVII 33671 = P.Coll.Youtie IT 69 del 269 d.C. Vd. pure P.Oxy. XLII 3072, 1-14 del
197/200 d.C. e la copia di una lettera del prefetto Vibio Massimo inviata a uno strategos agli
inizi del II sec. d.C. a proposito di un editto emanato per uno oxnvixdg (P.Oxy. XLII 3024v). E
considerevole il fatto che nei righi 15-19 successivi una mano diversa abbia riportato 5 versi
giambici appartenenti a una tragedia su Aiace.
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3. Rappresentazioni drammatiche

Alla fine del V sec. a.C. una delle piti originali invenzioni ateniesi, il teatro, ave-
vagiavarcatoiconfini geografici dell’Attica e per spirito di emulazione era stato
assunto come forma di rappresentazione drammatica di matrice dionisiaca da
altre citta e regioni greche, quali la Sicilia la Locride o la Macedonia. Nel secolo
successivo la diffusione fu molto rapida e le rappresentazioni diventarono il
tratto peculiare delle regioni ellenizzate. Queste zone con I'impresa di Alessan-
dro Magno arrivarono a comprendere ampi territori dell’Africa settentrionale
(Egitto e Cirenaica) e dell’Asia fino ad Al Khanoum nell’attuale Afghanistan.

Comunque durante il periodo ellenistico sia in Oriente che in Occidente,
dovunque fossero insediati coloni greci, le forme drammatiche diventarono
molto popolari e si provvide ben presto anche a edificare veri e propri teatri
simili nella struttura a quello ateniese.

La tragedia divenne comune patrimonio di quanti erano di paideia greca®,
ma la sua popolarita fu meno ragguardevole di altre forme di spettacolo, nono-
stante gli autori cercassero di accattivarsi le simpatie del pubblico mirando al
gioco superficiale delle emozioni, al gusto esasperato per i particolari descrit-
tivi, agli artifici stilistici e alla tecnica drammatica, alla ricerca di situazioni an-
cora inesplorate o perlomeno insolite, per rendere le rappresentazioni magni-
ficenti con un apparato scenografico sfarzoso.

Un esempio di situazioni ricercate € offerto da un frammento papiraceo
del IT sec. d.C., che riporta uno scambio di battute in trimetri tra Giasone e
un interlocutore. Nel corso del dialogo si fa cenno a un imminente sacrifi-
cio cruento alla dea Atena, protettrice dell'eroe argonautico, probabilmente
nel viaggio di ritorno dalla Colchide insieme con Medea, durante 'insegui-
mento dei Colchi guidati da Apsirto*.

In genere, pero, gli autori preferivano emulare 1 poeti del V sec. a.C. Un
papiro di Oxyrhynchus del I sec. d.C. conserva un paio di scene provenienti
forse da una tragedia del IV sec. a.C.#, il cui intreccio, nonostante le varia-
zioni di talune situazioni, é sostanzialmente identico all’Ecuba o alle Troiane

39 Isocr.Paneg. 50: La nostra citta ... ha fatto si che il nome di Greci non significhi pitt la razza, ma la
cultura, e siano chiamati Greci quelli che partecipano della nostra tradizione culturale pitt di quelli che
condividono la nostra stessa origine etnica. Vd. inoltre I'aneddoto riportato da Philostr. Vita Ap. 5, 9.

40  Si tratta di P.S.I inv. 3854, proveniente da Oxyrhynchus, pubblicato da M. Telo, 3.
Frammento drammatico, «Comunicazioni dell'Istituto papirologico “G. Vitelli”», 6, 2005, pp.
28-43; cfr. W. Luppe, Griechische Literarische Texte: Drama, «APFs» 52, 2007, pp. 261-262. Non
si puo escludere a priori che il genere di appartenenza del frammento sia quello satiresco, e
certo, pero, che l'allocuzione con cui & apostrofato Giasone & identica a quella di fr. *350, 48
CGFPR, appartenente a una Medea comica.

41 Bibl. Bodl. inv. MS Gr. class. f. 113 = Adesp. trag. fr. 644 TrGF. Potrebbe trattarsi
dell’Andromaca del tragico Antifonte, che Aristotele menziona incidentalmente in Eth. Eud.
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diEuripide. Nellariproposizione siavverte non solo'ammirazione dell’epi-
gono, ma anche un desiderio di emulazione, che in altri casi nasconde una
reazione critica al modo in cui il grande tragediografo aveva sviluppato ta-
lune vicende poco consone alla sensibilita contemporanea.

L'unico luogo in cui si cerco di far recuperare l'antica dignita al genere
fu Alexandria, che fin dai tempi di Tolomeo I Sotér era la piu grande citta
commerciale del Mediterraneo. Il figlio Tolomeo II (283-246 a.C.) ne fece
pure un importantissimo centro culturale e scientifico con la fondazione
del Museo e dell'annessa Biblioteca, coinvolgendo illustri studiosi e lettera-
ti, come Teocrito, Apollonio Rodio e Callimaco. Grazie alla munificenza dei
Tolomei, che provvidero a edificare i primi teatri, la produzione drammati-
ca ebbe in Egitto un nuovo impulso*.

Li si formo una delle pit autorevoli corporazioni dei technitai di Dioni-
so*, 1l cui sacerdote fu il tragediografo Filisco di Corcira, uno degli autori
di teatro appartenente alla celeberrima Pleiade*+. A quel consorzio si ascri-
vono solitamente Alessandro Etolo, Omero di Bisanzio, Sositeo, Sosifane,
Aiantiade, Dionisiade, Eufronio, Licofrone.

Quest'ultimo attinse alle vicende contemporanee per Quelli di Cassandrea*s e
tratto un episodio storico in Quelli di Maratona, riguardante la guarnigione inse-
diata in quel territorio da Filippo intorno alla meta del secolo precedente*, ma
rimase nel solco della tradizione con i suoi Edipo, Eracle, Laio, Penteo. Seguendo
la moda ellenistica di avvalorare i miti locali, compose anche Elefenore, una tra-
gedia sul re degli Abanti, 'eroe secondario della guerra troiana nativo di Calcide
in Eubea. La sua opera pitl famosa resta I'Alessandra, in realta una lunga ¢fjoig di
1474 trimetriin forma enigmatica o allusiva, nel corso della quale un messaggero

12392 37, oppure, secondo J.C. Kamerbeek (De novo fragmento tragico, «Mnemosyne» S.III 6,
1938, pp- 335-349), di un dramma di Sositeo o di Nicomaco.

42  Due documenti risalenti alla meta del III sec. d.C. attestano la costruzione di un teatro
a Philadelphia nell’Arsinoites: P.Cair. Zen. V 59823v (Mendes, 253 a.C.); P.Lond. VII 2140,
3 (Philadelphia). Per Herakleopolis vd. B.G.U. XIV 2428, II 29 (I sec. a.C.) e SB XIV 11958, 36
(Oxyrhynchites, 19 novembre 117 d.C,); per Oxyrhynchus vd. P.Oxy. XVIII 2190, 1 4 e IT 45-46
(I sec. d.C.); P.Oxy. XLII 3072, 3 (197-200 d.C.); P.Oxy. XLVII 3367r (15 gennaio 272 d.C.); per
Hermupolis Magna vd. P.Alex. Giss. 43 = P.Giss. Apoll. 30; (Apollonopolites Heptakomias, 117-
120 d.C.); per la costruzione del teatro in Arsinoe vd. P.Fam. Tebt. 15 (Tebtynis, 114-115 d.C.); per
il nuovo teatro di Antinoopolis vd. P.Bad. IV 74, 4-5 (23 luglio 138 d.C.); P.Bad. IV 79, 22-24 = SB
XII11262; (Ankyron, 19 giugno 139 d.C.); per Menfivd. P.Fuad. Univ.114 (meta Il sec. d.C.); per
Panopolis vd. P.Panop. Beatty I 333 (19 settembre 298 d.C.). Riferimenti a edifici teatrali senza
precise indicazioni topografiche si trovano nelle seguenti lettere: P.Oxy. XVIII 2190, 4 (ca. 100
d.C.); SB XIV 11903, 10 (Abotis, tardo II sec. d.C.); P.Laur. III 106 (Arsinoites, ante 24 febbraio
254 d.C.). In generale vd. S. Daris, Lo spettacolo nei papiri greci, «AevAnt» 1,1988, pp. 77-82.

43 O0.GI1S.150e0.G.IS.151.
44 Athen.V198c.
45 100 TrGF frr. 1h; 1k.

46 Cfr.Dem. Ex. XXI 2. Una commedia con il medesimo titolo e ascritta a Timocle (fr. 24 PCG).
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riferisce la profezia, che Cassandra aveva fatto sulla distruzione di Troia e sulle
successive vicende dei Greci fino ai tempi del poeta, nel momento in cui Paride fu
riconosciuto da Ecuba e Priamo dopo la sua esposizione sul monte Ida+.

Con la profonda trasformazione avvenuta nel IV sec. a.C., nell’eta ellenistica
il dramma satiresco ebbe un’'insospettata ripresa e vitalita, grazie soprattutto a
Sositeo, considerato dai contemporanei il restauratore del genere*®, e a Licofro-
ne che composero due opere, nelle quali si mettevano bonariamente alla berli-
narispettivamente il metodo di insegnamento dello stoico Cleante e la condot-
ta frugale del filosofo eretriese Menedemo®.

Di maggiore respiro letterario era Dafni o Literse, nel quale Sositeo tratto la
liberazione del bellissimo Dafni, trattenuto in prigione presso il mostruoso re
tracio Litierse, a opera di Eracles. In esso il poeta compi una dotta commistione
di generi, secondo il gusto alessandrinos': al tradizionale motivo dellaliberazio-
ne di individui asserviti a un mostro, grazie all'intervento di un eroe liberatore,
aggiunse la combinazione di motivi inediti, quali il bucolico (I'eroe alla ricerca
dell'amato Dafni, personaggio emblematico della poesia pastorale) conl'erotico
e romanzesco (il rapimento da parte dei pirati dell'amata Talia).

Coevo alla produzione tragica della Pleiade € un brano in tetrametri anapesti-
ci catalettici di un probabile dramma conservato da due papiris?, nel quale un per-
sonaggio dapprima celebra Dioniso e poi si sofferma su considerazioni metate-
atrali, con una citazione tratta da Eschilo, con riferimenti alla presente fatica dei
canti tragici e alla funzione di giudice assunta da Dioniso durante un agones:.

Nel periodo successivo il genere satiresco fu coltivato come forma dotta
e letteraria oppure in localita periferiche. Le scoperte papiracee hanno con-
tribuito a migliorare la nostra conoscenza sull'argomento. Per esempio, una

47 Vd.TIntroduzione di A. Hurst all’edizione commentata da M. Fusillo, A. Hurst, G. Paduano,
Milano 1991; R. Hunter, Teatro e forme letterarie para-teatrali, in M. Fantuzzi, R. Hunter, Muse e
modelli. La poesia ellenistica da Alessandro Magno ad Augusto, Roma-Bari 2002, pp. 518-526.

48 SecondoilpoetaDioscoride (A.P.VII707) Sositeo avrebberestituitoal drammasatirescoil
ritmo della Musa dorica, riproponendo nei suoi drammi elementi piti antichi, in opposizione
al nuovi costumi, in cui esso era cresciuto. Cfr. S. Fortuna, Sofocle, Sositeo, il dramma satiresco,
«AevAnt» 6,1993, pp. 237-249; A.T. Cozzoli, Sositeo e il nuovo dramma satiresco, in Teatro greco
postclassico e teatro latino, a cura di A. Martina, Roma 2003, pp. 265-291.

49 Sosith. 99 TrGF fr. 4 apud Diog. Laert. VII 173, vd. I. Gallo, Teatro ellenistico minore, Roma
1981, pp. 157-178; Lycophr. 100 TrGF frr. 2-4.

50 Sosith. 99 TrGF frr. 2 e 3. cfr. schol. Theocr. VIII 92. Sulla trama vd. Serv. In Verg. Ecl. 8, 68.
51 Vd. L.E. Rossi, I generi letterari e le loro leggi scritte e non scritte nelle letterature classiche,
«BICS» 18, 1971, pp. 69-94; M. Fantuzzi, La contaminazione dei generi letterari nella letteratura
greco-ellenistica: rifiuto del sistema o evoluzione di un sistema?, «Lingua e Stile» 15,1980, pp. 433-
450. 11 personaggio Dafni era caratterizzato nel dramma come poeta bucolico anche dalla
partecipazione a una gara musicale giudicata da Pan, durante la quale superava l'avversario
Menalca (schol. Theocr. VIII arg. b).

52 PKolnVI242 (ITsec.a.C.) e P.Fackelmann 5 (I sec. a.C.).
53 Adesp. trag. fr. 646a TrGF.
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scena in trimetri giambici di un probabile Atlante, incentrato sul confronto tra
Eracle e Atlante durante la celebre impresa per recuperare i pomi nel giardino
delle Esperidi é preservato in un’accurata edizione del I sec. d.C. debitamente
corredata di accenti, segni di punteggiatura, correzioni intelineari, variae lec-
tiones, annotazioni in margine e note che segnalano la distribuzione di battute
traipersonaggis+.

La produzione drammatica d’autore calo sensibilmente con la sparizio-
ne della Pleiade, dopo la morte di Tolomeo II, anche se sporadiche tracce
si possono ancora reperire nelle fonti: per esempio, Tolomeo IV Filopatore
scrisse una tragedia intitolata Adoness.

Singolare per la tematica € I'Esodo di Ezechiele, un dramma di impianto
classico desunto da un libro dei Settanta’® e composto in Alexandria nel II sec.
a.C. da un ebreo ellenizzato, parzialmente ripreso da Eusebios’ e Clemente
Alessandrinos® tramite Alessandro Poliistore. Qui sono riuniti episodi, diversi
per collocazione spaziale e temporale, riguardanti I'uscita degli Ebrei dall’Egit-
to sotto la guida di Mose e la lunga marcia verso la terra promessa. Dramma-
turgicamente i diversi momenti erano visualizzati con mutamenti di scena,
accertabili almeno in due casi, e con la divisione in cinque atti. Sebbene non
ci siano tracce del coro nei tre frammenti rimasti (prologo espositivo di ispi-
razione euripidea recitato dal protagonista, dialogo tra Dio e Mos¢, racconto
fatto dal Messaggero sul passaggio del Mar Rosso), € plausibile comunque che
esso fosse presente e che 'autore avesse rispettato le norme poetiche contem-
poranee, facendo in modo chel'intera tragedia potesse essere recitata da tre at-
tori%®. La tendenza a svincolare il coro dall'intreccio, che aveva avuto il decisivo
punto di svolta con I'introduzione degli intermezzi (embolima) sul finire del V
a.C. da parte di Agatone®’, troverebbe ulteriore conferma anche in queste tarde
espressioni di tragedie regolari.

Successivamente la corporazione dei teyvitatl di Paphos passo sotto il pa-
tronato di Tolomeo VII Evergete (181-116 a.C.) e le rappresentazioni teatrali si

54 Adesp. trag. fr. 655 TrGF. Sull'argomento vd. E.G. Turner (Papyrus Bodmer XXVIII: a Satyr-
Play on the Confrontation of Heracles and Atlas, « MH» 33,1976, pp. 1-26; M.L. West, The Asigmatic
Atlas, «ZPE» 22,1976, pp. 41-42; D.F. Sutton, P. Bodmer XXVIII: Some First Impressions, «BASP» 14,
1977, Pp- 25-29.

55  Schol. Ar. Thesm.1059.

56 66 TrGF fr. 1; vd. P. Fornaro, La voce fuori scena, Torino 1982; H. Jacobson, The Exogoge
of Ezekiel, Cambridge 1983; P. Lanfranchi, L’'Exagoge d’Ezechiel le tragique: introduction, texte,
traduction et commentaire, Leiden 2006; R. Bryant Davies, Reading Ezekiel’s Exagoge: Tragedy,
sacrifical Ritual, and the Midrashic Tradition, «GRBS» 48,2008, pp. 393-415.

57 Eus.Praep.ev.IX 28 ss.

58 Clem. Alex. Strom. 123,155, 1ss.
59 Hor. Arspoet. 189 ss.

60  Arist. Poet. XVIII 14562 29-30.
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svolsero regolarmente per tutta I'eta romana, fin da quando furono rinnovati
e ribaditi a piu riprese dagli imperatori esenzioni e privilegi per gli associati
all'organizzazione®.

Scarni reperti papiracei lasciano intravedere che in alcune regioni autori
poco piu che dilettanti continuarono a comporre testi drammatici ancora nel
III sec. d.C. Si tratta specificamente di due componimenti autografi, il primo
concernente la riscrittura di una scena delle Fenicie di Euripide®?, I'altro una
versione drammatizzata di un episodio desunto dall’Odissea, convenzional-
mente noto con il titolo Odisseo mendicante a Troia®. Invece non € rimasta alcu-
na traccia del tragediografo Hikesios tranne il nome conservato da un graffito
nella Valle dei Re®.

Ancheicommediografi non disdegnarono di frequentare la corte dei To-
lomei. Tra gli altri Filemone, inserito dagli Alessandrini nel canone dei po-
eti della Nea insieme a Difilo e Menandro, lascio temporaneamente Atene
e soggiorno per un certo periodo in Alexandria, dove compose Panegyris®s
e in un’altra sua opera ridicolizzo la scarsa cultura del re Magas di Cirene®®.

Nel III sec. a.C. pure Macone, che era nato a Corinto o a Sicione, per eserci-
tare la professione di poeta comico preferi trasferirsi in Alexandria®, sede di
una prestigiosa corporazione degli artisti di Dioniso®®. Li le sue opere furono

61 Cfr. copia della lettera del triumviro Marco Antonio indirizzata ai Greci d’Asia nel 33/32
a.C. per assicurare ai texvitou le loro prerogative (SB I 4224); attestato del 273/274 d.C., nel
quale é riportatalalettera dell'imperatore Claudio alla corporazione e sono elencatii privilegi
concessi per decreto dall'imperatore Adriano (B.G.U. IV 1074 = SB XVI 13034); i documenti
gemelli P.Oxy. Hels. 25 (Oxyrhynchus, 26 febbraio - 26 marzo 264 d.C.), P.Oxy. XXVII 2476
(Oxyrhynchus, 26 luglio 289,), P.Oxy. XXXI 2610 (Oxyrhynchus, tardo III sec. d.C.); copia del
rescritto imperiale di Diocleziano e Massimiano riguardo alla conferma dei privilegi agli
attori (P.Lips.I 44; Hermopolites, 324-337 d.C.).

62 P.S.I XIII 1303 = Adesp. trag. fr. 665 TrGF; (Oxyrhynchus, III sec. d.C.) proviene dagli
scavi compiuti da Evaristo Breccia nel 1934 a Kém Abu-Teir di Oxyrhynchus; misura cm. 26,5
x 18 e sul recto conserva in grafia databile al I d.C. resti di conti amministrativi con i nomi
di alcuni villaggi dell'Oxyrhynchites e dei nomoi confinanti. Cfr. A. Garzya, Rifacimento di una
scena delle Fenicie di Euripide, «Aegyptus» 32,1952, pp. 389-398 (= La parola e la scena. Studi sul
teatro antico da Eschilo a Plauto, Napoli 1997, pp. 335-346); E. Medda, Quantum in bello fortuna
possit: A Conjecture to TrGF ad. F 665, 11, «ExClass» 11,2007, pp. 13-18.

63  P.Koln VI 245 (Pathyris, IIT sec. d.C.). Vd. M..G. Parca, Ptocheia or Odysseus in Disguise at Troy
(P.Koln VI 245), Atlanta 1991; cfr. anche G.F. Gianotti, Odisseo mendico a Troia (P.Koln VI 245), in
F. Crevatin, G. Tedeschi (curr.), Scrivere Leggere Interpretare. Studi di Antichita in onore di S. Daris,
Trieste 2005 (http://www.sslmit.univ. trieste.it/crevatin/Documenti/ daris/Gianotti.pdf).

64 1Syr.1547. In una lettera di Alipios, datata alla meta del III sec. d.C. proveniente da
Theadelphia nell’Arsinoites (P.Berl. Sarisch, 10) € segnalato un pagamento in vino a generici
operatori teatrali, forse attori.

65 Philem. frr. 61-62 PCG.
66  Philem. fr. 132 PCG.
67 Athen. VI 241f; XIV 664a.

68 Aitempi di Tolomeo Filadelfo la corporazione era guidata dal poeta Filisco.
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apprezzate per la loro acutezza e veemenza, secondo l'epigramma funerario
composto in suo onore®.

Macone ebbe molta popolarita anche per una raccolta di aneddoti in trime-
tri giambici sui parassiti e cortigiane ateniesi, in gran parte conservata nei Dei-
pnosofisti di Ateneo’®.

Infine il parodo Sopatro di Pafo, che portod all'apice la parodia mitologica e
fu attivo dalla fine del IV sec. a.C. fino al regno di Tolomeo II, pratico l'attivita
di fliacografo in Alexandria, come risulta da precisi riferimenti nei trimetri su-
perstiti”’. Alcuni suoi titoli rievocano drammi euripidei (Ippolito, Oreste) e gli
scarni frammenti ne evidenziano la propensione per i temi gastronomici’.
Inoltre prediligeva la satira contro i filosofi e faceva riferimenti a personaggi
divenuti famosi per qualche avvenimento di cronaca: nei Galli derideva i dogmi
professati dai seguaci dello stoico Zenone?3; nel Passato di lenticchie citava l'av-
venturiero spartano Tibrone, che aveva fatto una tragica fine, dopo aver messo
amorte nel 324 a.C. Arpalo ed essersi impadronito del suo tesoro’.

Nel proseguo del tempo tragedie, commedie e drammi satireschi furono pro-
posti senza che vi fosse una specifica connessione cultuale con Dioniso nell'am-
bito di locali feste in onore di altre divinita, che prevedevano la celebrazione di
agoni atletici musicali e poetici. Di solito in eta romana quelle manifestazioni
collettive iniziavano con gare di trombettieri e di araldi; poi erano cantati inniin
onore delle divinita locali; si declamavano panegirici in prosa e in poesia dedicati
ai governanti; di seguito venivano recitati componimenti epici di poeti contem-
poranei o, il pit1 delle volte, antichi. Una parte della festa era destinata alle compe-
tizioni musicali strumentali (aulo, cetra, arpa) o vocali in vari stili con canti mo-
nodici e corali. Nella parte conclusiva si dava spazio alle gare tra cori ditirambici
distinti per eta (fanciulli, adulti) e alle rappresentazioni drammatiche.

La produzione tragica e comica del periodo classico fu parimenti diffusa sia
in versione integrale sia in forma antologizzata da compagnie di attori che si
avvalevano di copioni spesso rimaneggiati. In queste occasioni la messa in sce-
na subiva mutamenti sostanziosi, per adattarla alla molteplicita e alla diversita
delle esigenze pratico-performative.

Di fatto frammenti di un cartonnage proveniente da Hibeh e datati alla meta
del IIT sec. a. C. conservano una redazione dell’Eracle euripideo con varianti e

69 Dioscorides A.P.VII 708.

70  Vd.Machon, The Fragments, edited with an Introduction and Commentary by A.S.F. Gow,
Cambridge 1965.

71 Sopater frr. 1 (Bacchide), 13 (Il salario di Mistaco), 24 PCG.

72 Sopater frr. 8 (Ippolito); 12 (Il salario di Mistaco); 14 (La discesa tra i morti) PCG.
73 Sopater fr. 6 (Le nozze di Bacchide) PCG.

74 Sopater fr. 18 (Le tarme) PCG.
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altri versi ignoti alla tradizione medioevale’s. Nonostante la prudenza di alcuni
studiosi, € plausibile che si tratti di un ampio rimaneggiamento avvenuto negli
ambienti teatrali in vista di una replica’®.

Un altro papiro trovato nel Fayyum’ riportaun brano dell'Ippolito euripideo,
in cui sono espunte presumibilmente tutte le parti corali’®. Altrettanto degno
di considerazione € il copione di scena per un attore che doveva impersonare la
parte di Admeto nell’Alcesti di Euripide, con I'omissione selettiva dello scambio
dialogico e dell'intervento del Coro, nonché delle battute di Alcesti”.

Un cartonnage di mummia del III-IT sec. a.C. proveniente da Arsinoites
(Fayyum), ha frammenti lirici con notazioni musicali vergati sul recto, mentre sul
verso conserva giambi e anapesti dell’Achille di Sofocle il Giovane®. Siritiene che sul
lato perfibrale si trovino le parti musicate del dramma e che su quello transfibrale

75 P.Hib.11179.

76 ].Diggle, P.Hibeh 179 and the Heracles of Euripides, «ZPE» 24,1977, pp. 291-294; M. Kropp,
The Text of Euripides’ Herakles in P.Hibeh 179, «ZPE» 48,1982, pp. 67-73. Aun florilegio di estratti
da tragedie diverse pensa invece G.W. Bond nell'Introduzione alla sua edizione dell'Heracles
(Oxford 1981, pp. XXXIII-XXXIV).

77  P.Sorb.inv.2252 (Ghoran, 250 a.C. ca.).

78  Altre antologie relative a testi teatrali sono: P.Berol. inv. 9771 (Hermupolis Magna; III
a.C.), una colonna parziale di rotolo scritto sul recto, con una scelta di brani lirici del Fetonte di
Euripide; P.Hamb. I 118+119 (III-II sec. a.C.), resti di rotolo di papiro vergato a uso personale,
che riporta sul verso di un testo giuridico una selezione di prologhi euripidei (Ifigenia fra i
Tauri, Archelao, Ecuba, Ipsipile, Alcmena); P.Ross.Georg.19 (IIa.C.) un’antologia sull'amicizia come
sommo bene, composta da cinque versidesunti dalla Danae e daun distico dell’Oreste (vv.1155-
1156) di Euripide; P.Berol. inv. 9772 (Il a.C.), che mette insieme parziali goeig euripidee tratte
dalla Melanippe prigioniera, dal Protesilao, dall'Ippolito (vv. 403-404; 406-410; 413-423) e brani
comici, tratti da Platone Comico, Ferecrate, Antifane, Menandro, Epicarmo, sul tema della
donna. Al di 1a del processo di antologizzazione, che impose alcuni adattamenti, soprattutto
nella sezione comprendente la ¢ficig di Fedra nell'Ippolito, risaltano alcuni ritocchi (come
l'allocuzione ybvou, riferita alla Nutrice, al posto dell'originaria gtAat, indirizzata al Coro),
che rinviano a un’intenzionale rielaborazione testuale, in ossequio alla prassi performativa
contemporanea di eliminare o perlomeno di ridurre la funzione attiva del coro; P.Oxy. XLV
3214 (II d.C.), una sequenza antologica sulle donne, costituita da brani euripidei desunti da
Antiope, Fenice e Protesilao; P.Oxy. III 409 + P.Oxy. XXXII1 2655 (II d.C.) con estratti dell’Adulatore
di Menandro; P.S.I. XV 1476 del II-III d.C., una raccolta gnomica in trimetri giambici di
citazioni quasi esclusivamente drammatiche, tratte da Euripide, Moschione, Menandro,
Antifane, Filemone, riguardanti le donne; il coevo P.Oxy. XLII 3005, con sentenze menandree
sistemate lungo due colonne sul verso di un documento del 122-123 d.C.; P.Berol. inv. 21144,
opistografo del III d.C. con citazioni euripidee sulla nobilta d'animo degli schiavi.

79  P.Oxy. LXVII 4546 (I a.C.- I d.C.). La sezione conservata comprende i vv. 344-382 con
l'omissione dei vv. 369-373 (intervento del Coro) e dei vv. 375, 377, 379 e 381 (battute di
Alcesti). Un altro copione per attori € stato riconosciuto in P.Oxy. L 3533 (I sec. d.C.). Il
papiro riporta sul verso parte degli Epitrepontes di Menandro (vv. 790-808) e presenta almeno
un segno di indicazione registica, precisamente una barra obliqua (/) a meta v. 796. cfr. T.
Gammacurta, Copione teatrale o copia di lettura? Il caso di un papiro della Commedia Nuova,
in R. Pretagostini, E. Dettori (curr.), La cultura letteraria ellenistica. Persistenza, innovazione,
trasmissione, Roma 2007, pp. 271-284.

80 P.Oxy.inv.89 B/31,33.
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verso sia stato riportato il testo con opportune indicazioni per il Coro in corri-
spondenza con le sezioni inframmezzate agli episodi. In altri termini il papiro
sarebbe un copione destinato al Coro, per il quale le parti dialogate trascritte ser-
vivano da punto di riferimento per orientarsi nell'azione scenica®.

I documenti ascrivibili alle Soterie di Delfi durante la meta del III sec. a.C. e
alle feste in onore di Serapide a Tanagra agli inizi del I sec. a.C.® illustrano in
modo esauriente il ruolo delle compagnie e la natura degli spettacoli, durante
i qualii virtuosi tragici si esibivano cantando testi lirici o drammatici con 'ac-
compagnamento musicale.

I cataloghi relativi alla manifestazione delfica ci informano sulla partecipa-
zione di compagnie teatrali composte rispettivamente da tre virtuosi tragici
(toay®dot) e altrettanti virtuosi comici (xou®dot), ciascun gruppo accompa-
gnato da un auleta e un §t8doxaAog con il compito di curare la messa in scena
delle rappresentazioni;inoltre i gruppi comici si avvalevano della collaborazio-
ne di sette coreuti e di tre costumisti®. Anche se il coro tragico non € nominato
esplicitamente, non puo essere esclusa la sua presenza, che € attestata da altre
epigrafi pressoché coeve: in ogni caso nel teatro ellenistico ¢ ormai svanita la
coesione interna tra 'azione drammatica e 1 canti corali, ridotti a liberi inter-
mezzi trauna scena e l'altra.

In effetti alcuni papiri datati dal IIT sec. a.C. al II-I1I sec. d.C. riproducono sol-
tanto 'indicazione x0Qod (uéhog) secondo la prassi gia invalsa nel IV sec. a.C.

In un cartonnage con frammenti di un rotolo del III sec. a.C. che conserva re-
sti di una tragedia attica post-euripidea (Oineo o Meleagro), I'indicazione segnala
I'intervallo tra due episodi, perd, in questo caso, come del resto avviene nelle con-
temporanee commedie della Nea, lo spazio temporale dell'intermezzo ¢ parte in-
tegrante del tempo complessivo della vicenda anche se non appartiene all'azione
scenica:la sepoltura regale, promessa a Meleagro nel primo episodio conservato,
¢ gia avvenuta quando inizia quello successivo in cui se ne fa il resoconto®.

81 T. Gammacurta, Papyrologica scaenica, Alessandria 2006, pp. 163-174; cfr. M.L. West,
Sophocles with Music? Ptolemaic Music Fragments and Remains of Sophocles [Junior?], Achilleus,
«ZPE» 126,1999, pp. 43-65; W. Luppe, «APF» 47,2001, p. 187.

82 S.EG.XXVs5o01.
83 S.IG3424 (Delfi272a.C.).

84  P.Grenf.I11+P.Hib. I 4 = Adesp. trag. fr. 625 TrGF; cfr. anche P.Hib. I 3 = Adesp. fr. 626 TrGF
del IIT sec. a.C., P.Berol. inv. 21186 = Adesp. trag. fr. 646 TrGF e P.Berol. inv. 17203 = P.Schubart
18 = Adesp. trag. fr. 701 TrGF, del IT d.C.; P.Oxy. IV 676 = Adesp. trag. fr. 669 TrGF, datato al III
d.C. Sull'argomento cfr. A. Martina, Dagli embolima di Agatone al coro del teatro latino, in Teatro
greco postclassico e teatro latino. Teorie e prassi drammatica, cit., pp. 489-490. Il contemporaneo
P.Berol. inv. 11771 = Adesp. com. fr. 1032 PCG attesta la partecipazione del coro all'evento
scenico della commedia facendo ricorso all’abituale indicazione; cfr. W.G. Arnott, A New Look
at P. Berol. 11771 (Pack?1641), «ZPE» 101, 1994, pp. 61-70. Riportano la medesima segnalazione
anche P.Hib. II 174 (I a.C.), testimone di una tragedia su Ettore del giovane Astidamante,
e P.Koln VI 241, un cartonnage di mummia datato alla seconda meta del II sec. a.C., che
conserva un copione teatrale di un dramma post euripideo, imperniato sul tema iliadico
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Una situazione simile si riscontra in un papiro del I-II sec. d.C., testimone
di un frammento di tragedia ellenistica in cui il duello tra Ettore e Achille &
descritto da Cassandra. Qui gli interventi della profetessa sono preceduti per
sette volte dall'indicazione @&, che segnala le parti cantate dall’attore®. Anche
in un altro papiro di Oxyrhynchus contemporaneo ricorre due volte il medesi-
mo termine in relazione sia all’'esecuzione strumentale dei musici Epagathos e
Pampbhilos, sia a quella di un virtuoso drammatico®.

Con la defunzionalizzazione del coro il canto a solo si era affermato anche nelle
repliche dei testi classici, come si desume da una selezione di due brani lirici in
ordine invertito con notazioni musicali tratti dall'Ifigenia in Aulide euripidea®: il
primo e un amebeo, nel quale I'eroina dichiara al Coro la decisione di immolarsi,
l'altro é un corale corrispondente al secondo stasimo, nel quale le luttuose conse-
guenze della guerra sono delineate da una profezia sul crudele destino delle don-
ne troiane. L'inversione suggerisce che il testo era stato concepito espressamente
per i concerti di un virtuoso, che eseguiva il programma previsto con I'accompa-
gnamento di un coro®. Un'indiretta conferma puo essere assunta da Plutarco,

dell'ambasciata ad Achille. P.Lit.Lond. 77 = London British Library inv. 1867 (II-III sec. d.C.)
con i frammenti di una Medea, riporta un discorso rivolto al Coro formato da donne corinzie,
che pertanto rimane nell'orchestra anche dopo avere eseguito l'interludio, debitamente
indicato (Adesp. com. fr. *350 CGFPR). Analoga testimonianza ¢ offerta dalla monodia di un
virtuoso tragico indirizzata al Coro in P.Oxy. XXV 2436. Un'utile raccolta del materiale in
questione & pubblicata da E. P6hlmann, Der Uberlieferungswert der yogo0-Vermerke in Papyri und
Handschriften, « WiirzbJahrbs» N.F. 3, 1977, pp. 69-80. Per il II d.C. si possono ricordare due
ulteriori documenti sulla presenza in scena di coreuti: una pittura parietale in una tomba
di Cirene, di eta antoniniana, raffigurante tre virtuosi tragici con il Coro e un’iscrizione di
Afrodisia (P.P.Aphr. 53 col. II 5) attestante il compenso a un coro tragico per la partecipazione
ailocali agoni (G.M. Sifakis, Studies in the History of Hellenistic Drama, London 1967, p. 122).

85 P.Oxy.XXXVI 2746 = Adesp. trag. fr. 649 TrGF; cfr. B. Gentili, Lo spettacolo nel mondo antico,
cit., pp. 61-88; da ultimo vd. C. Catenacci, Un frammento di tragedia ellenistica (P.Oxy. 2746 = TrGF
Adesp. 649), «QUCC» N.S. 70,2002, pp. 95-104-.

86 P.Oxy. inv. 31.4B13/H[4-5]a € importante per le informazioni desumibili sulle attivita
teatrali in Egitto nel periodo romano (W.E. Cockle, The Odes of Epagathus the Choral Flautist:
Some Documentary Evidence for Dramatic Representation in Roman Egypt, in Proceedings of the XIV
International Congress of Papyrologists, Oxford 1975, pp. 59-65). L'auleta puo essere quel Claudio
Epagathos, che fece parte dell'ambasciata degli artisti di Dioniso inviata allimperatore
Claudio nel 42 d.C. (SB XVI 13034, 3). Invece sono ignoti I'attore e I'altro musico Pamphilos,
menzionati nel documento.

87 P.leid.inv. 510 (meta del ITI a.C.).

88 L. Prauscello, La testimonianza di P.Leid. inv. 510 (= Eur. L.A. 1500%-1509, 784-793?) fra prassi
esecutiva e trasmissione testuale, «ZPE» 144, 2003, pp. 1-14. Vd. pure F.D. I11.3, 128 = S..G.3 648B
(Delfi200-175 a.C.) conla notizia sull'auleta Satyros di Samo, figlio di Eumenes, che si presento
insieme aun coro nello stadio di Delfinel 194 a.C. In quell'occasione egli esegui anche una suite
antologica delle parti di Dioniso, tratte dalle Baccanti euripidee, accompagnandosi con la cetra,
uno strumento usato di sovente nelle rappresentazioni di eta romana. Cfr. G.M. Sifakis, Studies
in the History of Hellenistic Drama, London 1967, pp. 96-97; C. Chandezon (La base de Satyros a
Delphes: le thédtre classique et son public, in La tradition créatrice du Thédtre Antique, «Cahiers du
GITA» 11,1998, pp. 33-58) ritiene che il Satyros Samio ricordato in I.G. XI, 4, 1079 (Delo IIT ex.-II
in.) potrebbe essere un omonimo.
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quando fa riferimento al Teary®dog bisognoso di un coro di compagni che cantino
insieme a lui, oppure di spettatori oltremodo accondiscenti con i loro applausi®.

Sezioni tragiche in metri recitati o recitativi potevano essere proposte an-
che in esecuzioni meliche, brani originariamente corali erano trasformati in
parti monodiche astrofiche, preesistenti strutture strofiche o astrofiche erano
ripresentate con alterazioni ritmiche e variazioni polimetriche che avevano la
funzione di accentuarne il patetismo esecutivo.

A suo modo unica e una pagina di quaderno di un musico di eta romana, nel
quale l'artista aveva raccolto arie celebri e pezzi di bravura, costituenti al tempo
stesso la sua biblioteca e il suo repertorio®. La partitura e vergata da una mano
esperta, senza ripensamenti o rasure, e riguarda un brano della Medea di Car-
cino?' con notazioni ascrivibili al genere diatonico. In particolare si alternano
quattro sezioni, delle quali la prima e la terza mancano di indicazione musicale
e sono in trimetri giambici, la seconda e la quarta, senza alcuna distinzione co-
lometrica, sono corredate di segni melodici e ritmici, alternati ai quali ci sono i
fine-verso evidenziati con una barra obliqua.

La scena conservata e ambientata a Corinto dopo la morte della giovane prin-
cipessa Glauce e si sviluppa secondo precise modalita processuali, giacché Me-
deanel corso dell'azione drammatica cerca di difendersi dall’accusa di figlicidio.
Qualcuno, forse lo stesso Giasone, invita la protagonista a provarne l'estranei-
ta ai fatti, mostrando i figli vivi. In risposta lei intona un’aria, durante la quale
protesta la propria innocenza con un solenne giuramento. Pero, un altro perso-
naggio ribadisce 'accusa esortando Giasone a dare la morte alla donna colchide,
rammentandogli soprattutto 'uccisione della promessa sposa Glauce®.

Lapoliedricita dei processi di rielaborazione e adattamento, in vista di un pos-
sibile riuso dei testi teatrali, favori la formazione di estratti, desunti da poeti di-
versiinerenti al medesimo tema o a una specifica vicenda mitica, e di antologie, in

89  Plut. Quomodo adulator ab amico internoscatur 63a.
90 P.Louvreinv.E 10534 (I d.C.).

91 1l lessico, il rifiuto della complessita del linguaggio, tipica dello stile ditirambico, il
gusto dei nomi propri e dei vocaboli bisillabici indicano Carcino come autore della tragedia;
inoltre l'ipotesi e corroborata dalla testimonianza di Aristotele, che sembra parafrasare
questa celebrescenain Rhet.1127,1400b 9 ss.;vd. altresi Anonymi in Aristotelis artem rhetoricam
commentarium 146, 1 ss.

92  A.Bélis, Un papyrus musical inédit au Louvre, «CRAI» 2004, pp. 1305-1329; cfr. M.L. West,
A New Musical Papyrus. Carcinus, Medea, «ZPE» 161, 2007, pp. 1-10; W. Burkert, Medea: Arbeit
am Mythos von Eumelos bis Karkinos, «Freiburger Universitatsblatters 181, 2008, pp. 37-47.
Vedi inoltre P.Oxy. XLIV 3161 del III sec. d.C. (Adesp. trag. frr. 684 e 685 TrGF), una raccolta
di scene tragiche con notazioni musicali aggiunte dalla medesima mano, che ripropone sul
recto e sul verso brani imperniati perlopiu su lamenti di madri mitiche celebri. Fa eccezione
P.Oxy. XXVII 2458 (meta del III d.C.), vergato in maiuscola informale, con mogdygacgot e
notazioni algebriche usate solitamente per designare le parti destinate ai singoli attori, che
pare riportare I'intero testo del Cresfonte di Euripide, diversamente dai papiri contemporanei
connessi con la prassi teatrale.
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cui erano raccolte selezioni di parti significative di una o pitt opere di un autore?.
L'impiego di queste raccolte era ampiamente diversificato, in quanto esse non
erano limitate all'apprendimento scolastico o alla prassi del riuso nei simposi.

Trale sillogi si puo ricordare quella proveniente da un cartonnage che ci resti-
tuisce quattro colonne di rotolo scritte sul recto con parti liriche estratte da Me-
dea, Ino (?) e Fenicie, aventi in comune il tema dell'uccisione dei figli*+. E rilevante
che non sia rispettata intenzionalmente 'organizzazione primitiva delle parti
corali per coppie antistrofiche e che un sistema di segni indichi le omissioni dei
recitativi. Le modifiche in senso astrofico con cambi di ritmo, musica varia e dif-
ficile erano apportate indubbiamente per ottenere uno spartito confacente alle
esecuzioni solistiche e alle esigenze delle performances dei virtuosi tragici.

Una partitura con parole e notazioni musicali per virtuosi proveniente da
Hermupolis Magna®s contiene parte del I stasimo dell'Oreste euripideo con l'in-
versione dell'ordine di alcuni versi®®. Anche in questo caso la selezione era stata
concepita seguendo i criteri di prassi compositiva, comune in quell’epoca, ma
gia polemicamente teorizzata nella Poetica da Aristotele, nel passo in cui critica
l'autore che realizza una tragedia giustapponendo una serie di discorsi morali,
ben costruiti per linguaggio e pensiero, ma priva di trama narrativa e di strut-
tura basata sui fatti®”.

Per analoghi scopi furono redatte anche alcune antologie in eta romana, ac-
comunate dal fatto che le vicende mitologiche non risultano drammatizzate,
ma presentate in forma narrativa dal virtuoso che canta monologhi, solitamen-
te con I'accompagnamento di un coro. E probabile in effetti che le esecuzioni
fossero introdotte da una sorta di prologo recitato che serviva a rammentare al
pubblico il contenuto della vicenda.

93 Sull'impiego delle antologie in generale cfr. Plat. Leg. VII 811a, ma soprattutto Antiphan.
fr.111 PCG, in cuiil comico ricordaunaraccolta di brani euripidei composta dal contemporaneo
Eraclide Pontico (fr. 10 Wehrli).

94  P.Strasb.inv. W.G. 304-307 (Herakleopolites, 250 a.C.).
95 P.Vind. G 2315 datato trail 225 eil 175 a.C.

96  Cfr. G.A. Longman, The Musical Papyrus: Euripides, Orestes 332-40, «CQ» N.S. 12, 1962,
PPp. 61-66; ].D. Solomon, Orestes 344-45: Colometry and Music, «GRBS» 18, 1977, pp. 71-83; M.
De Giorgi, Due frammenti notati di Euripide (P.Leid. inv. 510, P.Vind. G. 2315), «Rudiae» 3,1991, pp.
73-85; E. Marino, Il papiro musicale dell’Oreste euripideo e la colometria dei codici, in B. Gentili,
F. Perusino, La colometria antica dei testi poetici greci, Roma, 1999, pp. 143-156; L. Prauscello,
Colometria alessandrina e testi con notazioni musicali: per un riesame di P.Vind. G 2315 (= Eur.
Or. 338-344), «ZPE» 141, 2002, pp. 83-102; P. Giannini, Alcune precisazioni sul papiro musicale
dell’Oreste e sulla colometria antica, «QUCC» n.s. 78, 107, 2004, pp. 99-106. Tra i documenti
pit antichi con notazioni musicali si possono menzionare P.Cair. Zen. V 59533 (Philadelphia,
Arsinoites; meta III a.C.) un singolo foglio con breve frammento di coro tragico; P.Vind. G
29825 a-f, un cartonnage di eta tolemaica (fine IIT a.C.) con brani tragici e comici (H. Hunger,
E. P6hlmann, Neue griechische Musikfragmente aus ptolemdischer Zeit in der Papyrussammlung der
Osterreichischen Nationalbibliothek [G 29. 825 a-f], «WS» 75,1962, pp. 51-78).

97  Arist. Poet. VI 14502 29 ss.
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Talora la scelta comportava 'estrapolazione di brani in coincidenza di mo-
menti significativi del dramma senza il rispetto della struttura originaria, con
il conseguente intervento sugli elementilogici e sintattici, necessari perlaresa
autonoma rispetto ai testi originari di appartenenza.

Esemplare € la selezione messa insieme probabilmente in previsione di un
recital in un teatro egiziano. Si tratta di un papiro con due brani separati da
uno spazio bianco®: nel primo la scena ¢ ambientata a Sciro, dove un testimo-
ne narra a Deidamia l'apparizione del fantasma di Achille, risalito dall’Ade per
incutere terrore a un gruppo di donne troiane. Il secondo brano si apre con
un’apostrofe all'isola di Lemno, dove si trovava la fucina nella quale Efesto eser-
citavalasuaarte. Le scene non sono contigue e sono tratte da differenti drammi
ellenistici imperniati sulle vicende di Pirro Neottolemo; inoltre il papiro con-
serva le notazioni ritmiche e melodiche aggiunte dallo stesso compositore?.

Anche un’antologia pressoché coeva riporta due brani non contigui, sepa-
rati da un rigo bianco privo di scrittura, e notazioni musicali di due melodie
differenti, vergati dalla medesima mano esperta'®. Il primo pezzo in trimetri
giambici si riferisce alla vicenda di Oreste tornato in patria per vendicare la
morte del padre e consta di una scena dialogata tra un servo di casa e I'inaspet-
tato ospite venuto dalontano, che in seguito € riconosciuto come persona cara.
Ovviamente I'esecuzione prevedeva l'intervento di due attori accompagnati
nel canto da un auleta, come pare attestato dalla registrazione dell'interludio
strumentale. Il secondo pezzo ¢ molto mutilo, per cui ¢ impossibile indivi-
duarne il contenuto'.

Per quanto concerne le rappresentazioni comiche in Egitto sara sufficiente
ricordare la redazione alternativa di una scena della Lisistrata di Aristofane che,
ragionevolmente, & considerata una riscrittura in vista di una riproposizione
teatrale'®.

98  P.Osl. inv. 1413 (Oxyrhynchus, 80-120 d.C.); cfr. S. Eitrem, L. Amundsen, Fragments of
Unknown Tragic Texts with Musical Notation (P. Osl. inv. No. 1413), «SO» 31, 1955, pp. 1-87. La
pratica & comune nei papiri con notazioni musicali, cfr. ex. gr. P.Yale inv. 4510.

99 Adesp.trag. fr. 680 TrGF; vd. G. Xanthakis-Karamanos, Hellenistic Drama: Developments in Form
and Performance, «Platons 45,1993, pp. 117-133. L'episodio dell'apparizione del fantasma di Achille
sara ripreso da Accio nelle Troades (479-480 TRF) e sara evocato da Seneca in Troad. 430-433.

100 P.Mich. inv. 2958= Adesp. trag. fr. 682 TrGF del II sec. d.C. proveniente da Karanis. Cfr.
M.C. De Giorgi, Papiri greci di argomento musicale: status e prospettive di ricerca, «PapLup» 4,
1995, p. 245-254, in particolare p. 253. Performances private durate le riunioni conviviali sono
attestate in eta imperiale, come risulta da Petr. Satyricon 64, 2, dove compare l'espressione
canturire deverbia, adicere melica.

101 Vd. O.M. Pear], R.P. Winnington-Ingram, « JEA» 51 (1965), pp. 179-195.

102 PKolnI14 del IVd.C, che riporta Ar. Lys. 182-199; cfr. F. Perusino, Il contributo dei papiri
alla LisistratadiAristofane. Note al P.K6In 14, in P. Thiercy, M. Menu (curr.), Aristophane: la langue,
la scéne, la cité. Actes du Colloque de Toulouse 17-19 mars 1994, Bari 1997, pp. 67-73.
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Infine, senza contare la menzione di virtuosi comici nei documenti ammi-
nistrativi'3, e un papiro che testimonia 'esperimento di musicare un trime-
tro giambico della Fanciulla tosata di Menandro, attestando indirettamente la
diffusione di questa prassi anche per la produzione comica'*.

La tendenza alla spettacolarita si accentuo con l'espandersi del dominio di
Romanelleregionidell'Oriente ellenizzato.In etaimperialeil teatro dell’espres-
sione corporea, della musica e della danza, cioé di quelle forme sceniche che
allettavano la vista e I'udito, ebbe il definitivo trionfo a scapito del teatro della
parola, apprezzato dagli intellettuali e dai tradizionalisti.

Dione Crisostomo in un’orazione rivolta agli Alessandrini ricorda lo smisu-
rato favore dimostrato dal popolino ignorante per gli spettacoli mimici, panto-
mimici e per le corse di aurighi che si facevano nell'ippodromo'. In quel pe-
riodo i concorsi musicali e drammatici erano gia inseriti nelle manifestazioni
agonali e ginniche.

Per conformarsi alle rappresentazioni pantomimiche e alle esibizioni mi-
miche nelle loro diverse espressioni (ilarodia, simodia, magodia, lisiodia), il re-
pertorio classico si ridusse sempre piul sovente a ostentazioni declamatorie, a
virtuosismi orchestici e canori degli attori, nonché a meri artifici scenici messi
in opera per attirare la vista del pubblico.

103 Lattivita professionale dei virtuosi comici in Egitto & attestata da 0.G.IS. I 51, IT 31-37
(Ptolemais Hermiu, 285-246 a.C.), una lettera di Demetrios a Zenon con rendiconto di spese,
nella quale & nominato il xepu®d6g Mikion (P.Cair. Zen. III 59417, 11; Philadelphia, 254 a.C.),
una lista di artisti (P.Oxy. LXXIV 5013, Oxyrhynchus II d.C.), 'epigrafe funeraria di Quinto
Aigeaios (SB I 2479; Alexandria II sec. d.C.), il regolamento di un concorso musicale (SB XIV
11931; Karanis, fine II-inizi III d.C.), il rendiconto per una festa religiosa (SB IV 7336, 10 e
22; Oxyrhynchus o Arsinoites, tardo III d.C.), una lettera privata dello {uotdoyng Zoilos a
Paulinos, in cui si parla del xou®dg Syros (P.S.I. I1I 236, 30; Oxyrhynchus, III-1V d.C.).

104 P.Oxy. LIII 3705 del IIT sec. d.C. Su questo documento vd. A. Bélis, Interpretations du Pap.
Oxy.3705 «ZPE» 72,1988, pp. 53-63; M. Huys, P.Oxy. LIl 3705: A Line from Menander’s 'Periceiromene’
with Musical Notations, «ZPE» 99,1993, pp. 30-32; F. Perusino, Menandro e il simposio: nota al P.Oxy.
3705, «PapLup» 4,1995, pp.151-157. Prudente ariguardo C. Pernigotti, Menandro a simposio? P.Oxy.
III 409+XXXIII 2655 e P.Oxy. LIII 3705 riconsiderati, «ZPE» 154, 2005, pp. 69-78. Per la ricezione
conviviale di brani menandrei vd. Plut. Quaest. Conv. VII 712b; cfr. D. Gilula, Menander’s Comedies
Best with Dessert and Wine (Plut. Mor. 712B), «Athenaeum» 65, 1987, pp. 511-516.

105 DioPrus. Or.XXXII 4-5; vd. pure Dio Prus. Or. XX 10. Non dissimili sono le considerazioni
espresse da Philo Judaeus Agr. 35. Limportanza che le autorita romane davano a queste
manifestazioni é comprovata dalla pubblicaletturain teatro diunaletteraufficiale indirizzata
agli amministratori locali, con la quale si notificava la vittoria conseguita nelle gare con il
carro dacico di un abitante di Oxyrhynchus durante i giochi pentaeterici, per il quale era
sollecitata in pari tempo la concessione dei benefici previsti (P.Oxy. XLVII 33677; 15 gennaio
272 d.C.). Una preziosa testimonianza iconografica sulla duratura passione degli Egiziani per
le corse con i carri e offerta da un papiro illustrato del Vd.C., proveniente da Antinoopolis, nel
quale sono raffigurati cinque aurighi appartenenti a fazioni rivali e distinguibili dai colori
delle loro vesti; cfr. S.J. Gasiorowski, A Fragment of a Greek Illustrated Papyrus from Antinoé,
«JEA» 17,1931, pp. 1-9; E.G. Turner, The Charioters from Antinoe, «JHS» 93,1973, pp. 192-195.
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4. Omeristi

Stando alle parole di Ateneo fin dai tempi di Demetrio Falereo l'offerta spetta-
colare era stata ulteriormente diversificata e ampliata fino a includere compo-
nimenti poetici drammatizzati, in particolare epici, che erano portati in sce-
na da una categoria specializzata di artisti: gli omeristi. Costoro iniziarono a
esibirsi con abbigliamento acconcio nei teatri interpretando episodi dell'Iliade
e dell'Odissea, versi di Esiodo, Archiloco, Mimnermo, Focilide'®. Addirittura i
virtuosi piu abili non esitarono a cimentarsi nelle esecuzioni epiche, come fece
l'ateniese Xenophantos, il cui nome figura contemporaneamente tra i teay®dot
e trairapsodiin un’epigrafe del 97 a.C. rinvenuta a Delfi'".

Le fonti letterarie menzionano anche un certo Simonide di Zacinto, il quale
si esibiva nei teatri declamando versi di Archiloco seduto su un sedile. Il rap-
sodo Mnasione era noto per le recitazioni pubbliche dei giambi di Semonide
Amorgino e il rapsodo Cleomene fu divulgatore delle Purificazioni di Empedo-
cle. Inoltre si raccontava che nel grande teatro di Alexandria Ermofanto aveva
declamato episodi omerici e il virtuoso comico Egesia aveva recitato brani esio-
dei, mentre Stesandro di Samo nell’esercizio della propria arte di citaredo aveva
cantato a Delfi le battaglie di Omero, iniziando dall’Odissea'*®. Infine una stele
funeraria attica del I-II sec. d.C. ricorda il rapsodo Neikomedes di Cos, il quale si
acquisto una certa fama come servitore delle Muse e cantore di Omero'®.

Altri due contemporanei di Ateneo accennano all’attivita di questi artisti
ricercati e ben retribuiti: Artemidoro e Achille Tazio. Il primo li menziona nel
Libro dei sogni affermando che gli omeristi producono ferite e spargimenti di
sangue fittizi senza alcuna intenzione di uccidere®. Il secondo nel romanzo
Leucippe e Clitofonte narra che un omerista, imbarcatosi con i suoi compagni
su una nave attaccata da briganti, si difese valorosamente con le armi di sce-
na prima di essere gettato in mare e perire. Pero, il dato pitt importante del
racconto € fornito dalla descrizione della spada usata: essa era fornita di una
lama che nel corso degli assalti simulati si ritraeva nell'impugnatura durante
gli spettacoli teatrali'.

Noto e altresi il brano del Satyricon di Petronio nel quale é descritta 'esibi-
zione di una compagnia, che drammatizza la pazzia di Aiace, sbattendo lance
contro scudi e recitando versi greci per intrattenere gli ospiti durante la cena,

106 Athen.XIV 620b.
107 FED.III.2,48,31€e39.
108 Athen. XIV 638a.
109 I.G.II?9145.

110 Artemid. V2.

111 Achilles Tatius III 20, 4-7.
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presentata dal padrone di casa Trimalcione che ne spiega gli antefatti'2. Resta
interessante il dato diun tardo glossario greco-latino's che inserisce tra gli ope-
ratori dello spettacolo gli omeristi accanto ai mimi doyatordyot e Brordyot.

Infine testimonianze epigrafiche di epocaimperiale attestano la presenza di
tali istrioni in diverse regioni dell'impero: omeristi furono, per esempio, Tito
Flavio Eliano, attivo nel Norico in eta adrianea+, Demetrios, la cui professione
¢ confermata in Caria da un'iscrizione nel teatro di Afrodisia"s, Kyros di Lam-
psaco, le cui molteplici esibizioni"¢ sonoricordate da un epigramma funerario
di Pompeiopoli databile al II-IIT sec. d.C.

Anche in Egitto era diffusa la pratica di declamare in pubblico canti epici.
Tra gli oltre trenta papiri omerici del III sec. a.C. sono altrettanto interessanti
alcuni testimoni eccentrici, che seguono versioni diverse rispetto alla successi-
va edizione alessandrina e alla vulgata medioevale, i quali conservano tracce di
probabili varianti rapsodiche. Vediamo alcuni esempi.

Un papiro della seconda meta del IIT a.C., pubblicato da J. Nicole nel 1884,
riporta un testo, in cui figura Il. XI 788-848 e Il. XII 1-9, che risulta alquanto ec-
centrico rispetto a quello della vulgata con formule inedite e versi aggiunti'’.

Inun cartonnage di eta tolemaica del IT sec. a.C."%, sono parzialmente leggibili
versi epici riguardante una scena tipica divestizione delle armi. Pero, a differen-
za del passo iliadico™?, dove il poeta si sofferma a descrivere minuziosamente la
vestizione di Paride dedicando all'avversario Menelao soltanto un verso riassun-
tivo, nel brano papiraceo il rapsodo duplica la descrizione in modo incongruo
rispetto alla naturale sequenza logica della vestizione delle armi, facendo uso di
espressioni, versi formulari, tipici della tradizione rapsodica®°.

Molto stravagante € pure un altro papiro del I sec. a.C., che riporta una
scena iliadica™. Esso contiene in due colonne la parte finale della descrizione

112 Satyricon 59; cfr. RJ. Starr, Trimalchio’s Homeristae, « Latomus» 46,1987, pp. 199-200. Vd.
inoltre Diom. I 8, 4 Keil: olim partes Homerici carminis in theatralibus circulis cum baculo, id est
verga, pronuntiabant, qui ab eodem Homero dicti Homeristae.

113 C.G.L.II, 22, 40-42.

114 LLLPRO.N. 751 (Virunum, II d.C.); cfr. N. Heger, Ein Homerista in einer Inschriften aus
Noricum, in]. Dalfen (cur.), Symmicta philologica Salisburgensia Georgio Pfligersdorffer sexagenario
oblata, Roma 1980, pp. 233-239.

115 P.P.Aphr.1,61.

116  Merkelbach-Stauber S.G.0.1110/05/04 = .Pompeiopolis 28.
117 P.Gen.inv. 90.

118 P.Hib.119 frr. M+Z.

119 I1.1I1 328-339.

120 Vd. S. West, The Ptolemaic Papyri of Homer, Papyrologica Coloniensia 3, Koln-Opladen
1967; G.D. Bird, Multitextuality in the Homeric Iliad. The Witness of Ptolemaic Papyri, Hellenic
Studies Series 43, Harvard 2010.

121 II. XVIII 585-608.
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dello scudo forgiato da Efesto per Achille con alcuni versi addizionali, che ti-
pologicamente lo avvicinano ai papiri eccentrici o selvaggi, e con alcuni segni
critici apposti dallo scriba'?, che indicano I'influenza della tradizione filologi-
ca alessandrina e presuppongono una collazione dell’esemplare con una copia
della vulgata's.

Di fatto I'aggiunta di quattro versi con la descrizione del porto e dei delfini,
inesistente nella tradizione medioevale, reperibile invece nella analoga descri-
zione dell’arma di Eracle inserita nello Scudo pseudoesiodeo'>*, amplifica e com-
pleta l'ekphrasis secondo I'antica prassi rapsodica.

Da ultimo un papiro di eta augustea'?s conserva undici versi di una scena
riguardante il ritorno del gruppo degli Achei incaricati di ricondurre la figlia di
Crise in patria dal padre2®. Nonostante il testo mutilo, si enuclea una versione
concorrente e indipendente dalla tradizione filologica alessandrina. Di conse-
guenza anche questo papiro fa parte dei testimoni eccentrici confermando la
vitalita della pratica rapsodica nel periodo romano.

Oltre a questi testi, l'attivita degli omeristi in Egitto'> ¢ attestata da un ca-
lendario di feste del III sec. d.C."%, dove si fa cenno anche a una gara di poeti'®
e a ulteriori esibizioni non meglio identificate, da due liste di spesa per i giochi
pubblici organizzati nel teatro di Oxyrhynchus nel IT e III sec. d.C.”3°, da un con-
tratto del tardo III sec. d.C., tra i quali figurano I'omerista Sarapas e il ftoAdyog
Euripas, ingaggiati nell’Arsinoites a Euergetis per partecipare alle celebrazioni
del genetliaco di Kronos®, dall’elenco di spese del tardo III sec. d.C. sostenute
per le Amesysie, una festa con spettacoli di arte varia correlata al genetliaco di

122 La &k prima di vv. 603 e 604, come nel codice Venetus A 454, '6Behdc prima di v.
606a,la otiypn prima div. 607, le durhot prima di vv. 608a-d.

123 P.Berol.inv. 9774;vd. N. Natalucci, P.Berol. 9774: 1o scudo di Achille e lo scudo di Eracle, in M.
Cannata Fera, S. Grandolini (curr.), Poesia e religione in Grecia. Studiin onore di G. Aurelio Privitera,
II, Perugia 2000, pp. 487-497.

124 [Hes.] Scut. 207-213.
125 PSI1.XV1454.
126 11.1484-494.

127 Sull'argomento vd. A. Calderini, Homeristai, «RIL» 44,1911, p. 713; G. Husson, Les homeristes,
in Studies in Memory of Zbigniew Borkowski, «JJurP» 22,1993, pp. 93-99; M. Hillgruber, Homer
im Dienste des Mimus. Zur kiinstlerischen Eigenart der Homeristen, «ZPE» 132,2001, pp. 63-72; M.-
H. Garelli-Frangois, Ludions, homéristes ou pantomimes?, KkREA» 102, 2000, pp. 501-508.

128 P.Osl.II1189v.

129  La dedica votiva di un poeta che vinse un sacro concorso trieterico e conservata da
una tavoletta lignea del II-III sec. d.C. (SB VIII 10068 = S.E.G. XVIII 716); cfr. P. M.Fraser, An
Agonistic Dedication from Roman Eqypt, «JEA» 45,1959, pp. 79-80.

130 P.Oxy.III 519 e P.Oxy. VI 1050.
131 P.Oxy.VII1025.
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Iside’ Perfino in una lista di spese del IV sec. d.C. proveniente dal Fayyum
compare una voce per i pagamenti effettuati a certi omeristi'ss.

Sono inoltre conservati alcuni papiri, probabilmente usati da rapsodi, con
I'indicazione dei dialoghi assegnati ai vari personaggi e delle sezioni narrative
al poeta, come quello datato al I sec. d.C. e proveniente dal villaggio Euhemeria
nell’Arsinoite (Fayyum) con il testo preceduto da un’introduzione in prosa', e
un altro del IT sec. d.C. trovato a Elefantina's.

Affini agli omeristi per le tematiche delle loro esibizioni furono i parodi, nel
cui repertorio rientravano le opere epicheggianti di cui Ateneo ci ha lasciato
ampi stralci®®, tra le quali potremmo annoverare una Galeomyomachia conser-
vata in parte da un papiro del IT sec. a.C. e proveniente dal Fayyum'?’.

5. Musici e danzatrici

Le cerimonie e le feste, che si svolgevano nei villaggi dopo che gli organizzatori
avevano ottenuto 'assenso delle autorita®3?, erano allietate da musici professio-
nisti, i quali erano tenuti a pagare una tassa per esercitare la loro attivita's.

A una celebrazione religiosa privata fa riferimento la lettera del periodo tole-
maico con cui Demophon incaricava Ptolemaios di fare in modo che l'auleta Petotis
e 'effeminato Zenobios con i suoi strumenti a percussione andassero ad allietare
la festa che le donne stavano preparando in una localita dell'Oxyrhynchites'.

In altri documenti si ricorda che il dieci agosto 85 a.C. il collegio sacer-
dotale del dio Sobek chiese espressamente al danzatore Harpokras di venire
nell’Arsinoite con due colleghi e un complesso auletico per esibirsi durante le
cerimonie in onore del dio per la durata di quattro giorni'#. In eta augustea un

132 SBIV7336. Perla festa vd. D. Bonneau, Les fétes Amesysia, «CdE» 49,1974, pp.366-379.
133 P.Bodl.1143.

134  P.lLitLond. 6 = London, British Library inv. 1873 + P.Ryl. III 540 + P.Wash. Libr.Congr. inv.
4082 B + P.Morgan Libr. inv. M 662B + P.Giss. Bibl. Univ. inv. 213.

135 P.Lit.Lond. 16 = London, British Library inv. 114.
136 Athen.I19f-20a.

137 P.Mich. inv. 6946, vd. H.S. Schibli, Fragments of a Weasel and Mouse War, «ZPEs» 53,1983,
PP. 1-25 e «ZPE» 54,1984, p. 14; cfr. S. Daris, Parodia epica e favola animalesca, «AevumAnt» 4,
1991, pp. 163-180.

138  P.Alex. Giss. 3 (Soknopaiu Nesos, 202-203 d.C.).

139 Perlatassasugliauleti vd. P.Mich.V 321,20-21 (Tebtynis, Arsinoites, 1 dicembre 42 d.C.);
per la tassa sulle citariste vd. O.Strasb. 1291 (I sec. d.C.).

140 P.Hib. 154 (Oxyrhynchites, 245 a.C.).
141  P.Strasb.V 341.
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musico si impegnd a prestare la propria opera a Oxyrhynchus per due giorni
durante la festa di Iside e per tre giorni al tempo delle stelle di Hera'#*; nel II
sec. d.C. l'auleta Claudio Tiberio Didymos fu scritturato da parte di Horos per
sette giorni, affinché si esibisse per i vicini e i familiari nel villaggio di Sokno-
paiu Nesos nell’Arsinoite's. A Tebtynis durante un autunno verso la fine del III
d.C. fu celebrata una festa per la quale venne ingaggiato con regolare contratto
l'auleta Aurelio Onnophris e altri tre musici da un certo Aurelio Philosarapis,
cittadino di Antinoopolis'++.

Documenti databili tra il IT e il IV sec. d.C. comprovano esibizioni di com-
plessi musicali (cuupoviot) durante le feste nei vari villaggi, come Alabastrine,
Souis, Ibion Ammoniu e Sinkepha'#, e durante alcune attivita agricole, come la
vendemmia a Monyris'.

Oltre all'accompagnamento di virtuosi tragici e comici durante le perfor-
mances teatrali'¥’, gli auleti sostenevano con iloro strumenti anche le esibizioni
di danzatrici che partecipavano a concorsi ufficiali, come € comprovato dal con-
tratto stilato alla fine del III sec. a.C. a Theogonis nell’Arsinoite tra la ventenne
danzatrice ateniese Olympias e l'auleta siracusano Sosos'+:.

Molto ricercate erano le danzatrici con nacchere®. I nomi delle xgotali-
otoot Tnepherotis, Tasain, Tsenesis, Thasis o generici riferimenti a danzatrici

142 P.Oxy.IV 731. Si tratta di una festa che si svolgeva nei giorni émaydpevor per celebrare
il genetliaco di Iside e cadeva nei giorni 15-20 di Hathyr (= 13-16 novembre). Nonostante
l'espressione dotoig “Hoag, € stato supposto che la seconda ricorrenza fosse in relazione con
il pianeta Venere denominato talvolta stella di Hera (Arist. De mundo 392a 27; Plot. Ennead. III
5, 8) o di Iside (Plin. Nat. Hist. IT 37). Non si puo escludere inoltre che si tratti della festa del
novilunio, dal momento che Hera rappresentava per gli Egiziani il cielo notturno.

143 S.P.P.XXII 47.
144  P.Fam.Tebt. 54 (Tebtynis, 29 settembre-25 ottobre 219/223 d.C.).

145  Per alcune esibizioni del gruppo musicale dellimpresario Silvanos nel villaggio di
Alabastrine nella Hermopolites vd. P.Col. VIII 226; per analoghe prestazioni dei complessi
musicali amministrati dagli impresari Aurelio Paues e un altro Aurelio vd. P.Med. I 47 e P.Heid.
IV 328; per la partecipazione dei musici dipendenti da Kopreus ad alcune feste nei villaggi di
Ibion Ammoniu e di Sinkepha nell'Oxyrhynchites vd. P.Oxy. X 1275, P.Oxy. LXXIV 5014, P.Oxy.
LXXIV 5016. Per un’esibizione di musici in Philadelphia agli inizi del IV sec. d.C. vd. P.Gen. I* 73.

146 C.P.R. XVIIA 19; cfr. P.Col. IV 94T, 4. Vd. inoltre l'ordine di pagamento per prestazione
d’opera (C.P.R. VI 47; Pesla o Hermupolis Magna inzio IV sec. d.C.).

147 Vd. P.Oxy.III 519; SB XVI 13034 (273-274 d.C.) con un rendiconto degli agoni scenici e
musicali tenuti in Oxyrhynchus.

148 C.P.R.XVIII1,1-15.

149  Erodoto descrive una grande festa religiosa a Bubastis allietata da suoni di nacchere e di
auli (I 60). Generico e il riferimento a 4 ragazze in P.Lond. I1 331, pp. 154-155 (Soknopaiu Nesos,
1 ottobre 165 d.C.). D'altro canto SB XXII 15324 = P.Mich. inv. 4394a (Karanis, II-I a.C.) € una
lettera spedita da una danzatrice del tempio, denominata somphis e corrispondente all'egiziano
mf; cfr. W. Clarysse, P.J. Sijpesteijn, A Letter from a Dancer of Boubastis, «APFs» 41,1995, pp. 56-61.
Vd. invece P.Ross. Georg. 1118, col. IV fr. O, 245, un frammentario registro di ordini di dtaypagot
bancarie del 140 d.C. proveniente dall’Arsinoites, che riporta il pregevole hapax xgotoAioTng.
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si trovano nelle liste di quelli che pagavano le tasse durante il periodo tolemai-
co'°® e in alcune scritture di ingaggio durante il periodo romano''.

Queste professioniste venivano ingaggiate per allietare le sagre dei villag-
gi animando ricorrenze private e pubbliche, come capitd a Isidora insieme a
due sue colleghe nella primavera del 206 d.C. a Philadelphia nell’Arsinoites.
Nel contratto si specificava tra l'altro che gli eleganti abiti di scena e i preziosi
ornamenti d’'oro portati dalle artiste sarebbero stati debitamente presi in cu-
stodia dalla committente Artemisia durante laloro permanenza nel villaggios.
Evidentemente durante le esibizioni, che solitamente avvenivano in spiazzi
aperti, le danzatrici si ornavano con ricchi gioielli, indossavano abiti leggeri e
trasparenti, accompagnando i loro movimenti aggraziati e al tempo stesso vo-
luttuosi con il suono ritmico delle nacchere, attirando in tal modo un gran nu-
mero di spettatori. Proprio dalla denuncia per un incidente mortale indirizzata
allo strategos siamo informati sull'interesse suscitato da quelle esibizioni's3.

Trattamenti analoghi furono proposti nella seconda meta del III sec. d.C,,
con la mediazione di un impresario, del primo auleta o del capo del laborato-
rio musicale di appartenenza, a compagnie costituite da auleti e danzatrici con
nacchere a pit riprese a Thosbis'* e nell'Oxyrhynchites, dove fu richiesta la
prestazione professionale di un’orchestra composta da cinque elementi, della
quale facevano parte gli auleti che avrebbero dovuto accompagnare con i loro
strumenti la suonatrice di nacchere'ss.

Finora rimangono isolate le attestazioni di complessi musicali costituiti da
suonatori di timpani e di siringa's®; vi € un’ unica attestazione per i suonatori
di cornamusa, costituita da unalista amministrativa di musici degli inizi del IT

150 P.Count23,VII, 62-64 (Arsinoites, 254-231a.C.).

151  Per la scrittura della xgotoAiotoia Tnepherotis vd. B.G.U. VII 1648 (Tanis, II-III sec.
d.C.); peril contratto di Tasain vd. P.Grenf.II 67 (Bakchias, 25 giugno-24 luglio 237 d.C.); infine
per il contratto riguardante I'affitto di un'anonima danzatrice vd. P.Aberd. 58.

152 P.Corn. 9;vd. W.L. Westermann, The Castanet Dancers of Arsinoe, «JEA» 10,1924, pp. 134-135.
Vd. pure P.Strasb. V 341, 22-23, P. Lond. II 331, 12-13 e P.Fam. Tebt. 54, 20-21, dove & specificato che i
committenti si impegnavano a prendersi cura degli strumenti e delle altre cose che gli artisti
avrebbero portato con sé. Inoltre la denuncia di furto conservata in P.Dub. 14 (II-III d.C.) puo in-
formare in modo particolareggiato sulla natura degli oggetti e preziosi che risultavano indispen-
sabili per le esibizioni; cfr. S. Russo, I gioielli nei papiri di eta greco-romana, Firenze 1999, pp. 44-46.
Forse aun piccolo forziere fa riferimento il termine oxAnviodov riportato da P.Koln IX 369, 7.

153 P.Oxy.1II 475, 13-25; 3 novembre 182 d.C.
154 P.Oxy. LXXIV 5015.
155 P.Oxy. XXXIV 2721 (Oxyrhynchites, 10 ottobre 234 d.C.).

156  Un complesso di timpani é segnalato in P.Lond. III 968r (III d.C.). Meno sporadiche
sono le testimonianze per i suonatori di siringa: vd. B.G.U. V 1210, 187 (Theadelphia, ca. 150
d.C.); P.Lond. II 331, pp. 154-155; cfr. inoltre il wgooxdvnuo di un cveiotrg, rinvenuto nel
tempio di Deir el-Haggar, Oasi di Dakhlah, risalente al IT d.C. (S.E.G. XLIX 2119). Sono tarde le
testimonianze relative ai suonatori di pandura: vd. P.Oxy. XXVII 2480r, I, 128 (565-566 d.C.),
cfr. P.Princ. I1, 967 11, 39 (Oxyrhynchus, VI sec. d.C.).
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sec.d.C. e proveniente dall’Arsinoite's’. Soltanto a partire dal IV sec. d.C. compa-
iono nei documenti i suonatori di organo idraulico's®.

6. Nuove tipologie di intrattenitori e artisti

A partire dall’eta ellenistica, in parallelo alla produzione dotta, si diffuse un’al-
tra cultura destinata a un uditorio piti ampio, trasmessa oralmente in audizioni
pubbliche da narratori, musicanti, cantanti, poetesse e fanciulli-prodigio, che
si esibivano in concomitanza di agoni e feste istituite da molte citta's°.

Nell'idillio delle Siracusane Teocrito descrive l'esecuzione pubblica di un
inno cultuale in onore di Adone da parte di un’apprezzata cantante'®.

Nel contempo intellettuali di varia formazione frequentavano i ginnasi lo-
cali per diffondere il patrimonio culturale con il relativo bagaglio di conoscen-
ze mettendolo a disposizione dell'ampia parte della popolazione esclusa dal
circuito librario e dall'insegnamento scolastico.

Mentre nei ginnasi e nei teatri oratori, retori e sofisti facevano pubbliche
letture e tenevano conferenze su argomenti filosofici, storici, scientifici e gram-
maticali'®, talora in vincente competizione con le rappresentazioni dei panto-
mimi, i professionisti itineranti dello spettacolo intrattenevano il pubblico ci-
mentandosi in vari modi anche al di fuori delle regolari competizioni inserite
nelle feste. I contenuti di quella multiforme e intensa cultura spettacolare, pero,
cisono in gran parte ignoti a causa della loro trasmissione e fruizione orale.

157  P.Athen. 43v.1 suonatori di cornamusa sono citati da Mart. Epigr. X 3.

158  P.Oxy.193 (Oxyrhynchus,16 gennaio 362 d.C.); P.Wash. Univ.11 95,16 (Oxyrhynchus, V-VI
d.C.), un conto di pagamenti elargiti in natura per una festa in onore di Dioniso. Vd. inoltre la
menzione nel Panegirico per il consolato di Manlio Teodoro (vv.316-319) composto da Claudiano
nel398 d.C. Cfr. Amm. XIV 6, 18-20. Una prima versione dello strumento a sette canne sonore
fu inventato da Ctesibio di Alexandria nel 170 a.C. (Athen. IV 174b). Il primo autore antico
a farne menzione é Filone (Belopoeica 77). La prima attestazione epigrafica riguardante un
suonatore d’organo risale all'anno 86 a.C. e proviene da Delfi (S.1.G.3 737). Descrizioni dello
strumento perfezionato sono fatte da Erone (Pneumatica I 42) e da Vitruvio (Arch. X 8).

159 L'organizzazione delle feste pubbliche locali e le attribuzioni delle risorse economiche
necessarie a sostenerne le spese solitamente spettavano agli amministratori (vd. P.Oxy. III 519
fr. B, 1-2; cfr. AK. Bowman, The Town Councils of Roman Egypt, Toronto 1971, pp. 96 € 115-116).
Poinel teatro cittadino si potevano tenere riunioni straordinarie durante le quali i consiglieri
discutevano alla presenza del popolo di eventuali irregolarita verificatesi nell'organizzazione
e nello svolgimento delle feste, come si evince da P.Daris inv. 300v (II1 d.C.).

160 Theocr.XV 96 ss.

161 L. Del Corso, La lettura nel mondo ellenistico, cit., pp. 74 ss. La consuetudine duro fino al
periodo tardo, come si puo dedurre da Damascius Vita Isidori fr. 276 Zintzen.
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Tali manifestazioni sono attestate in Egitto ben oltre la meta del III sec. d.C.
come documentano un calendario festivo con la segnalazione di un concorso di
poeti'®> e unalungalista di nomi di persone esentate dal pagamento delle tasse,
comprendente vincitori di agoni nazionali e internazionali, in prevalenza aral-
di, trombettieri e poeti'®s.

7. Pantomimi

Nel periodo romano il popolo minuto inizio a concedere il proprio favore a
nuova forme intrattenimento, quali le rappresentazioni pantomimiche, libere
dagli specifici rituali di culti religiosi.

La pantomima era una danza drammatica durante la quale un esecutore o
un’esecutrice'*+ con il volto coperto dauna maschera con labbra serrate rappresen-
tava una vicenda mitica attraverso gesti convenzionali e una sequenza codificata
di movimenti orchestici, la cui forte carica erotica attirava il morboso interesse
oltre che le incontrollate frenesie di numerosi spettatori e spettatrici scatenando
al tempo stesso le lamentele degli intellettuali e le censure dei benpensanti.

Secondo Luciano l'uso dell’'aggettivo mavtopipog, impiegato con valore no-
minale, spetterebbe agli Italioti'*s. Il suo significato € quello di imitatore di tutto,
giacché la peculiarita del danzatore era quella di eseguire mimicamente ogni
azione necessaria durante la rappresentazione.

162 Vd.P.Osl.1I1189v, 13.
163  P.Oxy.XXII 2338 (Oxyrhynchus, ca. 288-289 d.C.).

164 La prima attestazione di pantomime eseguite da donne é reperibile in Seneca (Cons.
ad Helviam 12, 6). La notizia pare rafforzata da un’epigrafe funeraria autobiografica di una
pantomima anonima, datata alla seconda meta del II d.C., attualmente nel Museo Nazionale
delle Terme di Caracalla («AEs» 1968, nr. 74 = ALLRoma 9, 132; A. Ferrua, «Epigraphica» 29,
1967, pp. 94-97; G. Manganaro, Pankarpeia di epigrafia latina, «SicGymn» N.S. 23, 1970, pp.
77-79; J.H. Starks Jr., Pantomimes Actresses in Latin Inscriptions, in E. Hall, R. Wyles (curr.), New
Directions in Ancient Pantomime, cit., pp. 138-145); Vd. inoltre Anth. Lat. 310 Riese?* (Macedonia,
il cui repertorio comprendeva i ruoli di Elena e Andromaca ), Anth. P1. 283 (Rodoklea), Anth. Pl.
285 (Anthusa), Anth. P1. 288 (Libania), Anth. Pl. 284, Anth.Pl. 286, Anth. Pl. 287 (Helladia). Vd. pure
il pettine di avorio con il nome di Helladia raffigurante una pantomima accanto a un musico e
auna componente femminile del coro, conservato al Museo del Louvre (inv. E 11874).

165 Luc. salt. 67; Pantomimus con valore nominale ¢ attestato per la prima volta a Pompei,
dopoil20a.C.in C.IL.X1074d = I.L.S. 5053. Vd. inoltre I'iscrizione funebre bilingue, in latino
seguito dal testo greco, con un epigramma in distici per Kelados (S.E.G. LIV 961; Petelia, I d.C.)
e CIL.IX256. 1] termine & presente anche nei testi letterari (Sen. Rhet. Controvers. 3 praef. 16;
Sen. Nat. quaest. VII 32, 3; Apocol. 13, 14; Deira 1 20, 8; Epist. ad Lucil. 111 29,12; V 47,17; XV 95, 56;
Firmicus Maternus Math. VIII 8, 1).
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Tuttavia 'impiego del vocabolo, inteso come qualifica professionale, risale
almeno a parecchi decenni prima che il fortunato genere fosse ufficialmente in-
trodotto a Roma nel 22 a.C., secondo le indicazioni della Cronaca di Gerolamo'¢®.
L’attestazione pill antica in effetti si trova in un’iscrizione proveniente dalla citta
asiatica di Priene, dove il termine ¢ riferito a un certo Plutogenes, un abile incan-
tatore di anime che subito dopo la I guerra mitridatica verso 1’80 a.C. per quattro
giorni si esibi a pagamento nel teatro della citta'®’. Agli anni 84/60 a.C. si data
invece l'altra iscrizione proveniente da Delfi in onore di Philistion, un artista ori-
ginario di Durazzo definito con il medesimo termine qualificativo's®.

Pero, l'artista era definito piti comunemente con l'appellativo di 6gynotrg,
danzatore'®, come precisa 'iscrizione onorifica per il romano Furio Celso doyn-
oTns nobwv'7°, posta nel teatro di Gortina a Creta tra la fine del I sec. a.C. e gli
inizi del I sec. d.C.

La pantomima scenica con le innovazioni apportate dall’alessandrino Ba-
tillo, amasio di Mecenate, e dal cilicio Pilade, considerati gli inventori del ge-
nere, suscitd immediato interesse a Roma e quasi subito si diffuse nel resto
dell'Tmpero, divenendo inoltre uno degli intrattenimenti conviviali preferiti
nelle dimore patrizie. L'innovazione consistette nel combinare danze derivate
dal dramma satiresco, dalla commedia o dalla tragedia con musiche e canti ese-
guiti a intervalli in specifici momenti dello spettacolo, il cui scopo era quello di
aiutare il pubblico a comprendere i particolari della vicenda desunta dal mito,
dalla storia o dai componimenti poetici.

Nella maggior parte dei casila rappresentazione vera e propria era preceduta
da un avanspettacolo, che poteva consistere in un balletto. Squilli di tromba po-
nevano fine alle evoluzioni dei danzatori e gli addetti procedevano all'allestimen-
to della scena con il dispiegamento delle quinte; infine si tirava il sipario, mentre
un araldo annunciava l'argomento prima che sul palcoscenico comparisse il pan-
tomimo splendidamente abbigliato con una morbida tunica e mantello.

Nel ricoprire i diversi ruoli il danzatore ricorreva a rapidi cambi di masche-
ra e a varieta di movimenti, manifestando cosi la capacita di sapersi adattare ai
differenti caratteri dei personaggi impersonati.

166 1122 a.C. ¢ 'anno in cui la pantomima fu introdotta a Roma, quando ci fu I'assetto
riorganizzativo dei ludi voluto da Ottaviano.

167 I.Priene113.

168 «Klio» 1921, p.177,161 [2]; cfr. L. Robert, Etudes épigraphiques et philologiques, Paris 1938,
Pp. 13-16.

169 Vd. Arist. Poet. I 1447a 27: L'arte dei danzatori si avvale di solo ritmo senza musica: costoro,
infatti, imitano caratteri, emozioni e azioni, attraverso il ritmo. Cfr. I.G. XIV 2474; Arelatae); anche
Luc. salt. 63; [ulian. Misopogon 354d. Histrio € il corrispettivo termine comunemente usato dal
IT1d.C.1in poi; vd. ex. gr. Apul. Apol. 13; Fronto ad Ver.imp. 2, 1, 9; Aur. Orat. 5; Suet. Calig. 54; SHA

L.Ver. 8,7 ss.; Min. Fel. Octavius 37, 12; Lact. Div. Inst. VI 20; Hieronym. Epist. XLIII 2, 4; Isidor.
Etym. XVIII 48.

170 L.Cret. IV 222 A.
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Avolte i ruoli secondari potevano essere ricoperti da figuranti che non par-
lavano né danzavano. Con il protagonista cooperava il coro che eseguiva canti
a mo’ di didascalia, un’orchestra formata da suonatori di strumenti a fiato, a
corda e a percussione. Tra i musicanti il pitt importante era un auleta, il quale
scandiva il tempo per il danzatore con uno speciale zoccolo di legno congiunto
a due superfici a mantice, attivato con la pressione del piede, dando contempo-
raneamente nota e ritmo per le melodie eseguite dai coreuti.

I pantomimi erano coadiuvati da un coreografo, che traduceva in passi e fi-
gure di danza le trame dei libretti, armonizzandoli con le musiche e gli altri
elementi costitutivi della rappresentazione. La sua presenza ¢ attestata da una
lista di spese del tardo I1I sec. d.C. relativa a uno spettacolo di arti varie allestito
a Oxyrhynchus o nell’Arsinoites'?".

L’attivita di questi artisti in Egitto € ancora una volta documentata trailI e
il tardo III sec. d.C. da un contratto stipulato da un amministratore di Hermu-
polis Magna con due pantomimil’ 11 gennaio 181 d.C. per I'esibizione della loro
compagnia per cinque giorni nel villaggio di Ibion Sesymbotheos'’?; da una
lettera nella quale si fa genericamente cenno a un danzatore'”3; dall’elenco di
artisti tra i quali figurano mimi, citaredi e virtuosi comici'’4; ai pitt volte citati
rendiconti di agoni teatrali nel teatro di Oxyrhynchus's.

8. Altre forme di intrattenimento

L'appellativo fovpatonordg, abituale per i lottatori e i pugili, connotava spes-
so anche gli appartenenti alle categorie degli operatori dello spettacolo che
comprendevano esibitori di prestanza fisica, acrobati, trapezisti, trampolieri,
equilibristi, danzatori sulla corda, danzatori lottatori, danzatori ginnici, sal-
timbanchi, funamboli, giocolieri, incantatori di serpenti, domatori di bestie fe-
roci, prestidigitatori, illusionisti, ventriloqui, fantasisti, marionettisti, guitti.
Costoro girovagavano di citta in citta, esibendosi talora in strada, per suscitare
diletto, meraviglia e stupore tra gli occasionali spettatori con le loro attrazioni.
Non sono frequenti i riferimenti a questi artisti nelle opere letterarie in quanto
erano tenuti in poco conto, come si evince dal Protrettico del medico Galeno:

171  SBIV7336,27.

172 PFlor.174.

173 P.Oxy.III 526 del IT sec. d.C.

174 P.Oxy. LXXIV 5013 del II sec. d.C.
175 P.Oxy.IIl 519, 6; SB 1V 7336, 14.
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Nessuna di queste e arte: arrampicarsi lungo un palo, camminare in equilibrio o
volteggiare su corde sottili senza avere le vertigini'Z®.

Ancora meno sono le descrizioni dettagliate delle loro prestazioni. Per esem-
pio, Giovanni Crisostomo in un’omelia si attarda su alcuni deiloro numeri spe-
ricolati: certuni camminavano su una corda tesa vestendosi e spogliandosi con
la medesima facilita di chi se ne sta disteso sul letto, altri tenevano in equilibrio
sul volto un’asta sulla quale un bambino compiva molteplici evoluzioni; altri
ancora giocavano a palla in mezzo a lame affilate'”’.

Nel colombario di Villa Doria Pamphili é stato rinvenuto un affresco del I
sec. a.C,, raffigurante un gruppo di donne che assiste alle frenetiche evoluzioni
di due danzatori, mentre un uomo con il battito delle mani e una suonatrice di
aulo scandiscono tempo e ritmo; nel contempo un loro compagno passa tra la
gente con il cappelloin mano per farela questua e in un angolo si intravede una
leonessa addomesticata.

Per limitarci alle informazioni relative agli artisti egiziani si puo ricordare
il fantasista e illusionista Matreas di Alexandria, la cui attivita € collocabile nel
IV sec. a.C. e che Ateneo ricorda nei Deipnosofisti tra i AoomAdvot pitt famosi
tra i Greci e i Romani'7®. Una dedica votiva di un gepoictyg datata al 10 a.C.
€ stata rinvenuta a Philae'”9; 'alessandrino Nonnos, un acrobata equilibrista e
funambolo conosciuto con il soprannome Demetrios, fu onorato con una epi-
grafe a Delfi nel II sec. d.C.**°. Durante gli spettacoli circensi trapezisti si esi-
bivano insieme a mimi e suonatori di pandura®®', mentre trampolieri cantanti
intrattenevano il pubblico negli intervalli delle corse di aurighi trala fine del V
e gli inizi del VI sec. d.C."®2. Da ultimo alcuni trampolieri sono segnalati in due

176  Galen. Protrepticus IX 1, 20 Kithn; Philodem. Rhet. I 59 Sudhaus.
177 Joann. Chrys. In epistulam ad Hebraeos 9, LXIII 127; Ad pop. Antioch. 19, XLIX 196 PG.

178  Athen. I 19f. Il giocoliere girovago Matreas affermava di possedere una bestia che
divorava se stessa. Fu anche parodiatore di Aristotele, autore di un’opera intitolata Problemi,
nella quale poneva domande paradossali del tipo “Perché il sole va giit senza immergersi mai?”,
“Come maile spugne dimare pur bevendo non siubriacano mai?”, “Perché mai1i tetradrammi si cambiano,
ma non si alterano mai?”

179  S.E.G.XXXI 1531; cfr. ]. Bingen, «ChEg» 83,2008, p. 256. Sul significato del termine vd.
R. Ferri, New Evidence on the Meaning of dopototng in IG XI.2 133: Actor of Latin Comedies’? «ZPE»
166,2008, pp.155-158.

180 F.D.IIl.1,226.

181 P.Oxy. XXVII 2480r, III, 40-43, (565-566 d.C.), su cui vd. ]J. Gascou, Les institutions
de T'hippodrome en Egypte byzantine, «BIFAO» 76, 1976, pp. 194-195. Un raro testimone
iconografico, attualmente alla British Library di Londra (Pap. 3053), & P.Oxy. XXVII 2470,
datato al III d.C., su cui & conservata una scena circense dominata da un orso con due figure
umane, forse un venator e un acrobata.

182 P.Oxy. XXXIV 2707 (VI sec.d.C.).
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programmi di gare equestri*®3, in un rendiconto di gratifiche in vino*+ e in un
conto di spese’®s.

Ateneo, soffermandosi sulle specificita dei favportomolol e yehwtomorol'ss,
ricorda l'ilarodia, i cui interpreti, chiamati anche simodi, ornati con una corona
aurea, sfoggiando abiti maschili bianchi e calzando stivaletti, si esibivano facen-
do garbate parodie di tragedie, accompagnati da un arpista e talora da un auleta.

All'opposto nel repertorio dei magodi, suonatori di timpani e cimbali, c’era-
no parodie di commedie in cui agivano adultere, mezzane e ubriachi. Sostene-
vano ruoli maschili e femminili indossando abiti esclusivamente femminili e
facendo uso di una mimica volgare.

Apparentemente questo genere non ¢ attestato dalle iscrizioni e dai papiri.
Tuttavia si possono reperirne cenni inconfutabili nella citata lettera del perio-
do tolemaico con la quale Demophon chiedeva lI'ingaggio dell'effeminato Zeno-
bios con il timpano, i cembali e le nacchere, raccomandando che avesse anche
una mantellina molto elegante'®. Un'ulteriore conferma della presenza di que-
sti artisti in Egitto e data da un papiro del Il sec. a.C., proveniente da Philadel-
phia, che segnala la performance di un auleta e del cinedo Hilaros in occasione
di una festa agricola'®®. Inoltre in un documento del 62 a.C. dell’Arsinoites si fa
cenno ai cinedi musici del grande dio Petsuchos'. Infine una ricevuta banca-
ria su ostrakon di eta romana, datata 20 febbraio o 19 agosto del 7 a.C., attesta
un’operazione finanziaria di un certo Herneimios, definito mimo e cimbali-
sta'°, un'appropriata perifrasi per indicare il magodo.

Per molti aspetti simile alla magodia era la lisiodia, distinta dal precedente
genere comico per il fatto che gli attori interpretavano ruoli femminili in abiti
maschili e venivano accompagnati durante le esecuzioni da un suonatore di
strumenti a fiato™". Esistevano altresi gli ionicologi e i cinedologi, che recitava-
no poemi licenziosi e rappresentavano parodie tragiche con mimica scurrile.

183  P.Harrauer 56 (VI sec. d.C.); P.Bingen 128 (Oxyrhynchus o Antinoopolis, V-VI sec. d.C.).
184  P.Oxy. XXVII 2480r, I1I, 43 (Oxyrhynchus, 565-566 d.C.).

185  P.S.IVIII 953, fr. 88 (Oxyrhynchites, 567-568 d.C.).

186 Athen.XIV 620d-621f.

187  P.Hib. I 54. L'affinitd tra poypdol e xivaidot & stata evidenziata anche da F. Perpillou-
Thomas, Artistes et athlétes, cit., p. 229.

188  P.Col. IV 94r,1.1papiri fannoriferimentoa questiartisti che sullascenarappresentavano
I'effeminato o I'invertito presentandosi con raffinati abiti muliebri, chiamandoli cinedi, vd.
ex. gr. 0.Camb. 1, 4 (25 aprile 251 a.C.); SB III 7182, fr. 57, 96 (Philadelphia II-I sec. a.C.); P.Fouad
168,23 (Oxyrhynchus o Arsinoites, II d.C.).

189  P.Tebt.120871-2.
190 SBV 8249 (20 febbraio 019 agosto 7 a.C.).

191 Ateneo menziona un tale Hierax, cortigiano di Tolomeo VII Evergete, che aveva iniziato
la propria attivita accompagnando con I'aulo i lisiodi (VI 252e).
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L'elenco potrebbe continuare dal momento che altre fonti parlano di Aoyopiuot,
uoAdyot, wuoBot, Brordyot, uipavrot, puedot e soprattutto nOoAdyor. Plutarco
li ricorda distinguendoli dai mimi e li accomuna agli attori interpreti di Menan-
dro nei simposi'?. La notizia pare confermata da un ostrakon di eta imperiale rin-
venuto nell'antico villaggio di Narmuthis e datato trala fine del IT e gli inizi del III
sec. d.C,, che registra I'fforoyia fra gli intrattenimenti di una festa privata'ss.

La diffusione capillare di rappresentazioni cosi variegate in tutto il mondo
ellenistico-romano ci consente di sostenere che non esisteva un genere arche-
tipo unico, individuabile nella categoria del mimo, con una precisa struttura
formale o con una propria prassi di recitazione, da cui fare derivare, sia pure
con variazioni e sviluppi, le altre forme spettacolari.

9. Mimi

Compagnie di mimi operavano fin dal primo Ellenismo quando il pubblico co-
mincio a preferire la riproposizione di intrecci comici tratti da opere di successo.
Nonostante la loro eterogeneita, le testimonianze antiche lasciano traspari-
re una forma sfaccettata di questi spettacoli, nei quali poteva prevalere la dan-
za mimetica, la musica di accompagnamento strumentale oppure la parola e
il canto. L'allestimento scenografico in alcuni casi era ridotto all'essenziale o
addirittura sostituito dalla gestualita degli interpreti che agivano con una una
corta veste, senza calzature speciali e privi di maschere. I temi trattati siispira-
vano a famose opere letterarie, alla vita quotidiana oppure a vicende mitiche.

Le rappresentazioni sostenute da solisti coesistevano con quelle messe in sce-
na da troupes itineranti che si spostavano dovunque erano richieste leloro presta-
zioni artistiche, operando anche nelle sperdute borgate delle zone periferiche.

Un conto di spese degliinizi del IV sec. d.C. attesta la partecipazione di mimi
e acrobati agli intrattenimenti scenici e ginnici per festeggiare la visita di uno
strategos a Hermupolis Magna'+.

Le compagnie di giro, che comprendevano comprimari e caratteristi, erano
guidate da un archimimo o un’archimima, ai quali spettava la responsabilita
della preparazione artistica, nonché il compito della scelta dei soggetti e dell’at-
tribuzione delle parti.

192 Quaest. conv.V 673b.
193 O.Medin. Madi 73.

194 PRyl IV 641r. Un’altra nota di spese del IV d.C. segnala la somma di sei talenti e seimila
denari pagata a un gruppo di mimi (P.Harr. I 97v; Oxyrhynchus). S.P.P. XX 857 (21 aprile 321
d.C.) per i mimi documenta pagamenti in natura.
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La documentazione papiracea attesta di solito la composizione di gruppi
poco numerosi: un conto di spese sostenute per allestire una festa svoltasi nel
teatro di Herakleopolis del I a.C. ricorda alcuni mimi facenti capo a un certo Ka-
stor, che ricevettero I'ingente somma di cinquecento talenti's; in un contratto
della fine del IT sec. d.C. proveniente da Hermupolis Magna si fa menzione di
una compagnia di pantomimi con i loro aiutanti’®¢; in un rendiconto del II-III
sec. d.C. proveniente da Oxyrhynchus sono indicati un auleta, un araldo, un
mimo e un omerista'?’; infine un rendiconto di prestazione d’opera'*® elenca
una quindicina di artisti operanti nell’Hermopolites nel V sec. d.C.

Queste piccole compagnie che si esibivano solitamente nelle contrade, era-
no sempre disposte a soddisfare le pitl svariate richieste e si guadagnavano
I'apprezzamento di un pubblico vario, dando continue dimostrazioni di abilita
professionale. Per esibirsi nelle feste private o nelle sagre di villaggio gli artisti
con tutto il necessario per l'intrattenimento (arredo scenografico, strumenti
musicali e costumi di scena) partivano solitamente dalle citta in cui era col-
locata il loro égyoctnolov'®® e si spostavano a dorso di asini messi a loro di-
sposizione dai committenti*®°. Talora nel contratto si esplicitava la condizione
che fossero esperti poiché & ovvio che erano richiesti quelli che in precedenza
avevano gia dato prova di serieta professionale e bravura.

Si possono trarre utili informazioni sulla natura di quelle performances da
un promemoria di uno scenografo che contiene 'elenco puntuale dell’attrezze-
ria necessaria per l'allestimento di due spettacoli>®.

I1 primo ¢ indicato con il titolo Leucippe?*3, molto probabilmente un mimo, i
cui personaggi sono la protagonista, una vecchia, un barbiere e un fabbro. Sono
annotati puntualmente gli oggetti indispensabili alla messinscena. Per la bot-
tega del barbiere, per esempio, occorrono alcune sedie, uno specchio, pezzuole
e un lenzuolo; per la vecchia servono tre pani, un borsellino, una cesta per le
carte; per il fabbro gli attrezzi del mestiere (martello e spatola).

195 B.G.U.XIV2428,1I 29.

196 PFlor.174.

197 P.Oxy.VII1050.

198 SBXX14677.

199 P.Oxy. LXXIV 5015, 5 (III sec. d.C.); P.Oxy. XXVII 2480r, III, 37-43 (565-566 d.C.).

200 PJ. Sijpesteijn, Transportation of Entrainers in Roman Egypt, in Miscellanea tragica in
honorem ].C. Kamerbeeck, Amsterdam 1976, pp. 425-429.

201 Vd. il citato P.Fam. Tebt. 54, dove si insiste sulla richiesta di ingaggiare espertissimi
auleti. In pit nel contratto il committente Philosarapis si impegna a tutelare l'integrita di
tutta l'attrezzatura indispensabile, che gli artisti avrebbero portato con loro. Vd. H.I. Bell, A
Musician’s Contract, «JEA» 10,1924, Pp. 145-146.

202 SBXXVI16648 (VoVId.C.).

203  Cfr.E.Mignogna, Ilmimo Leucippe: un'ipotesisu P.Berol.inv.13927 [Pack?*2437], «<RCCM>» 38,
1996, pp.161-166. Per una plausibile interpretazione del testo vd. S. Perrone, Back to Backstage:
the Papyrus P.Berol. 13927, «Trends in Classics» 3, 2011, pp. 126-153.
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Tuttavia per il secondo spettacolo non é possibile stabilire se le sette parti,
in cui ¢ articolato, costituiscano una rappresentazione unitaria o siano episodi
autonomi. Lo scriba per ben due volte ne riporta la sequenza con il relativo nu-
mero d’'ordine e titolo: nella prima colonna le enumera; nella seconda colonna
riprende I'elenco specificando gli oggetti indispensabili per la realizzazione di
ognuna di esse.

Per la prima scena, in cui si allude a una citta, € annotato solamente un og-
getto, forse un muretto; per la seconda, dove ¢ prevista una danza, sono segna-
lati dieci elementi tra i quali un'imbarcazione, una vela, remi e lucerna, utili
per simulare uno sbarco (o un imbarco) notturno, nonché due falli posticci, due
animali dal manto fulvo, una sedia, mantelli con cappuccio, cibo e fieno. Per
la terza scena, intitolata Non c’é bisogno di parole, risultano indispensabili una
cetra, un porcellino, un cagnolino e alcuni mestoli: probabilmente si tratta di
doni da offrire a una donna insensibile alle belle parole, per ottenerne i favo-
1i. Per la Scena degli invertiti sono necessari reggiseni e mutandine. Una corona
di raggi solari, sicuaramente da fare indossare al protagonista, € I'elemento che
qualifica la Scena del sole e questa puo essere messa in relazione con il prologo
diun mimo anonimo composto in forma di discorso in occasione dell’ascesa al
trono dell'imperatore Adriano®*+. Per quella successiva invece non ¢ segnalato
alcun arredo, poiché essa e costituita dal concerto di un auleta contralto solista.
Per l'allestimento della settima scena, in cui agiscono donne e uomini dei Goti
che gia dal III sec. d.C. erano presenti in Egitto, sono previsti gli indumenti
tipici di quel popolo e altri elementi adatti alla situazione specifica, trai quali
spicca un palco (toipovvégrov) per il comandante dei Romani.

Né si pud trascurare parimenti un pagamento in natura del II sec. d.C., che
fornisce utili informazioni su una festa allietata da una compagnia di mimi at-
tivi nell’Arsinoites, comprendente il capocomico, alcuni attrezzisti, un gruppo
corale, guidato e istruito dal suonatore di aulo a una canna (xeAopaOAng), e un
caratterista (yoOAloc) che provvedeva a rendere piu allettante lo spettacolos.
Dalla breve nota contabile emerge in modo ancora vivido l'attivita di quei comi-
ci girovaghi, che tiravano a campare mettendo in scena testi comico-parodici,

204 P.Giss.3 = fr. 5 Cunningham.

205 SB XX 15029 (Fayyum, II d.C.); vd. F. Perpillou-Thomas, P.Sorb. inv. 2381: yoOAhog,
nohopoOANG, x0006, «ZPEy» 78, 1989, pp. 153-155; O. Musso, Theatralia nel P.Sorb. inv. 2381,
«SIFC» 83 II1 S. 8, 1990, pp. 107-109. KarapoOAng & sinonimo di uévaviog (Hedylus apud
Athen. IV 176¢c-d) ed € documentato raramente, cfr. P.Athen. 43v, 9 (Arsinoites, ca. 131 d.C.).
Ulteriore attestazione del termine ypOAhog in SB IV 7336, 30. Perla documentazione su questo
caratterista comico vd. Phrynicus Praep. soph. 57f de Borries, che collega direttamente la figura
del danzatore grottesco all’Egitto ellenistico. Dal particolare tipo di danza (gryllismos) eseguita
dal caratterista presero il nome le pitture caricaturali, che Plinio ricorda essere state inventate
nel IV a.C. dall’'egiziano Antifilo (N.H. XXXV 114). Sull'intera questione vd. ]. Hammerstaedt,
Gryllos: die antike Bedeutung eines modernen archdologischen Begriffs, «ZPE» 129,2000, pp. 29-46.
Per il termine ypOAkog vd. F. Crevatin, La voce toscana grullo’, in Scritti offerti a Mario Doria in
occasione del suo 80° compleanno, Trieste 2002, pp. 66-68.
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affini a un componimento tramandato da un rotolo papiraceo con figure, trale
quali sono riconoscibili due esseri umani con i tratti ridicolmente deformati°c,
oppure simili a un tardo componimento sulle fatiche di Eracle, riportato daun
papiro illustrato con tre caricature, dove ricompare il termine yoOAroc’.

Ancora si riferisce a una compagnia di artisti specializzati in spettacoli mi-
mici un rendiconto del II-III sec. d.C. e proveniente forse dall’Arsinoites, nel
quale sono ricordati il primo auleta (mpwtading), il suggeritore (broporede),
un esperto in musica (Gouovixdg), i componenti del complesso auletico con i
rispettivi moddgiot, indispensabili per dare il ritmo con il battere dei loro piedi
al gruppo dei musicanti*°®.

Gli artisti mimici potevano essere definiti anche BioAdyot, come avviene in
un contratto di ingaggio del tardo III sec. d.C. proveniente da Euergetis*®®.

Mentre i papiri ci informano indirettamente sulla partecipazione di queste
compagnie alle feste nei villaggi, le iscrizioni nominano le citta in cui si esibiva-
no, gli onori e i privilegi che le comunita concedevano loro. A volte rimangono
soltanto i nomi ele rispettive professioni, come nel caso dell’'epigrafe di eta impe-
riale col nome del mimo Amarion rinvenuta nell'isola nilotica di Philae>".

In Oriente mimi e pantomimi, esclusi dagli agoni sacri, si esibivano a paga-
mento soltanto durante le feste, ma a partire dagli ultimo scorcio del IT sec. d.C.
poterono partecipare a concorsi specificamente istituiti per loro.

Resta memorabile il fatto che al BroAdyoc Flavio Alessandro Oxeidas, vinci-
tore di molti concorsi nelle diverse citta asiatiche, fosse eretta una statua con
relativa iscrizione nel teatro di Tralles per onorarne l'eccellenza nell’arte e il
decoro della condotta®".

Molto pitt numerosi erano gli attori rimasti nell'anonimato, che si spostava-
no regolarmente con le compagnie di giro nelle metropoli inserite nel circuito
degli agoni scenici oppure si recavano nelle diverse citta e nei villaggi, per ani-
mare le festivita locali con le loro esibizioni.

Gliintrattenimenti mimici erano ancora apprezzati nel VI sec. d.C. e Coricio
di Gaza nella Apologia dei mimi ne da notizia, quando parla dei personaggi che
le animavano, riproponendo in modo caricaturale la varia umanita quotidiana:
misantropi, avari, amanti di citaredi e adulteri; c’erano inoltre soldati, sciocchi,

206 PKolnlVizg (IId.C.).

207 P.Oxy. XXII 2331 (III d.C.); vd. A. Stramaglia, Il fumetto e le sue potenzialita mediatiche
nel mondo greco-latino, in Escuela y literatura en Grecia antigua. Actas del Simposio Internacional
Universidad de Salamanca, 17-19 noviembre 2004, a cura di J.A. Fernandez Delgado, F. Pordomingo
Pardo, A. Stramaglia, Salamanca 2007, pp. 577-643, in particolare pp. 618-622.

208 PKoInIX369.
209 P.Oxy.VII1025,7.
210 LPhilaeII 252; cfr. pure I.Philae II 277, dove manca il nome dell'artista.

211 LTralles 110.
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padroni, servi, salsicciai, locandieri, cuochi, anfitrioni, convitati, notai, bambi-
ni balbettanti, giovani innamorati, medici, retori.

In generale erano privilegiati gli argomenti erotici e, in particolare, si in-
sisteva sulle situazioni di adulterio, presentati in modo grottesco*?; né man-
cavano scenette di contrasto che vedevano opporsi due tipi antitetici, come il
prepotente e il poveraccio o il dotto e I'ignorante, dove la persona istruita che
parlava forbitamente era derisa e l'illetterato era appaludito quando si esprime-
va in modo sgrammaticato.

Le trame prevedevano falsi matrimoni, processi, naufragi, finte morti, rag-
giri, astuzie, intrighi, tentativi di avvelenamento. Le scene, con inserimenti di
evoluzioni orchestiche e brani musicali, numeri acrobatici, giochi di prestidi-
gitazione e coinvolgimenti di animali, si susseguivano in modo caotico e tu-
multuoso con improvvisi cambiamenti di situazione, con altrettanto rapide
entrate e uscite; non mancavano capitomboli, volgarita di ogni tipo, schiaffi
sonori scambiati tra gli attori, motteggi, insulti, grossolane battute mordaci.

Cicerone ricorda che fonte principale per le trame sviluppate nei mimi era
Alexandria®s. Proprio da questa citta proviene la testimonianza a suo modo sin-
golare. Si tratta di una coppa di vetro decorata databile alla seconda meta del I
sec. d.C,, sulla quale é dipinta una scena accompagnata da un’iscrizione deriva-
ta da un mimo anonimo ambientato in un elegante e costoso postribolo.

Un'ipotetica ricostruzione prevede che il Servitore abbia la funzione di
spiegare al pubblico quello che sta succedendo: un bevitore, che si trova vici-
no all'ingresso con un boccale di vino in mano, mentre sta pronunciando fra-
si poco lusinghiere sui costosi servigi offerti da una cortigiana, € richiamato
dentro dal tenutario che gli propone di accompagnarsi a un‘altra ragazza; ma
quest'ultima si rifiuta perché é stata chiamata per soddisfare i desideri di un
altro cliente?.

A dispetto della natura orale di questi spettacoli, si cred una proficua osmosi
tra le forme popolari e le molteplici esperienze poetico-letterarie. Accadde in
tal modo che per quelle rappresentazioni, affidate in origine all'improvvisazio-
ne e destinate auna fruizione immediata, si approntassero espressamente testi
scritti in metrica e in prosa2's.

212 Vd. RW. Reynolds, The Adultery Mime, «CQ 40,1946, pp. 77-84.

213 Cic. Pro Rab.Post. 35: Audiebamus Alexandriam, nunc cognoscimus. Illinc omnes prestigiae,
illinc, inquam, omnes fallaciae, omnia denique ab iis mimorum argumenta nata sunt.

214 Los Angeles County Museum of Art inv. M.87. 113. C. Lees-Causey, The Cohn Beaker: The
Glass, «GMus]», 9, 1981, pp. 83-86; R. Kotansky, The Cohn Beaker: The Inscription, « GMus]», 9,
1981, pp. 87-92. Invece potrebbe essere riprodotta una scena della Commedia Nuova secondo
K. Weitzmann, E.G. Turner, An Enamelled Glass Beaker with a Scene from New Comedy, «AK» 24,
1981, pp. 39-65.

215 Dio Prus. Or.1I 56.
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Per quanto concerne la struttura e possibile distinguere, come del resto fa
Plutarco®¢, il mimo che consiste in una breve scena autonoma (rwoiyviov) e
quello che si estende in sequenze articolate distinguibili in atti (brt66eotc).

Naturalmente ai testi conservati, caratterizzati da una grafia non accurata e
da un'impaginazione informale, non mancava l'accompagnamento musicale,
talora espressamente indicato da apposite notazioni, mentre era assente ogni
indicazione riguardante la gestualita orchestica; del resto gli stessi movimen-
ti scenici erano parzialmente deducibili dalle didascalie interne o da saltuarie
note marginali, dal momento che non esisteva un sistema omogeneo di avver-
timento funzionale perilettori o per i non addetti ai lavori.

Quest'ultimo dato porta a evidenziare da un lato la scarsa diffusione dei co-
pioni, dall’altro la circolazione limitata agli ambienti del teatro e alle corporazio-
ni degli attori. Con 'eccezione del Fragmentum Grenfellianum*7 e del cosiddetto
mimo di Londra, destinati a lettura privata, ma comunque derivati da sceneggia-
ture teatrali*?, i restanti documenti si configurano come quaderni di regia, stru-
menti di supporto alla recitazione e all'esecuzione da parte di professionisti, peri
quali era superfluo esplicitare per iscritto tutti gli elementi verbali, musicali, or-
chestici e gestuali, che occorrevano per la realizzazione della rappresentazione.

Alcuni di quei documenti sono stati conservati dalle sabbie egiziane. Sono
testi anonimi, scarsamente omogenei per contenuto e per stile, iscrivibili in un
arco temporale che va dal I sec. a.C. al V sec. d.C., ma sicuramente predisposti
per la messinscena.

Abbiamo infatti un monologo in metri vari, il citato Fragmentum Grenfellia-
num del II sec. a.C. e destinato all'esecuzione cantata di una mima probabil-
mente in un teatro della Tolemaide, nel quale una ragazza dopo un litigio nel
mezzo della notte parla dell'amore tradito e della speranza di riconcilarsi con
I'innamorato®?. Risale al II-I sec. a.C. un ostrakon rinvenuto a Diospolis, che tra-
manda un breve dialogo in versi tra un ubriaco desideroso di fare all'amore e
I'interlocutore che lo sconsiglia di recarsi a fare baldoria®*.

216  Quaest. conv. VII 712¢; cfr. Joann. Chrys. In epistulam I ad Corinthios Hom. XII, LXI 105 PG.

217 P.Dryron 50 = fr.1 Cunningham del IT a.C,, trovato nella Tebaide e proveniente dall'archivio
bilingue greco-demotico di Dryton. Si tratta di un pezzo lirico conservato sul verso di un con-
tratto del 174 a.C., pubblicato nel 1896 da B.P. Grenfell.

218 P.LitLond. 97 = London, British Library inv. 1984 = fr. 10 Cunningham, trovato nel Fayyum e
datatoalII'sec.d.C., oltre alla conservazione di sigle, abbreviazioni designantiiruoliel'indicazione
del finalear.16, presenta una nota vergata in scrittura corsiva e inchiostro rosso, che ne chiarisce
la provenienza. La parte tramandata dal papiro londinese € costituita da una scena di arbitrato
alla presenza di un giudice per nulla imparziale e dalla successiva scena di riconoscimento.

219 Il monologo, che una donna abbandonata declama davanti alla porta chiusa della casa
del suo amante, ha uno stile semplice e al tempo stesso pretenzioso ed € in metri lirici, affini
ai docmii della tragedia, che ne sottolineano il tono patetico. Vd. E. Esposito, Il Fragmentum
Grenfellianum (P.Dryton 50), Bologna 2005.

220 P.Reinach Gr.1=P.Sorbonne inv. 2223 = fr. 3 Cunningham.
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AlTsec.d.C. siascrive il tragico lamento di un padrone lasciato dal suo gallo
da combattimento, che si ¢ innamorato di una gallina**'. In una monodia in versi
ioniciunaragazza abbandonata spera di ricongiungersi con il gladiatore di cui &
invaghita®?, mentre in un testo pressoché coevo, prevalentemente in anapesti,
una madre intona il lamento funebre per il figlio morto®:. Infine al III sec. d.C.
si data la cosiddetta Fanciulla sedotta, in cui un familiare interroga sull'accaduto
la protagonista, che & stata stuprata durante una festa notturna*-.

Accanto ai monologhi lirici si trovano anche scritti prosastici e prosimetri,
cioé con brani in versi alternati a scene in prosa. Sufficientemente articolato &
la cosiddetta Charition liberata, un mimo con musiche, danze e appariscente ap-
parato scenografico, imperniato suuna fanciulla greca prigioniera di un popolo
indiano e diventata sacerdotessa della dea Selene. Che il testo fosse destinato
agli addetti ai lavori, cioé ad una compagnia di attori, € assicurato dal fatto che
¢ accompagnato da notazioni registiche, abbreviazioni e sigle algebriche, indi-
canti la divisione delle battute tra i personaggi. E possibile anche supporre che
il copione facesse parte dell'archivio della compagnia, dove erano conservati
altri esemplari analoghi contenenti i testi di repertorio, e che esso fosse appar-
tenuto a un capocomico, che durante gli spettacoli itineranti assumeva il ruolo
di protagonista, di regista e di impresario, poiché sottoscriveva i contratti di
ingaggio, secondo una prassi consolidata attestata dai papiri.

La trama ricalca da vicino I'Ifigenia fra i Tauri di Euripide, sia pure filtrata
da reali conoscenze di tradizioni etnografiche esotiche, acquisite grazie ai
contemporanei rapporti commerciali tra Egitto e India*s. Inoltre il copione &
caratterizzato dal fatto che nel verso una scena é rielaborata da un’altra mano.
Nel mimo lo stratagemma escogitato dai Greci per fuggire si attua nelle ultime
scene, quando giunge il Re seguito da un folto gruppo di sudditi, impersonati
da coreuti, per celebrare una festa sacra in onore della dea con I'accompagna-
mento fragoroso di strumenti a percussione. Il Servo approfitta dell'occasione

221 P.Oxy.II219 = fr. 4 Cunningham.
222 PRyl.115v = fr. 9 Cunningham; Fayyum, I1 d.C.
223 P.LitLond. 51v = London, British Library inv. 2103 = fr. 8 Cunningham (II ex. d.C.).

224 PlLitLond. 52 = London, Britsh Library inv. 2208 = fr. 13 Cunningham (Oxyrhynchus,
III sec.d.C.).

225 P.Oxy. III 413r = fr. 6 Cunningham (I ex.-II in. d.C.); cfr. S. Santelia, Charition liberata
(POxy 413), Bari 1991; M. Andreassi, Mimi greci in Egitto. Charition e Moicheutria, Bari 2001;
1d., Il mimo tra ‘consumo’ e ‘letteratura’: Charition e Moicheutria, «Ancient Narrative» 2, 2002,
PP- 30-46; T. Gammacurta, L'aspetto materiale delle copie di scena papiracee, «Paideia» 62,2007,
PP-391-399. Perla musica impiegata nel mimo cfr. Z. Skulimowska, Les instruments de musique
dans le mime scénique grec en Egypte, in M.L. Bernhard (cur.), Mélanges offerts a Kazimierz
Mikalowski, Warsaw 1966, pp. 175-179. Sulle conoscenze che l'autore e il pubblico avevano
delle usanze indiane grazie alle dirette relazioni commerciali tra Egitto e India vd. F. De
Romanis, Immagini dell'India nell’Egitto romano. Note in margine al Charition, in F. Squarcini
(cur.), Verso I'India oltre 'India. Scritti e ricerche sulle tradizioni intellettuali sudasiatiche, Milano
2002, pp.361-370; F. Crevatin. Nota a P.Oxy III 413, «ZPE» 171,2009, pp. 199-200.
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per ubriacare gli indigeni. Intanto la cerimonia religiosa prosegue scandita da
ordini e da frasi rituali pronunciate dal Re in mezzo a un assordante frastuono
di nacchere e timpani, che danno la cadenza alla danza orgiastica. Nel finale,
segnalato espressamente con il termine tecnico xatactoAn, dopo che i barbari,
storditi dal vino, si sono addormentati, i Greci siimbarcano sul vascello, mentre
Charition rivolge una preghiera a Selene per chiederle protezione e salvezza.

In una colonna posta nel verso si trova scritta da un’altra mano una scena rie-
laborata con modifiche che incidono sul numero dei personaggi, lo scambio del-
le battute e laloro lunghezza. In questa riscrittura sono presentila protagonista
Charition (o), il Servo deuteragonista (B) e il Timoniere (s), che si allontana per
ormeggiare il battello. Dopo la sua uscita compaiono le Indiane che, tornando
dalla caccia, minacciano con gli archi il Servo, quando questi tenta di comunica-
re con loro. Charition ferma le assalitrici parlando nel loro idioma, ma € il Servo
che riesce ad allontanarle con I'insolita arma delle mogdoi. La scena torna a es-
sere occupata interamente dai Greci con il ritorno del Timoniere il quale, dopo
aver parlato delle condizioni atmosferiche, suggerisce a Charition di rubare i
doni votivi dal tempio. Al netto rifiuto di Charition il Servo si offre di compiere
il furto; da ultimo il Timoniere invita la protagonista a entrare nel tempio e or-
dina al Servo di mescere vino puro per i barbari che stanno per arrivare.

Certi mimi presentano la distribuzione di battute tra personaggi*¢ e nota-
zioniregistiche*’, come un testo autografo vergato con una scrittura informale
verso la meta del I sec. d.C. Si tratta di un mimo mitologico parodico, che ha
come protagonista Eracle, servo di Onfale, vestito con abiti femminili, a quanto
si desume dall'argomento in prosa che occupa le prime due righe. Riguardo alla
scena conservata si pud intuire che qualcuno bussa alla porta pensando di esse-
re ben noto agli abitanti della casa, ma chi va ad aprire non lo riconosce. Poi alla
richiesta insistente dell'ospite di avere almeno un bacio di addio I'interlocutore
gli rinfaccia la sua condizione di pezzente®*.

Altri testi sembrano monologhi, anche se sono divisi in un certo numero di
scene, al pari di quello dell’Adultera riportato sul verso del copione del Charition.

Si tratta di una complicata vicenda che ha come protagonista una sordida
e ricca signora invaghita di un giovane servo, la quale, dopo avere tentato sen-
za alcun successo di sottometterlo ai propri capricci erotici, da ultimo inutil-

226 Vd.P.Tebt.12dv = fr. 2 Cunningham (100 a.C.), che fa parte di un’antologia.

227 Vd.P.lLitLond. 97 = fr. 10 Cunningham (Fayyum, II sec. d.C; ed. pr. A. Koerte, «APF» 6,
1913, pp. 1-8; cfr. R.W. Daniel, «ZPE» 103,1994, p. 303), P.Varsov. 2 = fr.11 Cunningham (Fayyum;
IIsec.d.C.) e P.Berol. inv. 138767 = fr. 12 Cunningham (I sec. d.C.). Sull'argomento cfr. EJ. Jory,
“Algebraic” Notation in Dramatic Texts, «BICS» 10,1963, pp. 65-78.

228 Vd. P.Oxy. LIII 3700; cfr. V.N. Jarkho, Zu dem neuen Mimos-Fragment (P.Oxy. 53, 3700),
«ZPE» 70,1987, pp. 32-34. Sul papiro si vedono tracce di notae personae alle righe 5 e 7; mentre
i cambi di battute sono indicati da una doppia linea orizzontale i cui tratti divergono una
rispetto all’altra.
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mente tenta di avvelenare il proprio marito con la complicita del Parassita e
dell'Invertito®.

Presentano caratteristiche simili al documento precedente due colonne di
scrittura gravemente mutile di un quaderno con note di regia datato al II sec.
d.C., che tramandano due scene di una bwdé0ecig mimica in prosa, corredata da
sigle algebriche per i personaggi, notazioni musicali per i timpani e una dida-
scalia scenica. La prima parte, dagli evidenti tratti parodici, contiene un inter-
mezzo topico senza legami rilevanti con I'intrigo principale: la punizione dei
servi fannulloni e il loro inseguimento fino alla definitiva uscita di scena. Nella
seconda parte i due personaggi principali si affrontano in una scena dialogata,
durante la quale la fanciulla dichiara i propri sentimenti giustificandosi per
qualche suo precedente comportamento rimproveratogli dal giovane°.

Un altro mimo dell'ultimo terzo del IV sec. d.C. conferma alcune particola-
rita comuni. Da cio che ancora silegge notiamo che la vicenda é tratteggiata in
modo scarno, addirittura in maniera sbrigativa, attraverso particolari sconnes-
si che delineano una sequenza di scenette a mala pena abbozzate*!. Inoltre il
frammento comincia con un brano, nel quale si raccontano i precedenti della
vicenda imperniata suun uomo che, trovandosilontano da casa, manda denaro
e forse alcune istruzioni alla moglie. Solo a questo punto I'azione si movimenta
con la comparsa a sorpresa di un documento dimenticato. Il particolare induce
a ritenere che siamo di fronte al prologo, con il quale un personaggio infor-
ma gli spettatori sugli antefatti prima della rappresentazione vera e propria.
Lo scarno dettato molto probabilmente riceveva vis comica dagli atteggiamenti
bizzarri, dalla gesticolazione enfatica, insomma dalla mimica degli interpreti.

Sia perla generica indicazione dei personaggi, che sono familiari anche alla
Commedia Nuova, sia per la trama rapida e succinta si pud considerare questo
testoun vero e proprio canovaccio, in conformita con le indicazioni date daun
brano in versi del romanzo petroniano:

Gli attori rappresentano un mimo: uno fa il padre, U'altro fa il figlio, un altro fa
la parte del ricco. Non appena il copione mette fine alla farsa, torna il volto vero
e quello finto svanisce?.

229 P.Oxy.III413v=fr.7 Cunningham (I ex.-Ilin.d.C.). Comeal solitola parte conclusiva
¢ riservata ai caratteristi (uipor Sedrtegol o secundarum tertiarumque partium). Per
I'invertito vd. SBXXVI 16648, I, 4 e P.Hib.1 54, 10; Joann. Chrys. In epistulam ad Colossenses
LXII 386; In illud: Propter fornicationes autem unusquisque suam uxorem habeat, LI 211 PG.
Cfr. M. Andreassi, La figura del Malakos nel mimo della Moicheutria, «Hermes» 128,2000,
PP- 320-326.

230 P.Berol.inv.13876r.

231 ].M.Elliott, A New Mime-Fragment (P. Col. Inv. 546 A), «ZPE» 145,2003, pp. 60-66.

232 Petr. Satyricon 8o0.
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In generale gli elementi che accomunavano la maggior parte dei mimi era-
no la brevita del dettato scritto, gli argomenti legati alla quotidianita, la ten-
denza a esasperare i tratti caratteriali dei personaggi, lo spirito farsesco, infine
I'anonimato dell'autore, sia pure con qualche singolare eccezione.

Trail IIT e il IV sec. d.C. infatti le epigrafi ricordano i mimografi Emilio Se-
veriano, che opero in Spagna*3, Gaio di Philiskos, che pratico la sua arte in Tes-
saglia®+, Neikias, che alla sua morte fu onorato con statua bronzea per decreto
della citta di Augusta Traiana in Tracia, la cui relativa epigrafe fu posta alla base
dal figlio Herodianos®s.

L'assenza di indicazioni registiche sistematiche e la mancata coesione di ta-
lune sequenze drammatiche hanno indotto a esprimere una valutazione poco
lusinghiera nei confronti dei mimi superstiti. Tuttavia se li consideriamo non
opere destinate a lettori, bensi canovacci usati dai teatranti, allora ¢ agevole in-
tuire che quanto apparentemente manca nella stesura scritta doveva essere inte-
grata di volta in volta dagli interpreti che si avvalevano dei colladuati strumenti
del loro mestiere, della scaltrita abilita nell'improvvisare battute e nell’adattare
situazioni alle sollecitazioni del pubblico presente alla rappresentazione.

Infine si deve ricordare che gli spettacoli non si riducevano alla parte ver-
bale: un adeguato accompagnamento musicale¢, specifiche evoluzioni orche-
stiche e un’appropriata gestualita mimica chiarivano e qualificavano la vicenda
agita, la quale pertanto si realizzava armonicamente senza alcuna prevarica-
zione di un elemento sull’altro. Inoltre, come ogni composizione destinata alla
performance orale svincolata dall'autore, i mimi si distinguevano per essere
suscettibili di continue variazioni per diretta sollecitazione del pubblico o per
autonoma iniziativa degli interpreti®’.

La presunta mancanza di coesione interna, 'essenzialita e la brevita di alcu-
ni testi®® sono giustificate dunque dalla loro stessa natura drammatica e dalla
loro intrinseca funzione di canovacci; in altre parole i mimi non erano fissati

233  CIL.114092 =1LS. 5276 (Tarraco; III sec. d.C.).
234 «Polemony 2,1934-1940, 71,12 = G.V.I. 1708 (Larissa, III-IV sec. d.C.).
235 L.GBulg.III2,1578.

236 Vd.ilriferimento ai mo8dgiot in P.K6In IX 369, 3 e le notazioni musicali che si ritrovano
nel citato Charition e in altri testi mimici.

237 Vd. Cic. Div. Caec. 48: in actoribus Graecis fieri videmus, saepe illum qui est secundarum aut
tertiarum partium, cum possit aliquanto clarius dicere quam ipse primarum, multum submittere, ut
ille princeps quam maxime excellat.

238  Per esempio il mimo Moiyebtoto da I'impressione di non essere completo, perché si
conclude bruscamente. Su tale connotazione, pero, si consideri 'affermazione di Cicerone
nella Pro Caelio 65: Mimi ergo iam exitus, non fabulae; in quo cum clausula non invenitur, fugit
aliquis e manibus, dein scabilla concrepant, aulaeum tollitur.

50



nella struttura o definiti nelle singole battute, ma costantemente soggetti a rie-
laborazioni di capocomici o a estemporanee trovate di attori®®.

Nel VI sec. d.C. il cristiano Coricio poteva ancora constatare che le rappre-
sentazioni mimiche erano migliori delle gare equestri e delle pantomime
poiché non suscitavano disordini; esse inoltre erano preferibili alle esibizio-
ni dei Bavpotonotot, degli attori tragici e dei suonatori di lira, in quanto non
provocavano saturazione negli spettatori, contrariamente a quanto succedeva
con altri tipi di spettacolo. Al tempo stesso, pero, il noto retore di Gaza face-
va chiaramente intendere che a quei tempi le esibizioni erano ormai ridotte
nello spazio minimale del siparietto, che intervallava le corse degli aurighi nel
circo*°. Infatti da tempo era diventata prassi comune l'offerta simultanea di
un’ampia e variegata gamma di intrattenimenti negli ippodromi o nei circhi,
come comprova Claudiano nel Panegirico composto nel 398 d.C. in occasione
dei ludi celebrati per il consolato di Manlio Teodoro, che nella seconda parte del
componimento ricorda buffoni, pantomimi, auleti, suonatori di lira e di orga-
no idraulico, attori comici e tragici, gladiatori, funamboli, equilibristi>'.

Un manoscritto della Biblioteca di Berlino contiene la descrizione di un
dramma religioso del V o VI sec. d.C., composto dal diacono Isa, figlio di Isaia,
originariamente in greco e tradotto in siriaco dopo la fine del VI sec. d.C. Esso
ci offre molti particolari sulle rappresentazioni mimiche che con intento dis-
sacrante parodiavano dottrina, dogmi, misteri, riti e protagonisti del Cristia-
nesimo. Il racconto riguarda una compagnia di attori che una volta in una citta
dell'Oxyrhynchites, al tempo dell'immaginario re goto Igor, vollero divertire il
pubblico inscenando uno spettacolo, nel quale si prendevano in giro i costumi
cristiani e 1 simboli ecclesiastici attraverso gli episodi della conversione e del
martirio. Lo scenario era costituito da una chiesa, una croce, un fonte battesi-
male e un altare; 'archimimo Glaukos faceva la parte del vescovo che presiede-
va secondo il rito antiocheno la messa catecumenale e il battesimo, Glaukias
sosteneva la parte del prete, Arkadios quella del cantore, inoltre c’erano un dia-
cono, un vice diacono e un gruppo di commedianti che richiedevano di essere
istruiti nella vera fede. Mentre si facevano battezzare, 1 commedianti davanti al
simbolo della croce sorprendentemente professarono laloro nuova condizione

239  Vd. Cic. Pro Archia 18: Quotiens ego hunc Archiam vidi, iudices, ... cum litteram scripsisset
nullam, magnum numerum optimorum versuum de eis ipsis rebus quae tum agerentur dicere ex
tempore, quotiens revocatum eandem rem dicere commutatis verbis atque sententiis! Coricio inoltre
attira l'attenzione anche sull'esigenza che un mimo dovesse sapere motteggiare, cantare e, al
tempo stesso, essere esperto nella danza e saper sedurre con lo sguardo (XXXII 124).

240 Chor. XXXII 118. Per i mimi rappresentati negli intervalli delle corse equestri in Egitto
vd. P.Bingen 128, P.Oxy. XXXIV 2707 e P.Harrauer 56; cfr. A. Cameron, Porphyrius the Charioteer,
Oxford 1973, pp. 228-232; Id., Circus Factions. Blues and Greens at Rome ad Byzantium, Oxford
1976, pp. 193 ss.; J. Nelis-Clément, Les métiers du cirque de Rome a Bysance, «Cahiers Glotz 13,
2002, pp.296-297.

241 Claudian. De consulatu Manlio Theodoro 311-324.
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di cristiani agli altri compagni, che invece recitavano le parti degli ecclesiasti-
ci, suscitando cosi una disputa. Improvvisamente nel corso della discussione
la croce portata sul petto del finto vescovo illumino miracolosamente i neoca-
tecumeni favorendo la conversione di altri mimi. Gli attori rimasti fedeli alla
religione tradizionale si recarono dal re per informarlo dell’accaduto. Igor or-
dino ai neofiti di presentarsi al suo cospetto per convincerli a ritrattare, ma
l'archimimo Glaukos prese arditamente le difese dei compagni, dichiarandosi
anche lui cristiano. La reazione non si fece attendere: il re ordino ai servitori
di imprigionare, torturare e processare i mimi. Il racconto si conclude con la
decisione del sovrano di condannare alla decapitazione i neofiti insieme a nu-
merosi adepti che nel frattempo si erano uniti a loro+.

Nel V sec. d.C. per il degrado della situazione politica in Occidente gli spet-
tacoli si erano ridotti a manifestazioni folcloristiche, cosicché teatri e anfiteatri
furono abbandonati. I cittadini impauriti dalle invasioni barbariche cercavano
rifugio in luoghi meno insicuri, dove continuarono nell'inveterata abitudine di
assistere alle esibizioni di attori*#. Contemporaneamente nella parte orientale
dell'Tmpero, specificamente in Alexandria e Costantinopoli, la situazione ap-
pariva piu favorevole, nonostante le pressioni avverse esercitate dalle autorita
ecclesiastiche*#*. Per0, proibizioni di spettacoli e allontanamenti di attori dalle
citta furono ordinati dagli imperatori soprattutto per ragioni di ordine pub-
blico. Dapprima Anastasio I nel 502 con un apposito provvedimento scaccio
i pantomimi*#5; in seguito Giustino I fece nuovamente ricorso al bando, con
esclusione di Alexandria, per sedare disordini causati dalle esibizioni di mimi
e pantomimi; in seguito Giustiniano, marito di Teodora, una ex mima circense,
emano analogo editto limitatamente alla citta di Antiochia**¢. Infine nel 526

242 Sul manoscritto berlinese vd. A. Vogt, Etudes sur le thédtre byzantin. II, «Byzantion» 6,
1931, pp. 623-640. In generale cfr. C. Panayotakis, Baptism and Crucifixion on the Mimic Stage,
«Mnemosyne» S.IV 50,1997, pp.302-319; R. Lim, Converting the Un-Christianizable: The Baptism
of Stage Performers in Late Antiquity, in K. Kills, A. Grafton (curr.), Conversion in Late Antiquity
and the Early Middle Age, Rochester (NY) 2003, pp. 84-126; Id., Marking the Self in Late Antiquity:
Inscriptions, Baptism and the Conversion of Mimes, in B. Vinken, B. Menken (curr.), Stigmata,
Weimar 2003, pp. 47-68. Ci fu un'invasione di Goti in Egitto verso la meta del III sec. d.C.
ricordata da Iordanes (Getica XIX 104), senza contare il fatto che alcuni papiri provenienti da
Oxyrhynchus, databili tra il III e il VII sec. d.C., attestano la presenza di Goti in Egitto (SB I
4689; P.S.I. VIIT 953; P.Oxy. XXVII 2480r). Ancora Iordanes favoleggia di una remota invasione
gotica arrestata dal Nilo (Getica VI 47).

243 August. Civ. Dei I 32 e II 8-13; De consensu Evangelistarum I 33, 51.

244  Sozom. Hist. eccl. VIII 20; Socr. Hist. eccl. VII 13. Cfr. E.V. Maltese, In margine a una storia
dello spettacolo a Bisanzio: appunti sullo spazio scenico tra sudditi e potere, in L. De Finis (cur.),
Scene e spettacolo nell’antichita, Firenze 1989, pp. 269-284.

245 Procop. Gaz. Panegyricus in Anastasium imperatorem 16; vd. E. Amato, Procopio di Gaza e
il dies rosarum: eros platonico, agape cristiana e spettacoli pantomimici nella Gaza tardoantica,
«Eruditio Antiqua 2, 2010, pp. 17-46.

246 Georg. Mon. Chron. 287.
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I'imperatore ordino la chiusura definitiva di tutti i teatri, ippodromi e circhi.
Successivamente, nonostante il dolore e I'avvilimento dei cittadini, vieto gli
spettacoli anche a Costantinopoli, per evitare all'erario di sborsare enormi
somme di denaro ai numerosissimi addetti>.

Private delle sovvenzioni, le compagnie teatrali si dispersero; alcune ripa-
rarono nel vicino Oriente, altre si spostarono lontano dalla capitale in regioni
periferiche, per guadagnarsi da vivere con la messinscena di revivals in occasio-
ne di rilevanti manifestazioni pubbliche almeno fino al 692 quando il Secon-
do Concilio Trullano, tenuto a Costantinopoli, sanci la definitiva scomparsa di
quel poco che ancora sopravviveva del mondo dei teatranti*+.

247 Procop. Historia Arcana XXVI 8-9.

248 F.Tinnefeld, Zum profanen Mimos in Byzanz nach dem Verdikt des Trullanums, «Byzantinas
6, 1974, pp. 323-343; W. Puchner, Byzantinischer Mimos, Pantomimos und Mummenschanz im
Spiegel der griechischen Patristik und ekklestiasticher Synodalverordnungen, « Mask und Kothurns
29,1983, pp. 311-317. In un testo siriaco del VI d.C. si fa cenno a due mimi che si esibivano in
strada (Joann. Ephes. Vitae Sanctorum Orientalium 54, XIX 166 PO).
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Documentazione
sulle prestazioni d'opera
d1 artisti in Egitto’

Nella I Appendice ¢ riunita la documentazione sui contratti riguardanti gli arti-
sti, dall’eta tolemaica fino al IV d.C.

La IT Appendice contiene un’'ampia antologia di documenti riguardanti gli artisti
in Egitto dal periodo tolemaico fino al VI d.C.

Sono debitamente segnalati nell'apparato emendamenti e integrazioni neces-
sari per una migliore comprensione del contenuto.

* Dopo la pubblicazione di nuovi documenti si e reso necessario aggiornare il corpus edito
nel 2002 (Lo spettacolo in eta ellenistica e tardo antica nella documentazione epigrafica e papiracea,
«PapLup» 11,2002, pp. 150-187), che per 'occasione e stato ampliato, riveduto e corretto.






[ Appendice
Contratti d1 1ngaggio



1. CONTRATTO DI PRESTAZIONE D'OPERA

CP.R. XVIIT1 12 maggio-10 giugno 206 a.C.
Cfr.J. Rowlandson, Women and Society, Cambridge 1998, p. 277 /18 maggio-16 giugno 231a.C.
R. Burnet, L'Egypte ancienne a travers les papyrus: Vie quotidienne, Theogonis (Arsinoites)
Paris 2003, nr. 181 K. Maresch, Bronze und Silber,
R.S.Bagnall, P. Derow, The Hellenistic Period, Koln 1996, pp. 76-81
Oxford 2004, nr. 151 BLXI, p.73
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TLOG ML, WNde dAlan Aert[ov]eysite dvey

THg "'Olvur1d180g yvouns. olvyyelamopirod 15
"Orbulmiylos “Hpoddtov Kieom[otolevs tiig ]

......... 1

........ ]

Av Zdcog dlg (Tdv) A edueyEdng nediyoog.[.1.....
"Ohopmiog 0gl (ETdv) % . ooyl Aevrdyeng oTEoYYLAOTQ(Oc®TOG)

[ 1 20
ZOTUQEOG OG (ETAV) «..n.v..... Ig neriyoog po-

%ome(6comog) ...1...[. Jeg..[.1.[.1.[..1.v
"Ondumyfog] ag (ET@V) W uécog uleM]xQog HaxQoTR(06®ToG)

avopdravioc.

£yodon (Etovg) 1¢° " YmegBegetaiov. 25

4 1. Zvgoxdoiog 7 Mogixxov dub. Kramer 18 pafxlololnlo(écwmog) Kramer

Sosos di Sosos, Siracusano di origine, concede a pagamento la propria opera alla danzatrice
Olympias di ..., Ateniese, in accordo con il di lei patrono Zopiros di Marikkos (?), Galata di origine,
per esibirsi insieme suonando I'aulo dal mese di Hyperberetaios del XVI anno di regno, per la dura-
ta di 12 mesi, con un salario di 45 dracme di bronzo mensili. Sosos riceve da Olympias un anticipo
di 50 dracme di bronzo. Sia puntuale a ogni concorso e a ogni altra manifestazione, a cui partecipi
Olympias, né presti la propria opera ad altri senza il consenso di Olimpias.

Il custode del contratto € Olympichos di Herodotos, Kleopatrets del ...

Sosos, di 30 anni, corporatura grande, carnagione olivastra, volto allungato.

Olympias, di 20 anni, piccola di statura, carnagione bianca, volto rotondo.

Zopiros, di anni ..., carnagione olivastra, volto allungato.

Olympichos, di 40 anni, statura media, carnagione olivastra, volto allungato, con incipiente calvizie.
(I1 contratto) e stato redatto nel XVI anno (di regno), (nel mese di) Hyperberetaios.
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2. SCRITTURA DI UN ARTISTA

P.Oxy.1IV 731 9-10 d.C.
M. Vandoni, Feste pubbliche e private nei documenti greci, Milano 1964, nr. 14 Oxyrhynchus
GUU e In ot of

o016 [t]ob &vdtov %ol totoxos[told Eto[vlg Kai-

60006 néYEL OwvO Tod TEL[a]*0cTod ETOUG

Kaicoog £’ @ AttovgyNom DUELY xOTO k-

vo, €vétn xai dexdtn xoi Eicloig Huégag 5
800 xoi Toig dotgolg “Hoog Toig, ol £ @ £4v

pov yonav &xnte moQ Huégav daoe-

T€ pot Geyv(eiov) (Spoyunv) ptov 6Borotg o, uicbos tod

£otopé[vlov 10 £Tog Goyv(eiov) (§Qoxuog) TEGGAQEXOV-

ta, £ @ [SloceTé pot xat dpdviov doyv(piov) 10
dooyulag dexlatoig §Vo 6Borovs. g 1-

pégag Hlv motle doylhlon éxticn deyv(glov) Sooxuny ui-

av 0o oBlorov]c. 1) duf{opjoroyia Tiig {0} Ta-

oapoviig 1de xvola E[cTte movtoyij Emipego-

pévn. (touvg) A’ [Kailcoog ........ 15

3 teoocoglalxoctod corr. edd. pr. 1. AettovgyNce LUiv 51 Istolg 6 1.toelc 7 Ll yelav
12 #[v wotle suppl. M. Vandoni 14-15 &[oto o xataxeymgisluévn edd. pr., corr. F.P. Lisowski
apud BL1, p. 327 et A.B. Schwarz, Die offentliche und private Urkunde im rémischen Agypten. Studien zum
hellenistischen Privatrecht, Leipzig 1920, p. 10 n. 5

... de] XXXIX anno di Cesare fino a Thoth del XL anno di Cesare, per cui mi esibiro pervoiil9 eil 10
di ogni mese, per 2 giorni alla festa di Iside e per 3 giorni al tempo delle stelle di Hera, per cui, nel
caso vi serviate di me, mi concederete 1 dracma d’argento e 2 oboli al giorno, fermo restando una
retribuzione annua stabilita di 40 dracme d’argento, per cui mi concederete 13 dracme d’argento
e 2 oboli per il vitto. In caso di mancata prestazione dovro sborsare 1 dracma d’argento e 2 oboli al
giorno. Questo contratto di ingaggio sia valido dovunque sia esibito. Anno XXXVIII di Cesare...

APPENDICI 59



3.SCRITTURA DI AULETI E DANZATORI

P.Strasb.V 341 10 agosto 85 d.C.
Soknopaiu Nesos (Arsinoites)

* Agrolyedc MbsBov d(c) (Etdv) A [o0IAM) ..1 doroT(eQ-)

Zrotofjtig Necbv(pewg) d(c) (ETdv) v&™ odMN) petdm(w) né(c)o

"Qgolg [Mlaobt(0g) d(g) (€T@V) A" [0vA(1) pnIM(ev) [8leErdn

* Agloyedc MbsBov [dgxInloTnlg TdY Grto

...... 1¢ Kepxeool[xov] Z[totolfit[i] Neo- 5
Olvioplelog xai “Qout Taodt[og] Toig Suot

meec]Butégolg \ouvodon/ 1egéwv Zoxvomaiov Be-

o0 peydliov peydiov moéEeshar Tov

“ Agrtloydv [Vl toig £madioig xai 6p-

xnlotoig dvuat Ag[itovloylobvltog TH Td(V) 10
nelot Tov Trotoftig. [...... ] Eé@nué-

oag] T660Q0G <TobT> €671 Ao Entalxalidexdtnlc

700 Karsoget[oly unvog tob [E]lvestd-

t0]g & (Etoug) AvToxdtogog Kaicopog

Alour[tia]v[oD] ZeBactod I'egu[av]i[xo]d 15
glmdvoryx.[.. 8]& Tov Trot[of]Tiv %ol

"Qglov a[m]o[dob]von [td] “Alomtloxedit

e L Jovs.. @

...].... doyvelov dglalyuog vievly-

»ovta] .... dvev mdong bregbioce- 20
og ol evgIngii[oyliag xol motcouaLy TH

.1, émwéderay xod @[..].[..1.[....]¢

.[. émrIngnowv £gyaiéa kol To GAla

ar...0Mcovtol 8¢ avtovg amo Kepxe-

coOym(v) gig TNy Nfjcov &v Jvoig 25
Toro[i] xoi dmoxaTHGoLeLY BDTOVG

7.[..]og gic Kegneoolyo &y Gvoig

toto[t]. éav 8¢ Tig adTdV TaQoBT

dladct td Evuévovtt Emitipo[v

Gl yvelov dQayuag Exatov %ol gig 30
70 §Inudotov togicag ..[...]..a..

..... Joooi[oon 1 (ET0OV) MY

o]oA(M) [ueltane nécot [Elrotofitig
" AmO[ylxeons (0g £T@v) Ea” 0OA(T) Tx (L) GoroT(s0d)

m?> “ Agmoyedc Mv[cfov ..... Jat Tag Nué- 35
0ag T€660Q0¢ At[ov]oynoag Ao £nta-

xodexdTnt Tod Kotsageiou pnvog

»aBog TEdxLTOL. Eyoaupev DTEQ AdTOD

Tolthoryoc “An[oAA]oviov d[1]a TO ur) £idé-

vol av]tov yledupota m3 Erotofiltig 40
Nlecbvipig xoi ~Qglolg Moodt

GITOSMGOUEY TOVG TIQOXEN-

pévoug doylvglilov dplayuag Eve-
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vilxovta gl..]..[.]o..[....]Ton

EylolalPlev Omt[eg avtldy .[..]... 45
Tl [P 1.....
I P [..]....TovL

1 modi dub. M. Falletti 4 [60xIn[oTnlgdub. M. Falletti 9 g[0]v toig €ravrorg cf. Luc. salt. 83: tdv
vravdovvtev  9-10 dg[xnotloic, I dgxnotoic 10 I Aeglitovlo[yfcoluot 11 L.Erotofjtiy, cf.
P.Oxy. X 1275, 10 g[vvéde M. Falletti 12 1. técc0ag 16 &lmavoyxleg vel élmavoyx[ov
22 émpélerov xol @oovtida M. Falletti, collata P.Lond. II 331, 14-15 23 ¢mtIngno<e>v vel
eémrlhgnouy suppl, cf. P.Lugd Bat. VI 54,19-20 L €gyodeio 26 1. dmoxotr<act>Noovoty 29 L dacet
36 1. téocopag A<e>1t[ov]oyfon M. Falletti, aor. pro fut, cf. P.Gen. 1> 73,4  36-37 . &émtaxoidexdtn
41 1. N]ecOvipuog Moobtog 42-43 1. tag meoxewnévag 44 %q0og medxertor M. Falletti

Harpokras di Mysthes, dianni 30, cicatrice ... sinistr-, Stotoetis di Nesthnephis, di anni 56, cicatrice
in mezzo alla fronte, Horos di Paus, di anni 30, cicatrice sulla guancia destra.

Harpokras di Mysthes, danzatore, del villaggio di Kerkesucha (siaccorda) con Stotoetis di Nesthne-
phis e Horos di Pals, i 2 rappresentanti anziani del collegio sacerdotale di Soknopaios, dio grande
grande, che Harpokras si presentera con i suonatori d’'aulo di accompagnamento e 2 danzatori per
esibirsi (nel collegio) di Stotoetis e dei suoi per 4 giorni, cioé dal 17 del mese di Cesare del corrente
anno IV dell'Tmperatore Cesare Domiziano Augusto Germanico e che debitamente Stotoetis e Ho-
ros pagheranno ad Harpokras ... 90 dracme d’argento senza alcuna dilazione e pretesto e si pren-
deranno cura (e pensiero) degli strumenti e del resto, i trasporteranno da Kerkesoucha all'Isola (di
Soknopaiu) su 3 asini e li riporteranno ... a Kerkesucha su 3 asini. Qualora uno di loro non rispetti
gli accordi paghera a quello che resta ai pattila penale di 100 dracme d’argento e al tesoro pubblico
una somma identica.

...di anni 33, con cicatrice in mezzo alla fronte, Stotoetis di Apunchis, di anni 61, cicatrice sul brac-
cio sinistro.

m? Harpokras di Mysthes ... che mi esibiro per 4 giorni dal 17 del mese di Cesare, come sta scritto
sopra. Soterichos di Apollonios ha scritto per lui perché é analfabeta.

m3 Noi Stotoetis di Nesthnephis e Horos di Patis pagheremo le suddette 90 dracme d’argento (come
sta scritto sopra). Ha scritto per loro ...
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4.SCRITTURA DI AULETA

S.P.P. XXII 47 29/30 agosto-27/28 settembre
Cfr.]. Hengstl, Private Arbeitsverhdltnisse freier Personen in 138-160 / 169-175 d.C.
den hellenistischen Papyri bis Diokletian, Bonn 1972, p. 50 nr. 46 Soknopaiu Nesos (Arsinoites)

H.Fr. von Soden, Untersuchungen zur Homologie in den griechischen
Papyri Agyptens bis Diokletian, KéIn-Wien 1973, p. 97 n. 165

H. Froschauer, H. Harrauer, Spiel am Nil. Unterhaltung im Alten Agypten,
Wien 2004, p. 66, Cat. nr. 89

"QQ0g ZTOTONTEMG GTTO XOUNG

Toxvomaiov Nfcov

Khavdiog Tiégrog Aldupog avin-

™G Exelv adTOV oo Tod “Qov dpeafdva

GvatOQLPOV GEYLELOL SOYUOG TECCOQES 5
gm 16 tov KAoddiov avificar Toig megl

TOv “QQov %01 T0ig 6L[V] avTd 4o T[fg £]v-

veaxo1dexdtng tod 16[1]6vTog unvog

Padt t[oD] Evest@Tolg § (ETovg)] "Avtevel[vov Kaio(aQog)

700 ®vpiov ¢ Muégog £mta [Ev x@]un Zo[xvomol- 10
ov Nfjcov AauBdvery [te Aldlyuov [Exdo-

™G Nuégag mit [Tog] meloxetpévog] Nuélog

énto Nulegnot-

3 <6poroyei> H.Fr. von Soden 3-4 Khowdi TiBeglo Atdvue oAt corr. edd. 5 1 avo-
TOQQLYPOV ... TEGCOQAG 8 1. elo[116vrog 11 1 Nfjoe 13 Mulegnoiog vel fulegnoiog J.
Hengstl

Horos di Stotoetis del villaggio di Soknopaiu Nesos e Claudio Tiberio Didymos auleta (si accorda-
no che) costui ricevera da Horos l'anticipo incontestabile di 4 dracme d’argento, a condizione che
Claudio suoni il suo strumento per Horos e i suoi, e per quelli che stanno con lui, dal XIX giorno del
prossimo mese di Phaophi del corrente IV anno di Antonino Cesare, nostro Signore, per 7 giorni
nel villaggio di Soknopaiu Nesos. Didymos ricevera ogni giorno per i suddetti 7 giorni, quotidia-
namente-...
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5.SCRITTURA DI AULETA E MUSICI

P.Lond. I1 331, pp. 154-155 1 ottobre 165 d.C.
U. Wilcken, Grundziige und Chrestomathie der Papyruskunde, Soknopaiu Nesos (Arsinoites)
11, Hildesheim 1912, nr. 495

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 16

Cfr. U. Wilcken, «APF» 1,1901, pp. 153-154

U. Wilcken, «APF» 3,1906, p. 241

B.P. Grenfell, A.S. Hunt, «APF» 12,1937, p. 435

P. Collart, «RPh» 18,1944, p. 141

F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte ptolémaique et romaine d’apreés la documentation

papyrologique grecque, Louvain 1993, pp. 273 ss.

G.Tedeschi «SEP» 1,2004, pp. 147-148

Kdoue meotadin

a0 ZoTHEoL ZaTHEOL

amo thig NYoov. Bodiouot

TaQOAOBIV GE GLV GLELGTAG

%0l TQLGTQIG TOLGL X0l X0QAG1- 5
01G T€660Q01 ATOLEYTH-

o0l &V T1] TEOXIUEVT XG-

un £ MuéQag £E 6o i

1 ToD &VEGTATOG UNVOG

Dodpt, AapBdvovtog Gov 10
o uégav Exdotnv G(yvlov) (Soayuos)

TEGGOQEXOVTO X0l TOQASOCH-

pev dca £av TaQoAdBouy

xal oinodueda TN Emuét-

av »xoi] peovtida xal dwc[o]uev 15
&t xatopoivovTi dvoug TEG-

600ag %0l GvoPoivovtt Tovg

icouc.

(Etoug) ¢” Avtoviv(ov) xoi Ovgov

@V xLlov Zefactdv Dapt 20
&

1 mpa(von)t(§j) avin(teidnv) U. Wilcken collata P.Grenf. II 67, 1, mootaddn J.R. Rea, P.Oxy. XXXIV
2721,n. 1. 5 4 1. mogarafeiv émotn F.G. Kenyon, £rigtf(noot) U. Wilcken, cugiotaig recte
F.G. Kenyon, H.I. Bell, P.Lond. III, p. 384 5 »[oluniitoig F.G. Kenyon dub., yo<p>vootaig U.
Wilcken dub., %q1 ....taig H.I. Bell apud BL I, p. 255, 01 7we1gToic conieci collata P.Gen. I* 73, 5
5-6 cf. P.Duke inv. 7367, 6 xogaciov 6-7 1. Aettovgyficol 7 1. moxewévn 12-13 L. moga-
dwocopev, mogadwcn cot F.G. Kenyon 13 mogereBdéuny F.G. Kenyon, rtagoArdBoct B.P. Gren-
fell, A.S. Hunt, mogaAdBenev U. Wilcken 14-15 1. émpérelay 16 gy F.G. Kenyon, £t
B.P. Grenfell, A.S. Hunt 17-18 gvoug t... F.G. Kenyon, tovg icoug B.P. Grenfell, A.S. Hunt
20 1. Poder

A Kosmos primo auleta da parte di Satyros di Satyros, dell'Isola (di Soknopaios). Intendo scritturare te
con suonatori di siringa, 3 paistai e 4 ragazze, perché vi esibiate per 6 giorni, dal 18 del corrente mese
di Phaophi nel suddetto villaggio. Riceverai un salario di 40 dracme d’argento al giorno, restituiremo
quanto avremo ricevuto (in deposito), ci prenderemo cura e pensiero (di voi) e procureremo 4 asini per

venire gill e altrettanti per tornare su. Anno VI di Antonino e Vero, i Signori Augusti, 4 di Phaophi.
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6. SCRITTURA DI PANTOMIMI E MUSICI

P.Flor.174 11 gennaio 181d.C.
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 17 Ibion Sesymbotheos (Hermopolites)
Cfr. U. Wilcken, «APF» 4,1908, pp. 452-453 D. Hagedorn, K.A. Worp, «ZPE» 104,
P. Collart, «RPh» 18,1944, p. 141 1994, p. 255

F. Perpillou-Thomas, Fétes d’Egypte, 1993, pp. 273 ss.

TMofioig Mevfitog dyépodog xaung “IBt[evog

TeguuPabeag THg vopagyiag Togamiove “E[mt-

%#QdTov xol DBdupevL "AAAERG TOlg B TovTo-

pipolg “EguomoMiToig) xaigetv. 6Loroyd TaQEL-

An@évor Oudc ued fg £xete cuupoviog 5
TAGMG LOLGXBY TE xal GAA®Y Ditovgyobvtalg

£ Muégoag mévte Ao xs” TOP[L €log A" Tod ad[tod

unvog tod &vestdtog xa” (ETovg) Abgniiov Koppddlov
" Avtovivou Kolcagog tob xvglov &v i Tooxel-

pévn xoun “IBovog wieBod Tod cupme- 10
POVNIEVOL TTROG BAAAOVG EXAGTNG

MHEQQG GQEYVLELOL SQOUBY TELAXOVTAEE

xal Gotev e[01yn Totdxovto ol £haiov x[o]T[0-

Lag Técoaag [x]ai breg Tufig Tob [olrepdvou §loo-

xuog 8%0. Tovg 8 Guvaryouévoug usdo[vg 15
amodo[clo vuiv £ éxBdoet Thg £0QThig

duéurtlog] xoi hedoouar €@ Oudc ued fig

&yete ovugpoviog 1dtoig wov domdvatc.

(Etoug) o’ [AlvTtoxgdrogog Katcagog Mdox[ov

AvgnAiov Ko[pludd[olv “Avr[evivov ZefacTtod 20
" Aguevioxo[D MIndixod IToebt[xod Feguovixnod

Tapratizod peyiotov ToPt 167 [Mafioig Mev-

fitog mogelAN@a VUAG xol TAvT[a ToLh oK

og medx(ertar). A...( ) ...... Koo( ) em[.]..... [

......... 1..0 25

1 LiBravog I 2-3 "E[m]xgdrovU.Wilckendub., E[mt Ixgdrovgcorr.G.Vitelli 3 LdoBdupavt
4 LbpogII 10 1L {Brwvog IT 13-14 E11BouxélagG.Vitelli,Elatovx[o]t[O]Aagcorr.U.Wilcken
14 1. Ve I 100 oltepdvo(v) d[ealyuas suppl. U. Wilcken 16 L owvII 17 éievoecbor U.
Wilcken é&pnudc G. Vitelli apud BL1I, p. 146 18 L idwong 23 L GpagIl 25 Kog.( ) &yga(po)
Om(€Q) a(OTod) d[yo(updrov) suppl. dub. U. Wilcken

Paesis di Peues, capo della polizia del villaggio di Ibion Sesymbotheos della nomarchia, a Sarapion
di Epikrates e Phoibammon di Achilletis, entrambi pantomimi di Hermupolis, salve.

Dichiaro di avervi scritturato con tutta la compagnia di musici e di altri assistenti che avete, per
esibirvi per 5 giorni dal 26 di Tybi al 30 dello stesso mese del XXI anno corrente di Aurelio Commo-
do Antonino Cesare, Nostro Signore, nel sopracitato villaggio di Ibion, avendo pattuito tra noi un
salario giornaliero di 36 dracme d’argento, 30 coppie di pani e 4 cotili di olio e per quanto riguarda
I'ammontare della gratifica della corona 2 dracme. Vi daro il compenso totale al termine della festa
senza contestazione e vi accorderod di venire da noi con la compagnia che avete a mie proprie spese.
Anno XXI dell'Tmperatore Cesare Marco Aurelio Commodo Antonino Augusto Armenico Medico
Partico Germanico Sarmatico Massimo, 16 di Tybi. Io, Paesis di Peués, vi ho assunto e adempiro a
ogni clausola, com’¢ specificato sopra ...
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7.SCRITTURA DI AULETA CON COMPAGNIA

P.Col. VIII 226 170-199 d.C.
SBV 7557 Alabastrine (Hermopolites)
W.L. Westermann, «JEA» 18,1932, pp. 16-17 (ed. pr.)

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 18

Cfr. U. Wilcken, «APF» 11,1935, p. 134

F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, pp. 274 ss.

SuMoavog "Auppeviov Eguom(oitng) meoyua(TELTNG)

Movtiovt Tamobtog 2ol AtocxdQe
" AdoLavod dupotéQotg 6o “AloBacTol-

VNG XOLQELY" GUVEQPAVNGX TTQOG

budig ote owAngol e duo i guy- 5
TaEL pov mdom £v T mEoxELUE-

VI xOUT) £Q NUEQOG 1 GTTO %8

700 £Efg unvog Emele, mobod

ExdoTNg MiueQag Geyvilov SQayudy

1.0.1.1 10

2 Tamo¥t1ig ante corr. 5-6 1. cuytdéet, guytd.l ante corr.
Silvanos di Ammonios, di Hermupolis, impresario, a Plution di Tapus e Dioskoros di Adriano, di
Alabastrine, salve. Ho stipulato un contratto con voi per intrattenervi con il mio aulo insieme a

tutta la mia compagnia nel predetto villaggio per 8 giorni, dal 24 del prossimo mese di Epeiph, per
un salario giornaliero di dracme d’argento ...
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8. SCRITTURA DI DANZATRICE

B.G.U.VII 1648
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 15
Cfr. F. Perpillou-Thomas, Fétes d’Egypte, 1993, pp. 274 ss.

TvepedTtt 0QXNCTOLG

7o Toweitog "Ovvopoe[eg
Alylovugyog cuvodov xdUING
Téaveog. Bod[ropler Tooarafi[v
og £ MUEQQG & amo A" Eag

vl

3 L 1yovuévov 4 1. ToQoAofei[v

II-1IId.C.
Philadelphia (Arsinoites)
BLVI, p.17

ATnepherotis, danzatrice, da parte di Papsels di Onnophris, presidente del collegio del villaggio di

Tanis. Intendo scritturarti per 4 giorni, dal 30 finoal 3 ...
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9. SCRITTURA DI AULETA E TRE paistai

P.Gen.1>73 18/19 febbraio Il in. d.C.
P.Nicole inv. 35 Philadelphia (Arsinoites)
U. Wilcken, Chrestomathie der Papyruskunde, 1912, nr. 496

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 19

Cfr. U. Wilcken, «APF» 3,1906, p. 402

F. Pringsheim, The Greek Law of Sale, Weimar 1950, p.392 1.5

F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, pp. 274 ss.

G. Messeri Savorelli, «AnalPap» 14-15,2002-2003, p. 387

P. Schubert, Proceedings XXIII Congress, 2007 Akten des 23.

Internationalen Papyrologen-Kongresses, Wien 2007

IMopoBvig TewTading

Teoevodpt Nixwvog Teooc-

TATY) XQLQELV. OLOLOYH

Mrtlolveyficol cot GOV dAlolg

TOLGTOIG TOLG[L] €V %dun 5
Praderpla am[0] Mexelp #&

aQyatolv] eig Nuégag émtad,

opfdvovtog Hov oo

600 1¢ ool Adyov Tue-

onoleg deaxuas elxoot 10
O%T®, 50D TEEPOVTOG

Mg ol Toge ol[Evioy

Eeviav Emitndeiov xal

ig Teny golvixog GeTdPog

TEELG QA TOD Xx0AATYLlOL 15
GuéuTTes. £X0 8¢ TOQA

[60D 1] A[oyov Gpeafdvog (SQoyudg)... ]

1 ITapodhic Nicole, corr. U. Wilcken moo(von)t(fc) ovAn(teldmwv) M. Vandoni, r[glotaiing
JR. Rea, P.Oxy. XXXIV 2721, n. L. 5 2 N..ovog J. Nicole, N..otiog U. Wilcken, Nixovog M.
Vandoni, probb. P. Schubert, I. Jornot 4 . Aertovgyficar pro inf. fut., cf. P.Strasb. V 341, 36
5 [élmioToic (Emoeotdraig) J. Nicole, corr. U. Wilcken 9 leig 14 1. eic Tyunyv 17 cob
L0y doeapdvos suppl. F. Pringsheim, cob eig Adyov dooafdvog P. Schubert, I. Jornot

Pamunis, primo auleta, a Tesenuphis di Nikon, presidente (del collegio), salve. Sono d’accordo di
esibirmi per te con altri 3 paistai nel villaggio di Philadelphia, dal 24 di Mechir dell'antico calenda-
rio, per 7 giorni, ricevendo io da te 28 dracme di salario al giorno, nel contempo tu garantendoci
vitto e procurandoci adeguato alloggio e 3 artabe di datteri per gratifica da parte del collegio senza
contestazione. Io ricevo da [te in acconto dracme ...
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10. RICHIESTA DI AUTORIZZAZIONE PER SCRITTURARE AULETI E DANZATRICI

P.Alex. Giss. 3 201-202 d.C.
P.Alex. 6 Soknopaiu Nesos (Arsinoites)
SBX 10619 F. Mitthof, «ZPE» 99,1993, p. 104, . 37

Cfr.].D. Thomas, «Gnomon» 38,1966, p. 163
D. Hagedorn, L. Koenen, «ZPE» 2,1968, pp. 73-74
F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, p. 223

Avtovelo At[...... Jo (Sexaddoyw)
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dmltthtov AbtoxQatéev Teov-

neolv xai “Avteveivov Ebcoipdv

TeBlaoctdv xal t[od ilegoTtdTov

I'éta Katoogog ol “Toviiog 10
Aopvng Zefactiilc] g lo.

otloalreraidov, dEloduev, »OQLe,

éniylogndfvor TagoAofiv ¢mo Tod

...... ].1tov 8o "Ag[m]oxQoTinvog

...... Jov avAnTog ol dloxnoTeiag 15

2 TlgBobrtog [ "Qolwlvog J. Schwartz 3-4 1. Zoxvomoiov 4-5 1. fuiv 5 feovtov J.
Schwartz, D. Hagedorn, L. Koenen (part. pres.), Beo<gov>vtav F. Perpillou-Thomas, fvevtev J.R.
Rea, P.Heid. IV, p.209 n. 5, recte 11 1 unteog 12 1. ot[poaltonédev 13 év ntleodfxn].D.
Thomas, tnv mtlaeodnxny D. Hagedorn, L. Koenen, vy ogndfjvar recte J. Schwartz 1 mogoAofeiv 14
“EguomoAlitov J. Schwartz dub.

Ad Antonio ... decurione, da parte di Pabuis di Horion, presidente del collegio del villaggio di Soknopaiu
Nesos. Poiché teniamo una festa e facciamo un sacrificio per il Divino Genio dei Nostri Signori
Invitti Imperatori Severo e Antonino Pii Augusti e del Santissimo Geta Cesare e Giulia Domna Im-
peratrice, Mater castrorum, chiediamo, o Signore, I'autorizzazione di scritturare da ... tramite Harpo-
kration ... auleti e danzatrici ...
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11. SCRITTURA DI TRE DANZATRICI CON NACCHERE

P.Corn. 9 14 aprile / 10 giugno 206 d.C.
SBIII 6945 Philadelphia (Arsinoites)
W.L. Westermann, «JEA» 10, 1924, pp. 134-144 (ed. pr.) D. Hagedorn, KA. Worp, «ZPE»
A.Hunt, C.C. Edgar, Select Papyri I, Cambridge (Mass.) 1932, nr. 20 104,1994, Pp. 250, 255

M. David. B.A. van Groningen, Papyrological Primer, Leyden 19462, nr. 47

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 20

J. Hengstl, Griechiche Papyri aus Agypten, Miinchen 1978, nr. 94

P.W. Pestman, The New Papyrological Primer, Leiden 19905, nr. 52

Cfr. U. Wilcken, «APF» 8,1920, p. 295

P. Collart, «RPh» 18,1944, p. 141

R. Metzger, Nachrichten aus dem Wiistensand, Zarich - Miinchen 1974, nr. 56
J- Rowlandson, Women and Society, 1998, p. 216

F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, pp. 274 ss.

P. Schubert, Vivre en Egypte gréco-romaine, Vevey 2000, pp. 154-155

H.J. Drexhage, H. Konen, K. Ruffing, Die Wirtschaft des Romischen. Reiches (1.-3. Jahrhundert),
Berlin 2002, pp. 272-273, M 64

E. Fertl, Von Musen, Miminnen und leicthen Mddchen, Wien 2005, p. 186
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[%aT GEYOL0UG ...
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5 1. Aettovgynoor U. Wilcken, cf. P.Lond. II 331, 6-7 8 cf. P.Grenf. II 67, 10-11 12-13 1.
xotevéyxnte 24 xot dyaiovg suppl. D. Hagedorn, K.A. Worp

Alsidora, danzatrice con nacchere, da parte di Artemisia del villaggio di Philadelphia. Intendo scrit-
turarti con altre 2 danzatrici con nacchere, perché vi esibiate presso di noi per 6 giorni, a partire
dal 24 del mese di Pauni dell’antico calendario. Riceverete 36 dracme di salario al giorno e per tutti
quantiigiorni 4 artabe di orzo e 20 coppie di pani. Quanti abiti e ornamenti d’oro voi porterete, noi
li custodiremo integri. Vi procureremo inoltre 2 asini per venire gitt da noi e altrettanti per tornare
su. Anno XIV di Lucio Settimio Severo Pio Pertinace e di Marco Aurelio Antonino Pio Augusti, e di
Publio Settimio Geta Cesare Augusto, 16 di Pauni [dell'antico calendario ...

12. SCRITTURA DI MUSICI

P.Fam. Tebt. 54 = P.Lugd. Bat.VI 54 = P.Lond. inv. 1917 29 settembre-25 ottobre 219/223 d.C.
SBIII 6946 Tebtynis (Arsinoites) o Antinoopolis
H.I.Bell, «JEA» 10,1924, pp. 145-146 (ed. pr.)

A.Ch. Johnson, Roman Egypt to the Reign of Diocletian, Baltimore 1936, p. 300, nr. 187

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 21

Cfr. W.L. Westermann, «Aegyptus» 5,1924, p. 345

S.G. Kapsomenakis, Voruntersuchungen zu einer Grammatik der Papyri der nachchristlichen Zeit,
Miunchen 1938, p. 30

PJ. Sijpesteijn, Miscellanea tragica in honorem J.C. Kamerbeek, Amsterdam 1976, p. 427

J.K. Evans, War, Women and Children in Ancient Rome, New York 1991, p. 132
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re[ia] thg avt[fig Té€xvne,] Tobta oo 20
O[ufiv énfavto drodn]couey.

Avef[A0G ....]. Q.c0.0B

[

8 xhvdEovtog vel xhvaovtog H.L. Bell, xdivt (1. xAivny) €€ovtog S.G. Kapsomenakis, dEovtog van
Groningen, P.Lugd.Bat. VI p. 174 91.ce 10 1 Aerto[veylfcovtog 11 Yudv corr. B.A. van
Groningen, ibidem 12 1. guod 13-14 1. Mtovgyodvtav 18 dpoyuale 8bo B.A. van Gro-
ningen, ibidem, gvov]g &Vo P.]J. Sijpesteijn 19 Lxatégynobe Exovre<g> 20 tfig adA[mTfig
B.A.van Groningen, ibidem, corr. W.L. Westermann

Ad Aurelio Onnophris, auleta di professione, da parte di Aurelio Philosarapis di Lisimaco, citta-
dino di Antinoopolis. Poiché nel villaggio di Tebtynis ci sara una festa e noi siamo intenzionati a
celebrarla dal 28 del presente mese di Phaophi del corrente III anno ... e, poiché ho intenzione di
offrirla insieme ad altri, intendo scritturare te con altri 3 espertissimi auleti, perché vi esibiate per
6 giorni. Riceverete da me 18 dracme di salario al giorno; inoltre vi esibirete senza compenso solo
per un altro giorno. E ancora come gratifica vi dard 6 dracme e perla venuta e il ritorno 2 asini. Tutta
l'attrezzatura indispensabile per la vostra professione, che eventualmente porterete con voi, questa
ve la renderemo totalmente integra. Aurelio ...

13. SCRITTURA DI AULETI E DANZATRICE CON NACCHERE

P.Oxy. XXXIV 2721 10 ottobre 234 d.C.
S. Daris «AevAnt» 1,1988, pp. 84-85 Oxyrhynchites
L. Migliardi Zingale, Vita privata e vita pubblica nei papiri d’Egitto, Torino 1992, nr. 45

F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, pp. 99, 274 ss.

opo[Ao]yobotv GAANAolg Abghitot TTTol-

Mov BagBagov xai “Hodc “Hodrtog aupdt(e-

olo]t mooTdTaL AVEQAV EVOYOLUEVGY

&v xoun Neopeipt xoi “Avtivoog “Eo-

piov TEATOVANG %O TTEOEGTAG ETTL TOY- 5
7o o[OIANTdY TELdY %[a]l ®Qo[T]loAoToleg

udg, ot pev el Itodiovo ToQet-

An@évor Tov “Avtivoov oLy o[

T7) GLUPOVLY AELTOLEYHCOVTA TOLG

Barer[allouévolg avepdot £ Muégog £00- 10
TGV TEGC0QOG GTT0 £viEXATNG TOD €-

Efic umvog “ABLQ t[0]d évestdtog (ETovg)

oo ExaoTNG NUEQOS SQOYUBY

TEVTAXOVTA %01 GQTOV LEVYDY

APPENDICI 71



dd[8]exo ELEOL QOPOVIVOL HOTLABY 15
d0[0] xmolg Tob yweodvt[o]g €ig Thv

hoprado xol neQixod EvOg xol THg

csvvnboug bTnEesiag %ol SAwv T@vV

NUEQBV 01voL xeQaLOL £VAG, TTAVTO(V)

Svtov x000dv' ATto 3¢ T@V LeHB(V) 20
avtoL Eoev 6 “Avtivoog gig Ad-

YOV GEEOBBVOG SQoxLOG E1%00T xal

tobrov dua Toig GAAOLG TTOQOAN-

Yovtot xeeig 0eod Blag dro Tod "O&v-

QuvyelTov 810 Gvav TELAY xai Grto- 25
HOTOGTHGOLGL £1¢ TNV XMOUNV KoL

na[plé€ovtar odToig xai Eeviav

GOPOATV %0l GVETNEENGTOV

%0l PETO, TOG NUEQAS TEGGAQOG

TANQOGOVTEG 0DTOVG TTAGL TOLG ULG- 30
Boig xai Extoxtol[g] TacL G1OUdL

mAMlen éndvayx[olv droxatacTy-

covct T 1€” €ig TOv avTov "OEvguv-

xelTNV 810 TOV 1oV Svav

TOUAV DYLBG %01 TOTAG 6 8E “Av- 35
T1voog £080%1 TTHCL TOTG TTEOXEL-

HEVOLG x0ELOV TO OLOAdYMHO S15-

GOV YQopEY” (ETOug) 187
" Av[to]xgdrogog Kaloagog

Mdxov AdgnAiov Zeovn[go]v 40
" Are]&avdoov EvseBotc Ebtuyote

YeBlooctod Padpt 1y
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Aurelio Ptollion di Barbaros, e Aurelio Heras di Heras, entrambi presidenti del gruppo di persone
che celebrano una festa nel villaggio di Nesmeimis, e Antinoos di Hermias, primo auleta e, per
questo contratto, sovrintendente di 3 auleti e di 1 danzatrice con nacchere, convengono tra loro che
Ptollion e i suoi hanno scritturato Antinoos con l'intero complesso, perché fornisca alle persone
che celebrano la festa le proprie prestazioni per 4 giorni, a partire dall'11 del prossimo mese di Ha-
thyr del corrente anno per una retribuzione giornaliera di 50 dracme, 12 coppie di pani, 2 kotylai di
olio di rafano, oltre a quello necessario per la lampada, 1 pane segmentato, la consueta assistenza,
1 keramion di vino per tutti quanti i giorni, il tutto al netto. Del compenso Antinoos ha ricevuto
subito in acconto 20 dracme. Inoltre, a meno di forza maggiore, lui e gli altri saranno trasportati
dall’'Oxyrhynchites con 3 asini, saranno condotti al villaggio e sara garantita a loro ospitalita sicura
e senza disturbi. Dopo i 4 giorni, saldato loro I'intero compenso e tutte le spettanze straordinarie in
natura complessivamente, saranno riportati inderogabilmente il 15 all'Oxyrhynchites con l'iden-
tico numero di 3 asini in lealta e fede. Antinoos é d’accordo con tutto quanto ¢ sopra indicato. Il
contratto, redatto in duplice copia, € valido. Anno XIV dell'Tmperatore Cesare Marco Aurelio Severo
Alessandro Pio Felice Augusto, 13 di Phaophi.

m? Io, Aurelio Antinoos, sono d’accordo con quanto e scritto sopra.
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14. SCRITTURA DI AULETI E DANZATRICI CON NACCHERE

P.Oxy. LXXIV 5015 1rd.c.
Thosbis (Oxyrhynchites)

ouoroyodoiv GAANAoLg Abghitor Atofic Kog-

vnAlov %ol Al8upog “AvTEQMTOG GUMOTEQOL

TEOGTATAL xBUNG OwcBeng xal KoAAiviy-

%0G ~Amertog At OELQlY eV TTOLEDG TTQOEG-

TOG £0YAGTNELOL AOANTHY TE XOL XQOTO- 5
Mot[oh®]v, ol puev mepl Tov Atofv Taget-

Mpévar Tov KoAdiviy[xJov o[vv] Tfj av-

Tf] cCLVPOVIQ AELTOLEYNCOVTOG TOTG

G0 ThiG #UNG £ NUEQAG E0QTAV TTEV-

T€ 60 L[y T]od Padgl Eag 18 xali] g[vT]Hg 1L 10
700 00ToD unvog uicfod Exdotng Hué-

00G SQoUBV EX0TOV E1%0G1 xoi GQTOV

Levy®v TecCOQGHOVTA %Ol EAEOL Qapa-

viv[ov xoTluAdy [0]¢T[d %ol SA]ey TE[v Nueledy [TTic £olo-

g olvov xggapiov £vog xai SEovg £v(dg), 15
TavTev Svtev xofogdv, adTodL 3¢

peteBdiovrot ol el Tov ~ATofiv T Ko[A-

Mv[iyelo  +8  OlmgQ aleeapdvog] dola-

YOG £1%0G1 %0l TODTOV Gro Tf cuv-

POVig TOQOADOVTAL XOQLG 20
00D Blog 6o tob [ OEJuguyylei[tolv da

L.

in universum vide P.Oxy. XXXIV 2721 3-4 1. KoAAivixog 7 1. KaAAivixog 8 1. cvpgovig
LertoveyfcovTog 10 suppl.ed.pr.collataP.Grenf.67,9 13 lératov 14 dub.suppl.ed.pr.
collata P.Oxy. LXXIV 5014, 13, cf. P.Oxy.X1275,18 17 1. petePdrovrto 17-18 1. KaAAivixog
19-20 1. cvppavig 20 yxoolc: x post corr. 21 1. "Ovguyyitov 22 in. dvav ... supplevi collatis
P.Oxy. XXXIV 2721, 25ss.

Aurelio Hatreés di Cornelio, e Aurelio Didymos di Anteros, entrambi presidenti del villaggio di Thosbis,
e Kallinikos di Apeis dalla citta di Oxyrhynchus, capo del laboratorio di auleti e danzatrici con nac-
chere, reciprocamente convengono che Hatrés e i suoi colleghi hanno scritturato Kallinikos con
la sua compagnia perché si esibisca davanti agli abitanti del villaggio per 5 giorni di festa dal 13 di
Phaophi finoal 17, 17 incluso, dello stesso mese con un salario giornaliero di 120 dracme e 40 coppie
di pani e 8 kotylai di olio di rafano e, per tutti quanti i giorni della festa, di 1 keramion di vino e 1
keramion di aceto, il tutto al netto. Subito Hatreés e i suoi colleghi hanno rimesso a Kallinikos ... in
acconto 20 dracme; lui e la sua compagnia saranno trasportati dall’'Oxyrhynchites, a meno di forza
maggiore, con [asini ...

APPENDICI 73



15. SCRITTURA DI DUE DANZATRICI

P.Grenf.11 67 6 agosto 237 d.C.
P.Lond.III 707 (descr.) Bakchias (Arsinoites)
U. Wilcken, Chrestomathie der D. Hagedorn, K.A. Worp «ZPE» 104, 1994, p. 251
Payruskunde, 1912, nr. 497 F. De Romanis, «Epigraficas» 63,2001, p. 29 n. 46

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 22

Cfr. F.G. Kenyon, «CIRev» 11,1917, p. 407

U. Wilcken, «APF» 1,1901, p. 154

S.A. Naber, «APF» 3,1906, p. 19

U. Wilcken, «APF» 3,1906, p. 124

P. Collart, «RPh» 18,1944, p. 142

F. Perpillou-Thomas, Fétes d’Egypte, 1993, pp. 274 ss.
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1 moovon(tij) yvu(voociev) BP. Grenfell, A.S. Hunt, meovon(ti)) avi(nteidev) F.G. Kenyon, U.
Wilcken, M. Vandoni, D. Hagedorn, P.Heid. IV, p. 210 n. 1. 5, mpotadiy corr. J.R. Rea, P.Oxy. XXXIV
2721n. L 5 6-7 3 [8gxInowv B.P. Grenfell, A.S. Hunt, A<e>1[tovgync<e>tv corr. U. Wilcken
10 1 AapBavovrtov, cf. P.Corn. 9, 8, vd. etiam Mayser, Gramm. d. griech. Papyri aus Ptolemaerzeit, II,
1970, 3, 21,29 14 [mvo]T B.P. Grenfell, A.S. Hunt, .[.].ov U. Wilcken, wygod H.I. Bell apud BL
I, p. 190 17 L. apoop@vog 26 yevvarotdrtov B.P. Grenfell, A.S. Hunt, {ggotdrov recte F.G.
Kenyon, H.I. Bell, loc. cit. 27 »veiev [oilevie[v ZelBactdv B.P. Grenfell, A.S. Hunt, Zefag[to]d
vio) t[od ZelBactod recte F.G. Kenyon, H.I. Bell, loc. cit.
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Ad Aurelio Theon, impresario di suonatrici di aulo, da parte di Aurelio Asklas di Philadelphos, presi-
dente del collegio del villaggio di Bakchias. Intendo scritturare da te Tasain, danzatrice, con un’altra
sola, perché si esibiscano per noi nel suddetto villaggio per 10 giorni, dal 13 del mese di Phaophi
dell'antico calendario, prendendo esse come retribuzione giornaliera 36 dracme e come gratifica
per tutti quantii giorni 3 artabe di grano e 15 coppie di panini; per la venuta e per il ritorno 3 asini.
Sul momento hanno gia ricevuto in anticipo sulla somma conteggiata da te dracme [.]2.

Anno III dell'Tmperatore Cesare Gaio Giulio Vero Massimino Pio Felice Augusto Germanico Mas-
simo Dacico Massimo Sarmatico Massimo e di Gaio Giulio Vero Massimo Germanico Massimo
Dacico Massimo Sarmatico Massimo, il Santissimo Cesare Augusto figlio dell’Augusto. Epeiph ...

16. SCRITTURA DI UNA DANZATRICE

P.Aberd. 58 11 d.c.
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 23 provenienza sconosciuta
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1 ic1dego I 4-5 picBdo<e>t mi ufjva Eva €uod 186vrog M. Vandoni 8 1. téocagag

Harpaesis a Isidoros, salve. Da te ho preso in affitto una danzatrice per un mese fino all'8 di ... Il
compenso da parte mia sara di 64 dracme.
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17.SCRITTURA DI MUSICI

P.Med.147 Ird.c.
O. Montevecchi, «Aegyptus» 32,1952, pp. 39-40 (ed. pr.) Thraso (Arsinoites)
SBX 10439

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 24

Cfr. M. Hombert, «CdE» 28,1953, pp. 390-391

D. Hagedorn, «Gnomon» 40,1968, p. 780

J. Bingen, «CdE» 42,1967, p. 225

F. Perpillou-Thomas, Fétes d’Egypte, 1993, pp. 274 ss.

AvQ(MAle) TTaovft(1) meovonTij nov-

a7\

maa AvQ(nilov) Mélavog AnctomiacTo(D)

AyoLpEVOL GLVHSOL %(DUNG) BQaca.

Bovhop[alt TogaraBEiv v TH mEo- 5
HEWWEVE GLVOSE LOLGLXTY

amdoqy £l NuéQaG ETTTA 1O THG

ontornodexndtng Tod "Emig

UNVOG %0T Gy OL0vG, §186vTog

pov avtii uiebdorov dey(vlov) (goyuog ) 1, 10
dQoLaG TEGGaQAXOVTA, X0l DTTEQ

Boriov Srov TdV HUEQBY

TLEOD GETAPOG TEETS, BoTmV

CedlyIn gixoot [...... ].momrTNG

5-6 1. mooxewuévn 6 povowxnyv cf. P.Cair. Goodspeed 30, col. XXIX 18; 25 7 dmoAnv D.
Hagedorn 10 pieBdgrov dey(veiov) (8g.) W O. Montevecchi, picBov fuep(noing) J. Bingen,
ueBod Mueg(notov) D. Hagedorn, 1.(d)no tfic 12 HoArol J. Bingen 14 [x01] breQ omovdiig
J.R.Rea, P.Oxy. XXXIV 27211.1. 5

Ad Aurelio Paués, impresario di musici, da parte di Aurelio Melas, funzionario di polizia e presiden-
te del collegio del villaggio di Thraso. Intendo scritturare per il suddetto collegio tuttala compagnia
per 7 giorni, dal 18 del mese di Epeiph, dell'antico calendario, e intendo darle un salario (giornalie-
ro) di 40 dracme d’argento e in aggiunta per tutti quanti i giorni una gratifica di 3 artabe di grano,
20 coppie di pani ...
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18. SCRITTURA DI UNA COMPAGNIA DI MUSICI

P.Oxy. LXXIV 5014 26 maggio - 10 giugno I11 d.C.
Ibion Ammoniu (Oxyrhynchites)

ouoroyodotv G[AJAAAoLG AbgNALol Atdoxo-

00G “HooxAdtog xoi Metdvig ITécorttog

au@otegot mpootdrar “IBidvog “Aupeviov

xal Kometg mootadAng %ol mQoesTag

GULUPOVLOG COANTAY TE KOl LOLGLAAV, 5
ol pev mepl Al6Gx0QOoV TaQEIANPEVOL

tov Kompéav cUv T1j aTij cupgavig

AELTOLEYNGOVTA TOLG GTTO XOUNG

mavyvotLodong Eml Huéog EmTa

6o 1& Tob vrog unvog IModvi uichod 10
£x00TNG NUEQEG QOB EXOTOV

glxoot ol dTev (euydv 1, EAaiov

0aPaVivov XOTLAGY 1), xoi SAev

T@V NUEQBV 0TVOL XEQOULOL £VG,

8Eoug xeopiov £vig, TEVTOV dvTov 15
%0aBogdv. avtod 8¢ Eoyev eig Adyov

GQOPBVOG SQOYLAGC TEGCAQAHOV-

Ta %ol ToDTOV GLV TH CUUPOVIY

TagoAhovtat 4o tod "OEvguyyitov

%0l QITOXOTAGTHCOVTEG EXEL TTOQE- 20
Eovtal adToig Egviay Aoy

%0l GVETNQEENGTOV %01 LETO TAG

NUEQQG ETTTA TANCAOGAVTES

adTOUG TOIG H1G00TC %Ql ExTdrTOolg

ATOXATOGTNGOLGL E1¢ TOV 25
avtov "Ofvguyyitny. £av un

m? IBLévos “Aupoyiov

in universum vide P.Oxy. X 1275 4 Kompevg, cf. P.Oxy. X 1275, 11 mOTaOANG %0l TQOESTAG, cf.
P.Oxy. XXXIV 2721, 5 9 L. dgooafdvog 17 1 Ggooapdvog 21 L dopali] 22 dvenngéo-
GTOV WOl ante corr.

Aurelio Dioskoros di Heraklas e Aurelio Petronis di Pesois, entrambi presidenti (del villaggio) di Ibion
Ammoniu, e Koprets, primo auleta e capo della compagnia di auleti e di musici, convengono reciproca-
mente che Dioskoros e i suoi colleghi hanno scritturato Kopretis con la sua compagnia perché si esibisca
davanti agli abitanti del villaggio che organizza una festa per sette giorni a cominciare dal 17 dell'attuale
mese di Pauni con un salario giornaliero di 120 dracme e 40 coppie di pani, 8 (?) kotylai di olio dirafano e,
per tutti quanti i giorni, 1 keramion di vino e 1 keramion di aceto, il tutto al netto. Del compenso ha ricevu-
to subito in acconto 40 dracme; inoltre lui e la sua compagnia saranno trasportati dallOxyrhynchites e
saranno riportatili; sara garantita aloro ospitalita sicura e senza disturbi. Dopo i 7 giorni saldato loro I'in-
tero compenso e le spettanze straordinarie, saranno riportati allo stesso Oxyrhynchites. Qualoranon ...

verso m* Ibion Ammoniu
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19. SCRITTURA DI UNA COMPAGNIA DI AULETI E MUSICI

P.Oxy. X 1275

S.A. Hunt, C.C. Edgar, Select Papyril, 1932, nr. 21

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 25

Cfr. P. Collart, «<RPh» 18,1944, p. 142

F. Perpillou-Thomas, Fétes d’Egypte, 1993, pp. 274 ss.

0Juoroyodoiy G[AAAAoLg m? Ab]JonAtot “Ov-
vopolg “Aupm[viov] m' unreog

Oalicobtog xal "Apdyyxlig “Hloalx]AdTog unt(Qog)

Tla]uceigrog xat “Eou[oylévng Atovuciov
unt(eoc) “Hoox[Aolitog %ol [...... lotg @[LAdTOY
untelols "Agiotodrog %[ai -..... 1 "Apu[w]viov,
ol évte T[eoloTdTan xdung Toveng,

»al Kompevg Zagomdppmviog] ¢ mooeo-

TOGC GLULPOVIAG OOANTEY %O LOLCLXBY,

ol pev mepl Tov "OvvdpoLy ToQELAN-

@évar Tov Kompéa peto tfig £avtod
GULUPOVIOG AELTOVEYNGOVTOG TOTG

Grt0 THiG TEOXIUEVNG KOUNG £ TUE-

0aG £0QTAV TEVTE G0 dexdTng Pope-

vl Tod &vestdt(oc) B (EToug) uiclod fue-
QNGleg SQUXUBV £XATOV TEGCOQEXOVTO,

%0l 4TV (ELYBV TEGCOQEXOVTA

£L010L QUPOVIVOL XOTLABY OXT® %Ol

AoV TOV NUEQBV 0TVOL XEQOULOL £VOG

8Eoug xegopiov £vig, £veetbev 8¢

ouoroyi 6 Kompelg Eoynxévor eig Ad-

yolv dooBdvlog] dpayuag elxoot. ToQa-
Muplovltar 8¢ ot el TOV "OvvdpoLy

7]ov K[omgléo peta tfig £00T0d GuUPOVIag
Ao Tod “O[E]uguyyeitov d1g Svev déxa xai drro-
%q[TacTNGIOVGL £1G TNV TEOXIUEVIV XMUNY

13 L mooxeiuévng 20 1. évtedbev 21 1.6poroyel

prima del 6 marzo II1d.C.
Oxyrhynchus o Suis

10

15

20

25

22 l.dgooPdviog 26 Lmoxepévny

m? Aurelio Onnophris di Ammonios e m' di Thaisus, Aurelio Aphynchis di Heraklas e di madre Tau-
siris, Aurelio Hermogenes di Dionysios e di madre Heraklus, Aurelio ...-sis di Philotas e di madre
Aristus, Aurelio ... di Ammonios, i 5 rappresentanti del villaggio di Suis, e Kopreus di Sarapammon,
capo di una compagnia di auleti e musici, tra loro convengono da un lato che Onnophris e i suoi
colleghi hanno scritturato Kopretis e la sua compagnia perché si esibiscano davanti agli abitanti del
predetto villaggio per 5 giorni di festa, a cominciare dal 10 di Phamenoth del IT anno corrente, con
un salario giornaliero di 140 dracme, 40 coppie di pani, 8 kotylai di olio di rafano e, per tutti quanti
i giorni, 1 keramion di vino e 1 keramion di aceto. Dal canto suo Kopreus dichiara di avere ricevuto
in conto di anticipo 20 dracme. Onnophris e i suoi colleghi andranno a prendere Kopreus e la sua
compagnia dall’'Oxyrhynchites con 10 asini e riporteranno al predetto villaggio ...
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20. SCRITTURA DI UNA COMPAGNIA DI MUSICISTE

P.Heid. IV 328 11 d.c.
Cfr.].M. Coles, «Gnomon» 60,1988, p. 449 provenienza sconosciuta
F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, pp. 274 ss.

NN

AVMA(i®)...viay.[.]..%[.]v

TIQOOLVOLEV® GLVPOVLAG

LOLGIX@BY YOYELXGY 0OA(NT@V) XOlQELV.

maeldfapuév oe el fig 5
£YE1G GLYPOVIAG LOLCELXDY

&v 1) TEOXELEVT x@UT)

£ Muégog Emta aro Moyav

1y €og 10" pieBod épnuegnolag

dpayudv dtoxociov Yopiov 10

2 1. mpovoovpéve corr. D. Hagedorn 3 1. cvupoviag 4 yevew®v (I yevix@dv) ed. pr.,
youverx®v J.M. Coles (I. yopuvix@dv), yoveuxdv (L. yovarxdv) G.Azzarelloapud P.KoInIX369,p.107n.2
6 1. cvugpaviog povotxdy, cf. P.Oxy. LXXIV 5014, 5

Ad Aurelio di ..., impresario di una compagnia di musiciste suonatrici di aulo, salute. Ti abbiamo

scritturato con la tua compagnia di artisti nel suddetto villaggio per 7 giorni, a partire dal 13 fino al
19 di Pachon con un salario giornaliero di 200 dracme, pani ...
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21. SCRITTURA DI MIMO E OMERISTA

P.Oxy. VIl 1025 tardo I1I d.C.
U. Wilcken, Chrestomathie der Papyruskunde, 1912, nr. 493 Evergetis (Kynopolites)
S.A.Hunt, C.C. Edgar, Select PapyriIl, 1934, nr. 359

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 26

N. Lewis, Life in Egypt, Oxford 1983, p. 105

Cfr. P. Collart, «RPh» 18,1944, pp. 142-143

F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, pp. 107-109

N. Litinas, «APF» 40,1994, pp. 143-155

Avgriiiot “Ayabog yu(uvaociagyncas)

Evoyog mehTavig xal

"EguavoBdupav £6ny(mrig)

%0l ATSLHOG GEYLEQEDG

»ai Komolag xoountrg 5
ToAeng EdeQyETIS0G

AvgnAioig EOourd Brord-

Yo x0l ZoQamd 6UNQLeTH

XOLQELV.

gEoutic Hrete, xabolc 10
£0oc OUiv é6TLY GLVTO-

VITyLELLELY, GLVEOQTAGOV-

Teg &v T moTEdQ H[UdV

00t yevebio Tob Kodvoy

0cod peyiotov dvayouéviov 15
Tév OcoLdv d adloliov

ftic éotiv U dyou[év]mv

£mi tag &€ £€0ovg Muléglac,

Aaupdvovteg To[Ug] pic-

Bolg %ol TG TELULOL. 20
ceonu(erauea).

m* " Eguavodupav £6ny(mrig)

£00®c0at Oudg edyop(ar).

m3 Atdvpog Gox1eQ(evg) £0pdad(o) budg edyow(at).

m* Komolog £€0pdcbat budg 25
glyouat.

1 yo(uvooiagyne) ed. pr., yu(uvasiopynoog) C. Drecoll, Die Liturgien in rémischen Kaiserreich des
3.und4.Jh.n.Chr, Stuttgart1997,p.90n.286 15 dvoyouévlev,cf.P.Wash.1,5n.1.24 20 Ltina
21 ceonu(elduebo) S.A. Hunt, ceonu(eiopor) U. Wilcken

Gli Aureli Agathos, ex ginnasiarca, pritano in carica, Hermanobammon, exegetés, Didymos, sommo
sacerdote, Koprias, kosmetes della citta di Evergetide, agli Aureli Euripas, biologo, e Sarapas, omeri-
sta, salve. Venite subito, come € vostra abitudine di celebrare con noi la solennita, per partecipare
con noi alla festa tradizionale per il genetliaco di Kronos, il dio pit grande. Gli spettacoli avranno
inizio domani, cioe il 10, per il solito numero di giorni. Riceverete la remunerazione e la gratifica.
Abbiamo firmato.

m?Io, Hermanobammon, exegetés, vi auguro di stare bene.

m3 Io, Didymos, sommo sacerdote, vi auguro di stare bene.

m* Io, Koprias vi auguro di stare bene.

80



22. SCRITTURA DI UNA COMPAGNIA DI MUSICI

P.Oxy. LXXIV 5016 12 gennaio Il ex. -IVin. d.C.
Sinkepha (Oxyrhynchites)

Avgélot Kompedg “Apouvi]
TovthuTog pun(teog) Oanctlog
6TQ\¢/G ot TPig Gmo xdung Tuyxn[Epo
moooTdTal {meoctatol} Tfig a[vTiig x@ung £ogTaodong amo Tob
gveostdtog un(vog) TOPL 1£ Eolc 5
Adon(Me) Kog[vInhayd Q. . . . [ ---&mo thg Aapmdc xai
hapreotdtng "OE(vEuYXLTdV) TOAE[OG YO1QELY. TOQELANPA-
pév og peta thg svuplaviag
. . . TLOQL®V GLVTTAVN[YLQOL- GLVEOQTALELY TT-
ailewv xai xAotaQeil[ewv &v TH TEOXELUEVT XOUY). OLOAOYNCANEV 10
TAnEolv &mi tag, fluégog

. [ 1. . 7% OAn cvulpovia

1... [

1 "Apodviog aut ‘Apovviov prop. ed. pr. 3 toig ante corr. Zuyx[égo cf. P.Oxy. XII 1405, 16;
P.Oxy. LVII 3906, 6 4 suppl. dub. ed. pr. 6 Kog[vIniiavd meotadin aut meoypetevti
aut mgogot®tL prop. ed. pr. 7 Gmo TG Aapumedc xol Aopmotdtng “O&(vouyxLT@v) ToAe[og
xoigetvsuppl. ed. pr.cf. SBVIII 9833,7;P.S.1. XIV1417, 6-7; al.; vide etiam D. Hagedorn «ZPE» 12,1973,
Pp.277ss. 9 povtiagiev cuvravyvEL- cuveoETdlely prop. dub. ed. pr. 10 1. xgotoAilety
&v T1] TEOXELEVT x®UT). dporoyfoopey suppl. ex. gr. ed. pr. 11 inlacunafpégog prop. ed. pr.

Aurelio Kopretus di Amunis e di ..., Aurelio ... di Sontout e di madre Thaesis, Aurelio ... di... e di
...stras, 1 tre dal villaggio di Sinkepha ... presidenti del medesimo villaggio, che organizza la festa
dal 17 del presente mese di Tybi fino a ..., salutano Aurelio Corneliano, capo compagnia dall'illustre
e illustrissima citta di Oxyrhynchus. Abbiamo ingaggiato te con la tua compagnia ... di partecipare,
assistendo alla festa, intrattenere e suonare le nacchere nel predetto villaggio. Noi abbiamo conve-
nuto di pagare perigiorni ... a tuttala compagnia ...
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23. SCRITTURA DI UN AULETA

C.P.R.XVIIA 19 20 dicembre 321d.C.
S.P.P.XIII 6 Hermupolis Magna
SB15810

SPP.XX78

S.A. Hunt, C.C. Edgar, Select Papyri I, 1932, nr. 22

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 27

Cfr. M. Drew-Bear, Le nome Hermopolite, Ann Arbor 1979, p. 175

H. Heinen, Proceedings of the 20th International Congress of Papyrologists, Copenhagen 1994, pp. 156-159
H. Froschauer, H. Harrauer, Spiel am Nil, 2004, pp. 66-67; 125, Cat. nr. 91

H. Froschauer, C. Romer, Mit den Griechen zu Tisch in Agypten, Wien 2006, p. 118, nr. 22

F.V. Cerqueira, «Métis: Historia e Cultura» Vol. 6, No. 11,2007, pp. 249-250

bratetalg [t]@v Seomot@dv HUBY

Axav[iov ZeBacto]d T0 ¢° 2ol Arxiviov ToD

¢molaveotdrov] Kalgaog to f.

AvQ[MAle “Ade]Apie youvactdoym BovievTi

“Eguod moreng 5
AveHAtog o[ ....v.11g KoAroOBov unteog Merti-

vng o[OAINTAG 60 " Eguod modeng xoloety.

oporo[y1d [cluytebic[Oat x]ai cuurmenicOot

TQOG GE TOV YEODYOV HOTE HE GTOVINGLY

1l0g] xduny Mo[vIBotv xatl Tebyag Tév Svrev 10
ExET Gumelixdy yooloy plelta Tdv

ovy[tletal[yulévov AnvoBatdv xoi duéunTtag

urnelethloachor toig Anvofdralg xai Toig GAkolg

&v T odANcEL %Ql U1 dmoAel@dijvol Tdv Anvo-

Botdv uéxel Meng adtiig Tiig TedyNg 15
i mEogoyeveNg {TEvYNG} evTLYOTG dexdTng

ivdxri[ovoc], £t 8¢ T[f] edAoeL ol TH TéPet

BOvav. [t0 cblpupovoy xOgLov O %ol

povoydg £££80uny xal £meot(nbelc) dpoAdy(nco). 20
Olrlaltleialc] T meon(etuévng), Xotax x§'.

m? Ab[p(MAtog)] W.[.]1..v.[1¢] dromAnotce

TQ YEYQOUUEVA OG TTQOXELTOL.

Av(HA0¢) [MMi]voutiev Bond(0g) “Avixfrov

Eylol(oa) O'E/ (adTod) yo(dupato) un £18(0tog). 25

.......... Jlovuel........JA..[
.......... 1....0

6 Wevbuig dub. F. Perpillou-Thomas, «ZPE» 108, 1995, Pp. 234 8 1. [c]uvTedeio[Bo
cuuneneichal 9 1. dmovtioewy 10 m[og] »duny Mo[vldotv M. Drew-Bear

13 Smngletnloachor I1 16 tavtng fort. corr. 17 ivéwett I1 17-19 cf. P.Duke inv. 7367,
23: B (Sgoyuol) oOANTH dto Tod [ 18 vmev Il
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Nel VI consolato dei Nostri Signori, Licinio Augusto e nel IT consolato di Licinio Illustrissimo Cesare.
Ad Aurelio Adelphios ginnasiarca e consigliere della citta di Hermupolis porge i saluti Aurelio
Psenymis (?) di Kolluthos e di madre Melitine, auleta di Hermupolis.

Dichiaro di avere concordato e convenuto con te, proprietario dei terreni, che mi rechero al villag-
gio di Monyris e alla vendemmia nelle vigne del posto con la schiera dei pigiatori e senza contesta-
zioni suonero il mio strumento per i pigiatori e per gli altri fino alla conclusione della vendemmia
stessa della prossima felice X indizione. Per le mie esecuzioni con I'aulo e per il diletto (procurato)
ricever0 la remunerazione pattuita dagli amministratori responsabili. Il contratto ¢ legale e I'ho
redatto in copia unica. Interpellato, ho dato il mio assenso. 24 di Choiach del suddetto consolato.
m? Io, Aurelio Psenymis (?) ottemperero al contratto, nel modo in cui sta scritto sopra.

To, Aurelio Pinution, aiutante di Aniketos, ho scritto al suo posto, perché é analfabeta.
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24.SPESE PER LAVORI IN FATTORIA

P.Col.1V 94t,1-15 = P.Col. Zen. I1 94r, 1-15 261-229 a.C.
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 30 Philadelphia ? (Arsinoites)
xivaidor TA[Gomt] (Boaypai) v (tetodBorov)

£oydroig Toig Tou(ebol) xS

GuuPoAn (tordforov) y(orxobg)

£lg xegudti(ov) Tod adMnTod) TE(TaQTOV 6BoAOD) 5
TQOGHEPAAOL0L TAVTQO! té(tagTov 0Borod)

omLELdeg £1¢ Hiv 01 HAoL té(tagTov 0Borod)

TEADVOL (toLdBorov)

glg v T Tod xega(uiov)  (dgayuai) B (0BorOg) TE(ToQTOV)

£oydroig (Bayum) o (0BorOg) (MrurdBorov) 10
Adyovo, x0(Axodg a)

Swuion dQTog x0(Axodg a)

(yivovtol) (Bayuai) 1 (mevraforov) (HuidBorov) Aou(mtdv) (HruidBorov)
oOno (3oeum) o

%abo (dudBorotr) 15

2 xyaider Mogdt] ed. pr., improbat W. Clarysse apud P.Dub. 14 p. 80 1. 4, IA[dowt] prop. S. Da-
ris 4 &yt Bo(tavitovtt) on( ) ed. pr., cupPorr) W. Clarysse apud P.Lugd.Bat. XXI, p. 128
6 TAOVTQQ corr. M. Vandoni 7 1.6g 9 L twny 13 () ed. pr., Aor(t6v) P. Pestman apud
P.Lugd.Bat. XXI, p. 128

a Hilaros cinedo 3 dracme e 4 oboli

alavoranti potatori 24 6 (dracme)

quota 3 oboli di bronzo

per monetina dell’auleta Y4 (di obolo) 5
costo lavatura del cuscino Y4 (di obolo)

ceste nelle quali (riporre) i chiodi % (di obolo)

a gabelliere 3 oboli

per il costo dell'argilla 2 dracme e 1 obolo V4

per lavoranti 1dracma e 1obolo %2 10
verdure 1 (obolo) di bronzo

pane per Simias 1 (obolo) di bronzo

totale 10 dracme 5 oboli 4, resto ; obolo

fichi 1 dracma

nocciole 2 oboli. 15
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P.Hib.1I 2707

capfuxictola Q°
pocyivn xot dryel. [
Megyip U
Dopeved . [
Doopodft AT

suonatrice di sambuca
vitellina e gregge |
Mechir

Phamenoth |
Pharmuthi

P.Cair.Zen. 159087

P.Edg. 77 (ed. pr.)
SBIII 6783

25. CONTO PRIVATO

100

30

26. DONI DI TESSUTI IN LINO

260-240a.C.
provenienza sconosciuta

1 settembre 258 - 21 ottobre 257 a.C.

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 62

R. Scholl, Corpus der Ptolemdischen Sklaventexte, Stuttgart 1990, nr. 132

Philadelphia ? (Arsinoites)

Cfr. C. Orrieux, Les papyrus de Zenon. L’horizon d'un grec en Egypte au III* siécle avant J.C.,

Paris 1983, p. 62

a[mo] TovTev (Etoug) xn’ Maviuov
B &v Tt N[1]#lov Znvevog

Terav/

ocuvtaEavtog “EAEvar

Aiblom xitav Po[ocivog o
Topmietov 1 &v Koox[08idwv Toret

Zvovt 6 dréot[eliey

elg Ty doymv tnlv Kottovog

xerlopoxtoa Pocoiva .
“YTrepBegeltatov £ Blavvaio dote

gllc] a[vldgdvo xetp[opoxtoa fosoivo. .
Alov 1&” &u Méuget Al

xitov Boecivog [af
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Addvatlov x TIdtom[vi
dmoxouicot gig TOv qf
xereopaxtoa Bbolova. . 15
(Etoug) 0" Eavdixod %" &v “A[Aeovdeian
Sothoot x1Bogmid[ét
xLtev poccivog [of
%0 "Apdvton grtev B[ooivog o
Aatsiov 18 Bavvoie[t dote 20
xeLEopaxteov Pbog[ivov o
Mepiotepdt x1Tov Bolocivog of
Sotdoot x1Bogmddt y[itav Phocivog o
Topmieiov x8 &v “ABpifelt
Bavvoiot dote £ig dv[dpdva 25
xeleopaxtoo Pbooiva [.

verso [y1tdvev Buscivav] 27
[xoi yerpopdxtonv]
[vestigia ]

3-4 cf. PSIV 503, 3; P.Cair. Zen. 111 59326, 174 9 K[ ed. pr., Bl[avvoiot éote T. Reekmans, La con-
sommation dans les archives de Zenon, Bruxell 1996, p. 39 10 ¢[v]dpdva dub. ed. pr., suppl. T.C.
Skeat apud P.Lond. VII 1930 1. 172 11 1 év 14 &gig tov avtod x€Anto suppl. ex. gr. ed. pr. in
app. 17 cf. P.Cair. Zen. 1 59028 L. x100.003@t 20 possis Bovvaio[t dote 23 1 x1Boowddt
25 ay[8gdvo T. Reekmans, ibidem

...da questi

anno XXVIII 22 di Panemos:

in Nikias per ordine di Zenon,

a Helenos etiope chitone di lino 1;

18 di Gorpiaios: in Krokodilopolis, 5
aZenon, che egli aveva inviato

per il banchetto di Kriton

salviette di lino ..,

7 di Hyperberetaios: a Bannaios

per la sala da banchetto salviette di lino ...; 10
15 di Dion: in Menfi ...

chitone dilino 1;

10 di Audnaios: a Patron

da trasportareal ...

salviette dilino ...; 15
anno XXIX, 20 di Sandikos: in Alexandria,

a Satyra citareda

chitone dilino 1;

29 (di Sandikos): ad Amyntas chitone dilino 1;

19 di Daision: a Bannaios 20
salvietta dilino 1;

a Peristera chitone dilino 1;

a Satyra citareda chitone dilino 1;

24 di Gorpiaios: in Atribis

a Bannaios per la sala da banchetto 25
salviette di lino ...
verso [di chitoni di lino] 27

[[e di salviette]
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27. PROMEMORIA DI UN AULETA A ZENON

PS.I.1IV 416 256-246 a.C.
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 61 Philadelphia (Arsinoites)
J- Hengstl, Griechische Papyri, 1978, nr. 55

Cfr. C. Orrieux, Les papyrus de Zenon, 1983, p. 132

R. Scholl, Corpus der Ptolemdischen Sklaventexte, 1990, nr. 146

“Yrouvnua Zivovt.

[Tétox06g 6 AANTG.

700 TOD G& Armodnu-

oo, Tva JE Pe XaTOoA-

NG &v T deopw- 5
™eteL oL yoQ Exo

T0 Gvoryxoio: va-

oGuat oot TNy LYi-

gav To0 TaTEOG *ol

TRV GOEAPDV %ol 10
My “AmoAleviov co-

Tnotav. euTOXEL.

2 1. Tétoxog [[g] Harrauer, CP.R. XIII p. 54, nr. 2 4 1.y 4-5 1. xotarnng 8-9 1. Oylelav
Promemoria per Zenon. L'auleta Petakos. Prima della tua partenza fa in modo di non lasciarmi in

prigione. Non ho il necessario. A te auguro salute per tuo padre, per i tuoi fratelli e salvezza per
Apollonios. Buona fortuna.
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28. LETTERA E CONTI

P.Cair. Zen. 111 59417, 1-18 254/252-246 a.C.
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 63 Philadelphia (Arsinoites)
R. Scholl, Corpus der Ptolemdischen Sklaventexte, 1990, nr. 120

AW. Mees, Organisationsformen romischer Topfer-Manufakturen am Beispiel von Arezzo und
Rheinzabern unter Beriicksichtigung von Papyri, Inschriften und Rechtsquellen, Mainz 2002, p.366

Alnulfrolilog Znvevt xoigetv.

t[Ov] MOyov OIoyEyoamd cot

00 &y xaAxod mad te Kiet-

Toglov Tfig TooMg ®al oo

“HooxAe1dov Tob %xeQdpov 5
TNV TLUNY %01 £l TdL

Yuxthigl, 2ol £6T1v TO X0~

0’ &v toltev Og vIToYE-

yoomToL. £QWC0.

nago Kiertoglov (Spayuag) po” (mevroforov) (MuiteBériov): (@v) 10
Muxiovi xouotdat (Bouac) N

Nefjtt xeoopel (Boayuag) 1B’

Aokoimt &v THL xeQapeio (Bayuag) v

dALag d1o Movcaiov

Aokaiiog (Boauag) % 15
(yivovrtol) (Soayuai) v’

bmegovnMoxe  (Soyuag) N (HuieBértoy)

11 L xoueddt

Demetrios saluta Zenon. Ti ho messo sotto per iscritto il rendiconto delle monete in bronzo, che
ho ricevuto sia da Kleitorios come prezzo della pece sia da Herakleides come prezzo dell'argilla e
del vaso refrigerante (per vino); e il conto di questi & separato uno per uno come sta scritto sotto.
Stammi bene.

DaKleitorios dracme 41 e 5 oboli e %, di cui 10
a Mikion virtuoso comico dracme 8

a Nees vasaio dracme 12

a Doxaios nella bottega del vasaio dracme 10

altre attraverso Musaios

Doxaios dracme 20 15
totale dracme 50

Ho speso in pilt dracme 8 e mezzo obolo.
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29. RICEVUTA DI TASSE

0.Camb.1

25 aprile2512a.C.

provenienza sconosciuta

(Etoug) Ae” Pauevad v
GAxfic 10 Awpt-

OVoG

Yevopovvig

wlvandog (doyur) o

Anno 35 Phamenoth 3
per la tassa del sale tramite Dorion
Psenamunis cinedo dracma 1.

30. RICHIESTA DI ARTISTI PER UNA FESTA

P.Hib.154

S. Witkowski, Epistulae privatae Graecae:

quae in papyris aetatis Lagidarum servantur, Leipzig 19112, nr. 21

U. Wilcken, Chrestomathie der Papyruskunde, 1912, nr. 477

A.Deissmann, Licht vom Osten, Tubingen 19234, p. 130

W. Schubart, Ein Jahrtausend am Nil. Briefe aus dem Altertum, Berlin 19232, p. 34
S.A.Hunt, C.C. Edgar, Select Papyri1, 1932, nr. 95

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 80

M. David, B.A. van Groningen, Papyrological Primer, Leiden 19654, nr. 76

J. Hengstl, Griechische Papyri, 1978, nr. 93

R. Scholl, Corpus der Ptolemdischen Sklaventexte, 1990, nr. 84

Cfr. C. Edgar, Records of a Village Club, in Raccolta di scritti

in onore di Giacomo Lumbroso, Milano 1925, p. 371

B.G. Mandilaras, The Verb in the Greek non-literary Papyri, Athens 1973, p. 306, § 730
S. Daris, «AevAnt» 1,1988, pp. 87-88

M. Andreassi, «Hermes» 128, 2000, p. 323

R. Burnet, L'Egypte ancienne a travers les papyrus, 2003, nr. 180

R.S.Bagnall, P. Derow, The Hellenistic Period, 2004, nr. 150

R.S. Kraemer, Women’s Religions in the Graeco-Roman World: a Sourcebook,
Oxford 2004, nr. 10

APPENDICI

ca.245a.C.
Oxyrhynchites
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Anuopav ITtole-

poiot xoleew. amdlo-

Telhov NUlv €x Ttav-

TOG TEOTOL TOV av-

Aty Hetoby Exovt(a 5
Tolg te Pouyiloug av-

Mo]g %ol Tovg Aotrovg, x[al

£av 1 8&nL dvnidoot

86c, moa 8¢ NU[B]V o~

1¢. dmdoTEVOV 8E UiV 10
%ol ZnvopLlov Tov HoAo-

%*0V EXOVTO TOUTTOVOV KOL

wOUBaio %ol xQoTala, YQEL-

a Y4 £6TL TAIG YOvalély QoG

v Buslov: Exétwm 8¢ 15
%ol LATIGUOV O OG-

teldtoTov. xOULcoL 8¢

%0l TOV EQLpov TTaQd “AQlo-

Tlavog %ol TEWPOY M.

xal TO oduo 8¢ £l cuvel- 20
Anpog moeddog fovto]

ZeuOel dmmg odTO St-

axopiont Nuiv. drdc-

Tellov 8 Uiy xol To-

Qovg doovg av dOvnu xai 25
#EQOUOV x[1]VOV ol Ad-

xovo tlovt]odarmo, xal

£av 6pov 1 Exmule.

£oolwoco.

£uBarod 8 adTQ %ol pu-

AoxiTog 01 GLVSLOXOULOD- 30
o [o] To mhoio[v.

verso [Ttolepoiot.

8 1. avaidcal 9-10 xour<ei> U. Wilcken, xourel B.G. Mandilaras 10 dmdoTellov, corT.
B.P. Grenfell, A.S. Hunt 11-12 podoxdv cf. Joann. Chrys. In illud: Propter fornicationes unusquis-
que suam uxorem habeat LI 211; In epist. ad Coloss. LXII 386 PG 26 xevov B.P. Grenfell, A.S. Hunt
dub. 28 1. &xmlg

Demophon a Ptolemaios, salve. Inviaci assolutamente 'auleta Petous, con i suoi auli frigi e con
gli altri suoi strumenti. Se & necessario pagarlo, anticipa la somma, poi te la rimborsero. Mandaci
anche Zenobios I'effeminato con il timpano, i cembali e le nacchere. Le donne ne hanno bisogno
per il sacrificio. Pero, abbia anche una mantellina molto elegante. Prendi anche il capretto fornito
da Aristion e invialo a noi. Quando l'avrai preso, consegnalo a Semphthis in modo che ce lo porti.
Mandaci anche tutto il formaggio che puoi procurarti, una giara di vino nuovo, verdure di ogni tipo
eun po’ di companatico, se ne hai. Stammi bene.

Carica questo con le guardie che accompagneranno insieme la barca.

verso A Ptolemaios.
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31. PROMEMORIA

P.Lond. VII 2017 241-240 a.C.
SBIII 6997 Philadelphia (Arsinoites)
H.I. Bell, Raccolta Lumbruso, 1925, pp. 13-20 (ed. pr.)

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 60

C. Orrieux, Les papyrus de Zenon, 1983, p. 131

W. Clarysse, K. Vandorpe, Zenon, un homme d’affaires grec a 'ombre des pyramides,

Louvain 1995, pp. 60-61

Cfr. U. Wilcken «APF» 8,1920, pp. 72-74

B. Adams, Paramoné und verwandte Texte. Studien zum Dienstvertrang im Rechte der Papyri,

Berlin 1964, pp. 167, 181

T. Reekmans, Antidorum W. Peremans sexagenario alumnis oblatum, Louvain 1968, pp. 219 ss.

J- Muir, Life and Letters in the Ancient Greek World, New York 2009, pp. 79-80

vréuvnuo e “Heoxieatov Zivevi Nécstol [Toig onuévotlg émitedmoig pov.

d&dmxa pev by xal TedTeQov utopvn] vrtdpvnufa GELdv tegli ToB dgydvov

700 %aTOAELPOEVTOG 1Ol %0 T0 S1a0Mx[1Vy UTT]0 Anuéou [ToD di8aoxdAo]y wov fvi-

%0 GmdreTo Evi0bey ebEOVTOG dmod[obvol Lot 0T T ETeQop] un xE1Qov §0D-

vai pot &v O pereT@v dyoviodu[ot tva un] ToMAlBv xa[0]us[teed T]aQo TO dueké- 5
TNTOG £1vOL, x01 GAL0 DITopvNua TeQL ToD 6QYGavoL GEL@V LR[S £mtleldn) 1égwv dpo-

AMoyet Exerv ‘evéyvgoV To dmolduevov dpyoviov’ Evdobev Eog Spayuag Exat[ov xall tévte
XOULGOI-

HEVOLGGTT080DVOLLOLaNTOT <ETEQOV>UNOEVEXELVOLXELQOVE Y0 cotxai dobvalipotd[mlog
Exo neretdv dyovitesbon xol pm moldv xabuoteed [auelétntlog Gv, DUETS 00BEV
TEPQOVTIXOTE TEQL TOVTMV. §[£]80xd 6 UiV TolToV GAA[0 Urtdp]vnua GELEY 10
Eneldn Anuéag 6 8186oxardg pov xatéMmé pot xota Stofn[xny dv]oteépecbal ue
Eyovtata déovrandvradoo gig GOANoLY THg xBopmdixiig T€[xvnlg meocTixev Elev-
Dot Eag ToD eig Gydvo eloeldElv: DEiG 8¢ magéyeTé pot gig #[péal [ExdoTtoly unvog dga-
XUOG TEETS TeTEMPRoAOV NuLeBEL OV, £ig & Edatov Spoyu[og] [TeEls xarlxols TeEls, eig Shov
dooyuag 800 NuLeBELLOV 0lvou ¥0gg EmtTd Huvow, eduevos ovy [xalve Tobt glvat pot 15
glg GOANoLV,BAX GEL@Y DUbic Anuéov§ Evexev xal Tod xaAdg Exovtog 81805001 Lot xo-

0 €xoctopufjvoelg pev xpéo doayuas £mTo TELS OPoAovg gig & Eharov Soyuog £
xorx00G EE €16 & Oov Spayudg ETa TEETS OBoAOVG 01voL Y6as de[xomévTle DUELG 0VOEW ot
TGV *0TO TO DTTOUVALATO TETOLAXOTE. GEL® 00V OAG £T1 »[al vB]v 1o T dgyavou

pot Gmodobijvor To £uov 8 enotv Tégnv Exely TO xoToAelPOEN Hot xaTa Stabxny 1) €te- 20
Qop unOEV Exelvou xelgov dyogachijvar xai So0fjval pot dneg peAeT@v yovilonot xol um
T0QO TAVTNV TNV 01 Tiav TOAAGY x00L6TEQE® a0 TO UN Exety doyalv]ov, xol ta déovta
Taé e Lot 860 816 ToD LITOPVALATOG YREM® TEOG DUEG %af[0Tt xai] ) §Labnxn moc-
TAGGEL TOREYELL LOL TO, dEovTa tdvTo doo eig GOANo1v THg x100pe[181%fig] Téxvng <mo-
ofret ElevBéQor> Eag av o

€1g Grydva e16EM®. £1 8¢ un Tall olpeTov DLl Eotiv tapéyety wot GEL® Dudg amodot- 25
vai pot[[ta ywvdueva gig £tn dvo]ltny xota ufjva yivopévny [tulny eig £tn dbo

Smog Gv pavtod EmueAndeic xol Tuxav EmietdTov eicéMd[m gig Tovg] drydvag odg O
Baciriedg mootiOnoy xal pun xatopdogd Evtodia, duvatog v Epav]tdt fondicor.
Eolowobe.] (ETovg) ¢, unvog
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1 toig Monuévorg suppl. T.C. Skeat 4 1. Eregov 7 TQOG SSCT. £ve- 11 1 xatélmev
12 &yovta ta sscr. in rasura 15 L. fuiov 16 tod xoldg &xovrtog cf. P.Cair. Zen. I 59053, 9; II
59170, 3; P.Dura I 14, 6; P.Petr. I1I 53, L 10; etc. 17 1. éxactov 18 1. 000év 19 1. dgyavov
20 1. xatoAeipbév 20-21 1. €vegov 23 1. maQéyewv .ca ante Corr. 24 1. magéyev
24 mpootfxet édevBégor om. 25 L mogéxewv 28 & [ & ed. pr., corr. M. Vandoni, denuo T.
Reekmans «AncSocy» 25,1994, pp. 123-124 1. 21 0 TeoTelo @égecor dub. M. Vandoni

Promemoria di Herakleotes a Zenon e a Nestos, miei tutori [designati].

Vi ho gia consegnato tempo addietro un promemoria riguardante lo strumento, lasciato a me in
eredita da Demeas, mio maestro, e allorquando esso & sparito dalla sua casa, richiedendo a voi o
di ritrovarlo o di consegnarmelo o di darmene un altro di valore non inferiore, con il quale, dopo
essermi esercitato, possa entrare in competizione senza risultare dietro a molti (altri concorrenti)
per mancanza di esercizio.

Un altro promemoria riguardante lo strumento (ho presentato), richiedendo a voi, dopo che Hieron
ammette di tenere lo strumento mancante tra i beni in garanzia per un prestito di 105 dracme, o
di rendermelo oppure di acquistarne un altro di valore non inferiore e di darmelo affinché possa
esercitarmi per entrare in competizione; senza risultare dietro agli altri per mancanza di esercizio.
Perd, non vi siete preoccupati affatto della questione.

Vi ho mandato un ulteriore terzo promemoria richiedendo, poiché il mio maestro Demeas dispose
per me nel testamento che mi fosse assicurata sussistenza e che potessi avere quanto sia conve-
niente a un uomo libero per I'esercizio dell’arte citarodica fino al giorno in cui possa partecipare
al concorso, e dal momento che mi date ogni mese per la carne 3 dracme e 4 oboli %, per l'olio 3
dracme e 3 bronzei, per il pesce 2 dracme e !4 obolo, 7 ¥ choai di vino; e dal momento che cio non é
sufficiente per I'esercizio (dell'arte), io richiedo che voi, per rispetto di Demeas e per le convenien-
ze, mi concediate ogni mese per la carne 7 dracme e e 3 oboli, per l'olio 6 dracme e 6 bronzei, per il
pesce 7 dracme e 3 oboli, 15 choai di vino.

Pero, voi non mi avete fatto nulla di quello che era richiesto nei promemoria. Dunque vi richiedo
ora di nuovo che mi sia reso il mio strumento, che Hieron conferma di possedere e che mi é stato
lasciato in eredita, oppure che mi sia dato un altro strumento di qualita non inferiore e che mi sia
dato di modo che, esercitandomi, possa entrare in competizione senza risultare dietro a molti (altri
concorrenti) per il solo motivo di non avere lo strumento; che mi consegniate il dovuto secondo
quanto ho scritto nel promemoria, secondo il testamento che ordina di fornirmi tutto il necessario
quanto <sia conveniente a un uomo libero> per I'esercizio dell’arte citarodica fino a quando non
possa partecipare al concorso.

Se da parte vostra e deciso di non consegnarmi queste cose, richiedo che voi mi diate ogni mese I'equi-
valente in denaro per 2 anni di modo che io, presomi cura di me stesso e avendo trovato un istruttore,
possa presentarmi ai concorsi che il re indice, senza macerarmi qui, ma sia capace di aiutarmi da solo.
State bene.

Anno VI, mese ...
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32. ELENCO DI TASSAZIONI

P.Count 23, VI, 62-64 254-231a.C.
CP.R.XIII 51,11,17-19 Arsinoitonpolis, Krokodilopolis (Arsinoites)
Toeviioig 6gxfo(TLo) (8vdBorov) 17
Oacig doxNo(tolo) (8vdBorov)

" Aufic odANTNG (teTEOBOrOV) 19
Tsenesis danzatrice 2 oboli 17
Thasis danzatrice 2 oboli
Ames auleta 4 oboli. 19

33. ELENCO DI MUSICI

P.Athen. 43v 132-131a.C.
G.M. Parassoglou, «Hellenika» 29,1976, p. 53 Arsinoites
F. Perpillou-Thomas, «ZPE» 108, 1985, pp. 225-251

A.Bélis, «<RPh» 62,1988, pp. 235-237

Cor.I

m' [@gpnlicTov peEidog op(olng)

[@1hoTeQl]dog

> Ay 00l doxadA(ng) Emtnen(ceng) (Sooyuoc) A

HUELY (Soxuag) E8°

[ Jexviog donatMng) Em(tnenoens) (Boyuog) of £(rt) [(deayuaic) ] (Soyuoic) x5
AueTv (SQoyuag) x5 N(KIv) (goyuat) AR

[ Japeuig yégmv doxadd(ng) Emu(tnonoeng) (Soayuog) & () [..] &(mi) (SQoyudic) 1s”
ATV (Boyuac) As” (hov)mo(v) (Soyual) B

1..m5 ((Atdo[x]ogog xorapadi(ng) yégwv))

1.75Qng Gox0iA(ng) Emi(tneipens) (Seoxog) (Seoxuog) x” [T &mrt(nenosws) (eayuag) [ 10
el [(Boayuac) vB1(Sgaxuas) 1’

[Begevi]x(180g) Aiy(1oiod)

m>[  Juegog Bonvodi(ng) Emit(noncens) (Soayuog) x1’

“Hoov y£€oav doxadMng) Emt(nenoeng) (§Qoxuog) 1s”

N(HIv) (3eaypog) ty 15
[Ato]vuoibdog
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[Zlagamtiav doBA(0g) Mamveiov &(ml) (dooyuois) un’
etV [ (SQaxuog)] un’
m3 [TT]Jrolepoiog avArTng Poeuel £(mti) (Soyuoic) 16
A(uiv) (Beoyuog) [ 1 (Bgoyuac) 1& 20
[Zlotég Kidmig doxadi(ng) &(mti) (Spaypoic) &
A(uIv) (Beoyuog) [.&T (Sgoyuac) un’
[Zo]eamtiav odAMnTng) Kidmig (i) (Sgayuoic) un
H(UTv) (SQoxpog) iy
[AJ1do21000G GBeAPOG &(Tl) (BQoryuoic) un’ 25
(V) (Sgoguog) [y
Jonl 1 &(m) (dpayuois) v
N(HTV) (3eaymog) W
1.0 lo

Cor.II

"Oviouuog

(Ro1)mo(v) (dorxuon) 3 (?)

Sotdg 6 Thig “EAévng

H(UIV) (3Qoxpog) uny

Evnuegelog 5
Komitav doxadA(ng)

(M(kiv) (dQayuag) o) Emt...

m* Tlovoulevg do[xadMng)

((Auetv (Sgoyuag) B))

Ocadehpelog 10
NEeihog dox(ad)MnG)

AUETY (8Qayuag) 1

Sogomiav [ngol

Auetv [ (dQaxmog)

IMo[  ]...ogviog [ 15
[Muily (Seayuac) [

Ko[

[

[ 1...

[ 1 (3Qayuag) As” 20

Xaguig minA[nv

avM(nTng) Poepel £ml. ..

ety [(Seaxuac) T (Bgoyuag) x1’

“Agmoiog viog “Holox]A[&]Tog

Auety [(Seaxuac) 8] [ (8goyuac)] 6 25
Ngilog avi(nTng) Poepet &(ml) (dpoyuaic) [

NUETY (SQoxNOG) 0

Col. 1

3 cf Mart.X3,8 4 L.nuiv 5 [HJexboiog- ex. gr. supplevi collata P.Lond. I 109b fr. 2, 1,38

6 LMuiv 7[Mogéngicex.gr.supplevicollataP.LilleI22,4 8 Lnuiv 9 cf Athen.IV176¢;SBXX
15029,4;1.L.5.5241 11 LAuiv 12 Aty(tooD) P.Viereck,«Philol. Wochenschr.» 60,1940,p.648
13 Juogog BonvodM( ) ed. pr; Bgnvovi(ntng) Viereck, ibidem; M&gog Oonvodi(ng) corr. S.
Kapsomenos «EEThess» 7, 1957, pp. 357-358 nuelv (dpayuog) »n Viereck, ibidem 18 L Muiv
19 L adAntig 21 1. Kidmiog 23 1. Kidmiog
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Col. 1I

9 1 fmuiv 12 1 fuiv 14 1 fuiv 21 Xogivog [ ] emx of ed. pr.; Xdguig émxa[lobuevog
aut émixAnv  GM. Parassoglou, «Hellenika» 29, 1976, p. 53 23 1 muiv 25 1. muiv

27 Lniv

Col. 1

Del distretto di Temisthos parimenti

di Philoteris

Anchorimphis, suonatore di cornamusa, di epiteresis dracme 32

anoidracme 64

|ekyios, suonatore di cornamusa, di epiteresis dracme 72, per [dracme 48], dracme 24 5
anoi dracme 24, a noi dracme 32

Jaremphis, vecchio suonatore di cornamusa, di epiteresis dracme 60, per dracme [[..], per dracme
anoi dracme 36, resto dracme 2

] .es ((Dioskoros kalamaules vecchio))

|pres, suonatore di cornamusa, di epiteresis dracme \dracme 20/ [60], di epiteresis dracme | 10
per noi [dracme 52], dracme 12

di Berenike di Aigialos

m?[ ] Moros threnaules, di epiteresis dracme 28

Heron vecchio suonatore di cornamusa, di epiteresis dracme 16

anoidracme 18 15
di Dionysias

Sarapion schiavo di Papyrios, per dracme 48

anoidracme 48

m3 Ptolemaios auleta, di Phremis, per dracme 19

anoidracmel[..]17 20
Sotas di Kiapios, suonatore di cornamusa, per dracme 24

anoidracme [.60] 48

Sarapion, auleta di Kiapios per dracme 48

anoidracme 48

Dioskoros, fratello, per dracme 48 25
anoidracme 4(8 (?)

...Jre[ ] perdracme ;56

anoi dracme 40

Col. II

Onesimos

resto dracme 4(8 (?)

Sotas quello della Helena

anoidracme 48

di Evemeria 5
Kapiton, suonatore di cormanusa

((anoi dracme 48))

per...

m*Paniomeus, suonatore di cornamusa |

anoidracme .2

di Theadelphia 10
Neilos, suonatore di cornamusa

anoi dracme 40

Sarapion di Pero|

anoi [dracme

Pr| Jos figlio | 15
anoi[dracme
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Ka[

[ | dracme 36

Charmis di soprannome |
auleta di Phremis per ...
anoi[dracme 88] dracme 28
Harpalos, figlio di Heraklas
anoi[dracme 84] dracme 9

Nilos, auleta di Phremis, per dracme |

anoi dracme 21.

20

25

34. DOCUMENTO DI UN’ASSOCIAZIONE DI SERVI

SBIII 7182, fr. 57

II-Ia.C

C. Edgar, Raccolta Lumbroso, 1925, pp. 375-376 (ed. pr.) Philadelphia ? (Arsinoites)
R. Scholl, Corpus der Ptolemdischen Sklaventexte, 1990, nr. 91
Cfr. W.L. Westermann, «JEA» 18,1932, p. 21

Xoto[ ]x[

&y 11 o[xevodnxn

- teQom[o]i[o]D [Al[xalov
"Eguiag,

Bdy[xocl,

OiBoov,

Anudc,

Kdgrog,

Kdpag,

Popunriyos,

Aixarog,

(yivovtol) M, (todtav)
dobuporog “Eguiag,
Motirol) &,

gig obg dvnrotol
T0QO TOV GpLY[Hevoy
otvov Meupi(tov) %[
"EAovizg avAnTi[
%ol T ®xvolde[

1 Xotlox[ prop.F. Preisigke

2 1. oxgvobnun

10

15

16 maga tov dgui[uevov suppl. R. Scholl
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Choiach ...

nella custodia degli attrezzi

del sacrificante Dikaios

Hermias

Bacchos 5
Thibron

Demas

Karpos

Kamax

Psammetichos 10
Dikaios

totale 8, (di questi)

esentato Hermias

rimanenti 7,

per i quali sono stati spesi 15
con l'eccezione della persona esentata

di vino menfita.

per Hellanikos auleta

e peril cinedo.

35. LETTERA DI UNA DANZATRICE TEMPLARE

SB XXI115324 = P.Mich. inv. 4394a II-Ta.C.
Cfr. W. Clarysse, P.J. Sijpesteijn, «APF» 41,1995, pp. 56-61 Karanis (Arsinoites)
J. Rowlandson, Women and Society, Cambridge 1998, nr. 22

R.S.Bagnall, R. Cribiore, Women'’s Letters

from Ancient Egypt. 300 B.C.-A.D. 800, Ann Arbor 2006, p. 105

R.S.Bagnall, R. Cribiore, Women'’s Letters,

from Ancient Egypt. 300 B.C.-A.D. 800, Ann Arbor 2008, A2, 1, nr. 7

Tét xvptlot

a0 THG TaQG OO COUPENG.

glyouan oot Toig Oeoic Lyeindv

[colL 30vor xai edMuegelay xal £OTTQO-

Elav det pifovo mao Toig factiedort, 5
dolvoav oot xdoLv poenv edmpotiav

xol 1 BobBactig doin vyinav

3 L Oytelav 4 1. dobvor I ednueptav 5 1. ueilovo 7 L Oylerav
Al mio signore, da parte della tua danzatrice templare (somphis). Prego tutti gli dei che ti diano salu-

te, buona fortuna e grande successo pressoire, che essi ti diano favore rango e successo, e Bubastis
ti dia salute ...
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36. RENDICONTO DI SPESA PER ARTISTI

P.Tebt. 1231 97-96/64-63 a.C.
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 32 Tebtynis (Arsinoites)
Cfr. H. Froschauer, H. Harrauer, Spiel am Nil, 2004, p. 47, Cat. nr. 91

damdvn #0e80x1oTH o
oOANTH v
GTEPAVOV o
€lg TO pétov ox
moTHeLY B

2 xopdoxioti cf. Aelian. fr. 273 Hercher: 6locov te plpev xoi x008axtotdv megl adTov pdia mAfidog
€lye eig 0 pétgov, cf. P.Tebt. I11/2 891, fr. 4, 7; P.Phil. 17, 17 6 1. motnolov cf. SBI1160, 9; P.Fay.
127,12

spesa per un danzatore di cordace 200
per un auleta 50
corona 100
per la misura 120
coppa 2600
37. CONTI
P.Tebt.120871-2 15 marzo-13 aprile 95 / 7 marzo-5 aprile 62 a.C.
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 34 Arsinoites

elg ToioTouov
®vaidoilg povotx(0ig) ye ... [letegob(yov) Beod peydiov x1(67c) (GeTdPar) ...

povowx( ) ed. pr., suppl. W. Cronert, «PhilWoch» 23, 1903, p. 488; cf. Firmicus Maternus Math. VII
25, 4: Si Mars et Venus ... in vespertino ortu simul fuerint collocati ... cinaedos efficient, templorum cantibus
servientes

a Tristomos
per cinedi musici ... di Petsuchos grande dio artabe di orzo ...
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38. CONTI

B.G.U.XIV 2428 col. I, 27-29 TacC.
Herakleopolites

pipotg Kdotogog @

®lotng 08

d1£800v L0C"

2-3 cf. P.Cair.Zen. 159079, 5: x15T@V xal S1E8[Qwv

Al mimi di Kastor 500
della cesta 500
dei sedili 1200.

39. CONTRATTO DI APPRENDISTATO DI UN AULETA

SBXXI115538 27 marzo-25 aprile 13 a.C.
B.G.U.1IV 1125 Alexandria
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 28

J. Straus, «Historia» 26,1977, p. 78

A.Bélis, Delattre, «PapLup» 2,1993, pp. 103-162

PBerol. 13057

Tdrog ‘Toviog @idtog Tolor Tovrior "Egott xoigetv.] opor[olyd £ydeddcbar cot Tov
806V nov NGer1gGoy[ + 50
+27 £ml xebvov &viavtlov Eva amo Paguodft ToD EvesTATOG EMTOXSEXITOY

£tloug Kaioopog, dote avAelv nobnoechat poyadlols ... -dola téc-

60QaA TETOYHEVA %01 DTTOOALGHOVG 800, GLELGTNELS]LML %Al TEQELTNL AELTOLQYLQG TEVTE
Mopobg 800 %ol rtovEyesiag 00, £vxaQixdt xol L1ToB]ETEE LToaVALGHOLG 800 AlyvrTTi-
" 016 TEEELTOLG DTTOOALGHOLG §00 ouY[tavAiotg xonog] §00, £v dolioTtelpoig xood[uata
800, 16Bob Tob cuuTEPOVNUEVOL GEYVELoL TTToAE]ua1%oD SQoyudv Exatdv: gig OV xal
Eyei mag’ £uod mogayefuo: [T0] Huicv [Tog Tod doyvglov dpalyudg Tevripovto Sta tlfig 5
Kdotogog xoMuBiotixdic Toaméing tag 8¢ Ao1]mag Tod 6Qyvelov SQayas TEVTHXOVTO
TE0G0T0dMGM 6ot peTd. [ulfjvog [EE] amd [tTig veounvlialg tob] ad[toldunvog [ + 11

+12 ] mévtog 8¢ ToLg aAOVG TTEOG TAlG HEAETOG xal TGG EMSIELG £Y® avTOG 6 SeoTdTNG
xoon[ylhow adtat Nogxicoot [ + 12 Jetnt...[...].. iuégag értalxaidexo
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+19  &mi TOV Shov xedvov £]uod TEEPOovTog xal patifovtog avtldv, xol ag 8¢ £av
AT TNONL T} GEEOGTACL, AVTLTORE[E® 601 aUTOY Teoa[uévov]ta petd Tov x[@d-
vov T0G 160G NUEQOS, ®al TOLOUVTO OG] LoANTTV TEVTO TO GLVTOGOOUEVO TAV XOTO TNV
TEXVNV %0l 00X ATOGTIAGH AV TOV G1T0 600 [£vTolg ToD Yedvov, [tegll 8¢ Tiig onuaelvBsiong
TEXVNG O pabntng £EetacOfoeTon OE OHOTEY VOV TOLBV, BV x0TA x0LvOV ELapeda TOD ov-
" 10D €180vg pepadnrdTag TV TEOXLUEVN(V) TEX VNV EVTELGG, £0v 3E T 10
TobTeV TaoPalve, ExTicm 6ot T0G Aot]mag Tob Hiehod deyveilov SQuxLaG TEVTHXOVTO
SLV NULOALQ 01 GALOG ETLTIHOV GQYLELOL QoLaG Staxoclog TTig TEAEeds cot 00~
ongG £x T€ 0D %01 E£x TGV EUBY TTAVTOV %x00aTTEQ £y dlUng. ®0Q1a] TG SLOPOAOYNUEVE TTOV-
TaYOD.
(Etovg) 1 Kaioagog @aguolot
m? 181%( ) dpepod(oyoppateds) .. ..
Movgoyevero( ) 15

P.Berol. 13049

Cdnog “Todro(c) [@ir]o(c) 16
Tolot Toviiet”Egatt

dobrov Négricoov o (Etoug)

arto Paguot

QOAELV nefn(cecbor) 20
payodio(ig) ... qolo d tetayuévo

UravAlopovg B

cLELETNELSLOL x0l TEQELTN AetToLEYLQ(C) €

%ol Ta ToVTOV EmbEuaTa

OravAloovg B 25
2100Q15TQL01G Z0QoTTLaxols DITOLALGHO(DE) B
%ol Omoveyesl [ ........ 18

EvraLedt %ol LTTOBETEML DrtovVALGHO(VG) B

Alyvrtioig TeQelTolg DITOLVAGHOVG B

@QUYLaVALoLg xQNog B 30
" ATtoAMOVI0G “ATIOAMOVIOL GOOXaL. . . ... ... LEGOG. ...

£V GQLGTEQOTG %xQoVUaTY B’

116006 (Soxuac) @ €xet To futov §1a Tiig xoAv(Brotixiic) Kda(togog)

TO Ao1T(0V) HeTO ufj(vag) 5”10 Aot (Ov)

0 %0Q10G yoEn(YHoeL).

1 ®ilog prop. Delattre 1. éxdeddcBot 2 StovAglv pdlénowv W. Schubart in app., €mi
xeévov éviovtlov Eva Delattre collata P.Oxy. II 275, 9-10 2-3 suppl. ex. gr. Delattre
3 L.Oomav[Aopovg] 3-4 suppl. Delattre l. bravAOROVG . .. DTTOVAMGHOVG TO TOVTOVETLOENQTY

W. Schubart, ta émi@épata Delattre 4 OmoBléTeor W. Schubart, Oro]reriteet susp. A. Bélis
1. xoetlog 6 xoMuBloTixtic Kdotogog toaméng A. Berger, Die Strafklauseln in den Papyrusur-
kunden, Leipzig 1911, p. 170 n. 3, Kdotogog xoAvfiotixiic Teomélng R. Bogaert, «Anagennesisy
3,1983, p. 29 . 6, prob. Delattre, collata B.G.U. V1053 I, 16-17 [tfig veounv]ia[g Tod Delattre collata
P.Oxy.1IV725,8-9 7 init.suppl. ex. gr. Delattre l. émidei&els. .. £y0... xognynowe &mnta[xaidexa
Delattre 8 init. suppl. Delattre collata P.Oxy. II 275, 15  xai 6g W. Schubart, doog corr. De-
lattre collata P.Oxy. II 275, 23 L droxtiom fj  8-9 y[edvov W. Schubart, cf. P.Oxy. II 275, 25-
26 9 &mi tag loag Nuéag 1 uijvag motodvta tov suppl. A. Berger, Strafklauseln, cit., p. 169 1. 6,
€Ml t0g {oog NuéQog xal motobvta ag (W. Schubart in app. crit.) Delattre cf. P.Oxy. I 275, 25-26 et
IV 725,39-40 [€vtog] W. Schubart, cf. P.Oxy. I1 275, 29 gnua[tvounvng W. Schubart, gnua[vieiong
Delattre 10 init. suppl. ex. gr. Delattre vdo@v yvootluwv W. Schubart in app., bgopotéyyov].
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Eitrem, «SymbOsl» 14, 1935, p. 135, nr. 75 12 1.éx 14 duod(doyne) W. Schubart in app.,
aupod(oyganpnatete) rest. K. Kiesseling apud F. Preisigke, Worterbuch der griechischen Papyrusur-
kunden, III, Berlin 1931, p. 93 post dugpod( ) signa incerta, quae (Etovg) W. Schubart in app. expli-
cat 16 ..... 0(c), W. Schubart, [®iA]o(c) Delattre 19 L. ®oou(ob)0t 20 §LovAgly uddn(owy), ed.
Ppr., 0OAETV peff(cecbor)Delattre 21 poyodio(ic) Delattre 27 Ymovgyeotiaq(g)prop. Delattre
28 &v %0Q1x@t xal brrotenTemt susp. Delattre 30 1. xpetlog
[Gaio Giulio Philios a Gaio Giulio Eros salute. ]
Dichiaro di averti affidato il mio schiavo Narkisos ...
per la durata di] un [anno] a partire da Pharmuthi del corrente anno XVII [di Cesare ... cosi che egli
impari a suonare con (gli auli) magadis, 4 ... regolari e 2 accompagnamenti; con (I'aulo) systeri-
dion] e terita, 5 funzioni e le aggiunte a queste, (cioe) 2 accompagnamenti; [con (gli auli) citaristici
di Serapide, 2 accompagnamenti e 2 parti seconde; con (l'aulo) cario e con] l'ipotetro 2 accompa-
gnamenti; con (gli auli) egizi teriti 2 accompagnamenti; con [gli auli] frigi 2 [servizi]; con (quelli)
sinistri arie strumentali [2; per un salario, sul quale ci siamo accordati| di 100 dracme [d’argento
tolemaico]. Di questa somma ricevi da me immediatamente [la] meta, (cio€) 50 dracme [d’argento,
tramite la banca di cambio di Kastor; le restanti| 50 dracme d’argento te le daro fra [6] mesi, all'ini-
zio del medesimo mese. | ... Riguardo agli auli necessari per lo] studio e le esibizioni, io stesso, il
suo padrone, mi assumero le spese per Narkisos. [D’altronde, date le feste, egli avra diritto a 1]7
giorni [di congedo, per tutto il periodo], essendo io ad assicurare nutrimento e vestiario. In caso
contrario, qualora si sottragga al suo compito o resti ammalato, ti concedero in contropartita che
egli rimanga presso di te, oltre il tempo [per un pari numero di giorni e che compia come] appren-
dista tutto quanto € convenuto nell'ambito dell'arte e non te lo portero via entro la (scadenza del)
periodo. Riguardo all'arte che gli sara stata spiegata da tel'apprendista verra esaminato da 3 colleghi
della medesima arte e che possiedano compiutamente I'arte precedentemente indicata, che sceglie-
remo di comune accordo. Se [io trascuro| qualcuna [di queste clausole, ti paghero le restanti| 50
dracme d’argento del salario, con I'aggiunta della meta, e come penale altre 200 dracme d’argento,
di cui potrai esigere il pagamento [sulla mia persona e sui miei beni, secondo quanto prevede la
legge.] Gli accordi [sono validi] dovunque.
Anno XVII di Cesare, Pharmuthi.
... Segretario dell'amphod(arches)

Musogeneios.

Minuta del contratto

Gaio Giulio Philios

a Gaio Giulio Eros

schiavo Narkisos per 1 anno

da Pharmuthi

imparare a suonare I'aulo 5
con (gli auli) magadis ... 4 regolari

e accompagnamentti 2

con (l'aulo) syristeridion e terita funzioni 5

ele aggiunte a queste

accompagnamenti 2 10
con (gli auli) citaristici di Serapis accompagnamenti 2

e parti seconde 2

con (I'aulo) cario e con (quello) ipotetro acompagnamenti 2

con (gli auli) egizi teriti accompagnamenti 2

con (gli auli) frigi servizi 2 15
con (gli auli) sinistri arie strumentali 2

salario 100 dracme. Riceve la meta tramite la banca di cambio di Kastor,

la somma restante dopo mesi 6. Il padrone si assumera il resto delle spese.
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40. QUIETANZA BANCARIA

SBV 8249 20 febbraio 019 agosto 7 a.C.
R. Bogaert, Trapezitica Aegyptiaca. Recueil de recherches sur la provenienza sconosciuta
banque dans I'Egypte gréco-romain, Firenze 1994, pp. 411-412

drayéygom(tar) émt Ty Kepd(hov) Tod(metav) . ... .. ..
310 “Hoveruio(v) petp(ov) tod xpPor(totod) .. ... .. .
(Etoug) »y” Katcoog, M() %s".

1 Kega(rovog) ed. pr., Kegd(lov) Bogaert, Trapezitica Aegyptiaca, p. 250 2 1. pip(ov)
xiuPor(wtod) prop. McGing apud P.Dub. 14, p. 79 3 M(eoopn) aut M(gxel)

E stata pagata alla banca di Kephalos (la somma di) ...
da Herneimios mimo e cimbalista ...
Anno XXIII di Cesare, 26 (mese di) M-.

41. DIVISIONE DI PROPRIETA DI UN MUSICO

P.Mich.V321,11r.17-24 1 dicembre 42 d.C
Cfr. EM. Husselman, «TAPhA» 88,1957, pp. 135-154 Tebtynis (Arsinoites)
T. Parkin, The Roman Life Course and the Family, in B.

Rawson (cur.), A Companion to Families in Greek and Roman

Worlds, Chichester 2010, pp. 288-289

0 & avtog Toyvolov dg xol Neotvijpig petonoet xai 17
drayedt Ta OEQ TAV GEELEEY SV0 dYuocta AravTa ®al XOENYNOL Hot &g OV yedvov
meQlelt 6o Tob VOV 208 £tog 6 avtog NeoTviiplg 0g »at 18
‘Toyvolev el £v unvi AQouciAAémt £1g Adyov TQOPE®MY %0l LETENUATOV TTLEOD VEOL *a-
00000 Gd6Aov GoTaBag déxa 800 pETE® EEayOLViX® 19
700 &v ToAl Egunvéng, xoi %06 £tog gig Adyov £lpoTionod xal £A0ioL xal domdvng
GiyLELov dpa g déxa 800, xal {@v} Starydbt T brte[Q] £uod dnudoia Gravta 20
aOANTIXTG TE Ol TTEOG HOVGLXAY. £ OV 8¢ yodvov egletut um Exv pe tov "OQeéa Tov
xal “Hoodnv v £Eovciav ToAlv T TAV TEOXIUEVEY 21
Oragydvtev Tévtev und vrotifecTol UNS EXGOALOTOLOTY UNSE ETEQOLG TEXVOLG GITOpE-
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oloot €1 un TOlG TEOYEYQOUUEVOLS. TG 8& Ttoga Tabta TeQayv[o]- 22
undnodueve OTT £1OD cLVXEE® GxvEO xol GrEdcdexta elvarl xabag TEdXLTOL. EyQonhey
bmeQ avtod Mevépoyog “AleEdvdgou dio t[0] un [ £1]de- 23
val adTov T4 YOaupuaTo. 24

18 L droygaver L xoonynoet L. xa® 19 L. teogelov 20 1. Torel L xat L ipoticpod
L. Srorygdnpet 21 1. povouxny L &xewv 1 morely 22 1. brotifecBor 1. éEarroTQLoby

Lo stesso Ischyrion detto anche Nestnephis, paghera tutte le tasse pubbliche in denaro e nella stes-
samaniera sulle due arure, e mi fornira annualmente fino a quando io vivro a cominciare da ora nel
mese Drusilleo per il nutrimento in denaro e in natura 12 artabe di orzo nuovo puro non adulterato
misurato con il peso di 6 chenici del sensale in Talel, e con dodici dracme di argento annuali per
vestiario, olio e spese; e paghi per me tutte quante le pubbliche tasse per la professione di auleta e
per lamusica. E (convengo che) fino a quando saro in vita io, Orseus, chiamato anche Herodes, non
avro piu la facolta di vendere alcuna parte delle predette proprieta né di ipotecare né di alienare
parte di esse ad altri figli tranne che a quelli summenzionati. Convengo che qualunque azione sia
fatta illegalmente da parte mia contraria a queste condizioni sara nulla e senza valore legale come
é stabilito. Menemachos di Alexandros scrisse per lui che € analfabeta.

42. RICEVUTA DI PAGAMENTO DI TASSA

O.Strasb. 1291 1d.C.
provenienza sconosciuta

Tarmovfiglg TeTeM ) x18()
do(yvotov) Ze(Bactod) (dpoyuac) »” TOBL o

Tapueris ha pagato la tassa (per la professione) di citar( )
dracme di argento (di moneta) imperiale 20. Tybi 1.
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43. COMPUTO DI BRANI ESEGUITI DURANTE UN RECITAL

P.Oxy.inv. 31.4B13/H[4-5]a I-I1d.C.
W.E.H. Cockle, Proceedings of the XIV International Congress provenienza sconosciuta

of Papyrology, London 1975, pp. 59-65 (ed. pr.)
S. Daris, «AevAnt» 1,1988, p. 83

CoL.1

®8(0) "Ertoryddov tob xo(ad)A(ov) W
doapatov
“YPirroing 4
Anidopueio(c)

" Av8goybv(ov) 5
Abt(owv) “Extoog

Mndeing
" Avtidmng

£avtod @dal W

n\

Cor.1I

@8l @[ Jorgov] 10
B [

@dol Kavomov B [

@dal Sp(opatixal) ddoi Tod Tea(y®)d(od) [

v [
-+--v0010. 100 Tea(y®)3(0¥) [ 15
v [
e (w)pdr(ov) Tod xoeadA(ov) 5" [
5
o..[ Jov @dai [
& [ 20
Col. 1
Odi dell'auleta corale Epagathos 40
da tragedie 6
dall'Ipsipile 6
dalla Deidamia
dall’Ermafrodito 5
dal Riscatto di Ettore
dalla Medea
dall’Antiope
totale delle sue odi 40
Col.II
Odi... 2 10
odi di Kanopos 2
odi drammatiche, odi del virtuoso tragico ...
totale 3
... del virtuoso tragico 15
totale 10
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dell'auleta corale Pamphilos 6
...odi
totale 4 20

44.LETTERA DI UN PREFETTO

P.Oxy. XLII 3024V Oxyrhynchus
103-107 d.C.

avtiygoeplov

O1biprog Md[&pog

cltoatny..[

ToQavyiA[ot

Srateto[yuévo 5
....JAowg[

L Jen [

. tof

7]oB »veilov

Sietagol 10
v0Q aOTdH [

ornvixe[

v Euny [

£31 & poi[

m?> Arovtiunx| 15
véa peévnet| [

ov Qadie[ tod [

otetyovtol[ [

“EAANnot Bup[

4 . mogoyyeiMot suppl. ex. gr. ed. pr. 5 suppl. ex. gr. ed. pr. 12 oxnvixo I1 14 1. £€8er
15 Alovti un vel Aiav Tt un ed. pr., Alov Tiun possis 17 obvel ov ed. pr.

Copia.

Vibio Massimo (prefetto) ... allo stratego ... averti comunicato ... I'editto ... ho disposto ... del Signore
...infatti a quello ... all'attore ... 1a mia ... bisognava che tu mi ...

m? Aiace onore ... nuovo pensiero ... non facilmente ...procedendo ... ai Greci animo ...
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45. LETTERA PRIVATA

P.Oxy. 111526 Ird.c.
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 66 Oxyrhynchus
Xaigoig Karoxaige,

K01Adg 6g mpocoryo-

oelo. 00X Hunv drmo-

O dAdY0C oE ®oTa-

AelmLy, 00 YaQ T1G Aov- 5
Bévev tob TOPL Tov

Tox0Vv dexamio[Ov] xe-

@drotov xopetl[et]. [GALG

Avaféve oLV [Td 6o-

xnoth i ol um a[vé- 10
Beve &ym TOV Adyov

pov o0 aéRevov.

g0TOXEL.

verso [6]md(8og) Kodoxaigo.

4-5 1. xataAeimely 5-6 . LauBévav 8 1.xouil[et] 9 1. dvoPaive 10-11 1.6[vé]Borve
12 1. mogéBarvov

Salve Kalokairos,

io Kyrillos mi rivolgo a te. Non sono cosi insensibile da lasciarti senza motivo. Nessuno, pur riscuo-
tendo l'interesse del mese di Tybi, decuplo, recupera il capitale. Vado su con il danzatore. Anche se
non fosse andato, io non avrei infranto la mia parola.

Buona fortuna.

verso Consegna (la lettera) a Kalokairos.
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46. CONTO PER UNA FESTA CON MIMI

SB XX 15029 = P.Sorb. inv. 2381 11d.c.
F. Perpillou-Thomas, «ZPE» 78,1989, pp. 153-155 (ed. pr.) Arsinoites
Cfr. O. Musso, «SIFC» 83,1990, pp. 107-109

Z.Borkowski, J. Gascou, «JJurPaps» 24,1994, pp. 13-17

Adyog damavng xeQoputoy
Xooy &

17} Ta oTEPGVLIO
HOAOUOOAY

YQUALG

5 1000

Tolpével

R %™K
w

ool | 10

9 7oig [t0 oxed]n O. MUsso

Conto di spesa di anfore (di vino)
Quattro di Choiach

alla fioraia

a suonatore d’aulo

agryllos

al coro

a direttore della compagnia

agli [attrezzisti ...]

Cinque (di Choiach)

al... 10

_ N am N =
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47.LISTA DI ARTISTI

P.Oxy. LXXIV 5013 I1d.c.
Oxyrhynchus

Kdvarmog x1000080¢
[Olgayévng 1OUOJOG

Tltov pipog

log oQxmoTc

Ie %x0[ped0g 5

1lxocl

Javdo.. [

]

1 cf P.Cair.Zen.159028; P.Cair. Zen. 159087, 17, 23; P.Oxy. XXVII 2476, 20, 26; P.Oxy. XXXIII 2682, 21-
22; SB XIV 12124, 2 = XXI1 15753, 2 2 cf. P.Cair. Zen. 111 59417, 11; SB IV 7336, 10, 22; P.S.I. III 236,
30-31 3 suppl. dub. M. Satama, cf. B.G.U. XIV 2428 col. II, 29; P.Oxy. III 519; P.Oxy. X 1050; P.Oxy.
XXVII 2480; P.Oxy. XXXIV 2707; P.Harrauer 56; SB IV 7336; P.Wash. Univ. Il 95 4 cf. P.Strasb.V 341,
4,9-10; P.Oxy. 111 519, 6; P.Oxy. I11 526, 9-10; P.Oxy. XIV 1676, 7-8; SB IV 7336, 14

Kanopos citaredo
Theagenes virtuoso comico
mimo
danzatore
virtuoso comico 5

48.SPESE PER AGONI CELEBRATI A TEATRO

P.Oxy.1II 519 17-18 febbraio, I1d.C.
U. Wilcken, Chrestomathie der Papyruskunde, 1912, nr. 492 Oxyrhynchus
S.A. Hunt, C.C. Edgar, Select Papyri 11,1934, nr. 402

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 36

Cfr. A.C. Johnson, Roman Egypt to the Reign of Diocletian, Baltimore 1936, p. 694, nr. 423

D. Bonneau, La crue du Nil, divinité égyptienne a travers mille ans d’histoire

(332 av.- 641 ap.].C.) d’aprés les auteurs grecs, Paris 1964, p.396 n.7

R.Burnet, L’Egypte ancienne a travers les papyrus, 2003, nr. 182

F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, p. 228

FR.A
(@V) ameddon
Mey(eig) »y’
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uine

opneLoTi]

%01 O1tEQ pov[ci[x@dv]
oloxnoti

FR.B

or..[...] [ralog Tod £En(yntod)
e Tob xoount(od)
(yivovrtol)

(@v) dvni(@dncov) xepoctaic Netd(ov)
XOUOOTOTG Oedv

immoxdpolg

iegodov(rotg) 18

mou( ) 1eodov(hotg)

xMELXL

GOATTLXTT

Tadlolg GicTou

OBV

(yivovton) {(dv)}

..].o( ) mavroot(tooTi)

.. Javovt dvtoy(evieti)
~Jovembrrn um.( )l

5 pov[cli«fic] edd. pr., corr. F. Preisigke
Edgar 14 mlov(slov) D. Bonneau

FR. A

Di questa somma furono pagate
il 23 di Mecheir

amimo

a omerista

a musici

a danzatore

FR.B

ricevetti dall’exegetes

dal kosmetes

totale

Di questa somma furono spese
per comasti del (dio) Nilo
per comasti delle divinita
per scudieri

per servitori sacri 14

per servitori ...

per araldo

per trombettiere

per ragazzi di pranzo

di palme

totale

per pancratiaste

per ... antagonista

per (incontro di) pugilato

APPENDICI

(Boyual) ves’,

(8ayua) vury,

[(Sgoxpod) ... 5
[(Sgoxpoi)] Ql.18

(Sooyual) up’,

(Boyuai) vy (MuteBérov),
(8goxpai) @ (6BoASG).

(dooyuai) », 10
(Booyuai) vs',

(Boyuai) 157,

OB(orol) m&’,

(doyuai) %,

(Sgoyguo) ', 15
(8goxpai) &,

oB(orol) &7,

oB(orol) &,

(dooryuon) oud” 6f(oAol) Q5.
(dooyuai) .[.. 20
(Sooyguo) [

7 dméraB(ov) vel drér[af(opev) S.A. Hunt, C.C.

496 dracme
448 dracme
...dracme 5
1[.]4 dracme

42 dracme
53 dracme e mezzo obolo.
500 dracme e 1 obolo.

20 dracme 10
56 dracme

16 dracme

84 oboli

20 dracme

8 dracme 15
8 dracme

6 oboli

6 oboli.

124 dracme e 96 oboli

...dracme 20
...dracme
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49. DENUNCIA DI UN INCIDENTE MORTALE

P.Oxy. 11 475 3 novembre 182 d.C.
U. Wilcken, Chrestomathie der Papyruskunde, 1912, nr. 494 Oxyrhynchus

S.A. Hunt, C.C. Edgar, Select Papyri1I, 1934, nr. 337
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 54
J. Hengstl, Griechiche Papyri, 1978, nr. 95

Cfr.].G. Winter, Life and Letters in Egypt.Life and Letters in the Papyri, Ann Arbor 1933, p. 133

P. Collart, «RPh» 18,1944, p. 151

P. Roesch, Médecins publics dans 'Egypte impériale, in Médecins et médicines dans 'Antiquité.

acuradi G. Sabbah, Saint-Etienne 1982, pp. 119-129

N. Lewis, Life in Egypt, 1983, p. 106

S. Daris, «AevAnt» 1,1988, p. 83

J.D.Thomas, «ZPE» 80,1990, pp. 216-218

S. Walker, M.L. Bierbrier, alii, Ancient Faces:

Mummy Portraits from Roman Egypt, London 1997, pp. 186-187, nr. 249

K.A. Worp, «ZPE» 133,2000, p. 190

R.Burnet, L’Egypte ancienne a travers les papyrus, 2003, 0. 197

J.A. Straus, L'Egypte Graeco-Romain rélevée par les papyrus: L'esclave, Liége 2004, nr. 11

H. Heinen, Amtsdrztliche Untersuchung eines toten Sklaven. Uberlegungen zu P.Oxy. 111 475,
in Medicina e Societa nel mondo antico, a cura di A. Marcone, Firenze, 2006, pp. 194-202

“1€ga oTeotnyog "O&vouyxeitov Kiov-
3lo Zepnve LITNEETY. T@V 300Ev-
Tov pot Biprdi[o]v 0[rt]o Acwvidov
70[D] #(a1) Teghvou TO 160V EmEcTEMETAL GO,
Smag TaoAoBdy dnudciov 1oTEov
én[1]6cmnong TOv dndoduevov ve-
%QOV GBHa %ol TaQOS0VG £ig xNdel-
av £vyQdpeg GopAcELS TTEOGHX-
viionte. m? ceo[nlu(elopor).
m' (tovg) xy” [M]dgxov AvgnAiiov Koppddov
" Avtovivou Kolcagog tob xvgiov
AV ¢
m3 “Iégoxt oTEa(TNY®)
a0 Agwvidov Tod xai [Zefvou ylon-
patiCovrog unteog Tavgiolg] dmo Ze-
vémta. oP[t]og thig Sterodo[ng] Exng
£0QTfig oVong &v Tf) Zevé[rTa %ol %Qo-
TOMOTELS®V AELTOLEYOVL[GHY XA TO, TO
£00¢ oG oixiq MiovTtievog Tod [you-
Boob pov Tob [Vlelol “AQieTodhuon
" Emapddettog §o0Log avTod, g
(ET@v) N, PovAnbeig amo Tob dduatog
g adThg oixlag magoxhihar xol
fedoocbot Tag [xgoltaiicToidog
énecev xol £tere[V]tnoey. ol x4-
Qv 180vg T0 Bipretdiov [GET®
£av 86En oot, amotdéat Evo TRV TEQL
o& OINEET®V 1 TNV TevémTa,

10

15

20

25
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dmag 0 Tob “Emapodeitov oiua

Oy Tiig deovong TeQELoTOA[Tig] ol 30
xotabécens. (EToug) xy” ADTOXQATOQOG

Koisagog Mdagxov Avgniiov Koupddov "Avtevivov

YeBootod Aguevioxod Mndixod ITogbixod

Toguatixod Feguovizod Meyiotov "ABvg £

Aeovidng 6 xai Zepfjvog Emi[8]Edmxa. 35

4 é¢motélertan corr. U. Wilcken, prob. |.D. Thomas 6 L 1o 8 &vygdgoug dub. B.P. Gren-
fell, A.S. Hunt L. £yyodopog 16 1 €xtng 20 [tod xol "Agic]todnuov P. Roesch, tob veiod (1. viod)
"AgioTodnuov K.A. Worp «ZPE» 133,2000, p. 190 26 1. BipAidLov

Hierax, strategos dell'Oxyrhynchites, a Claudio Sereno, assistente. Ti mando la copia della lettera
che mi é stata consegnata da parte di Leonidas, detto anche Sereno, perché tu, dopo essere passato
a prendere il medico pubblico, vada a esaminare il cadavere indicato e dia il consenso per la sepol-
tura. Mi riferirete sulle cause (del decesso) per iscritto. m> Ho firmato.

m' 7 di Athyr, anno XXIII di Marco Aurelio Commodo Antonino Cesare, Nostro Signore.

m3 A Hierax strategos da parte di Leonidas, detto anche Sereno, che si dichiara di madre Tauris, da
Senepta.

Sul tardi del giorno 6 passato, mentre si stava svolgendo una festa a Senepta e alcune danzatrici con
nacchere si stavano esibendo, secondo il solito, nei pressi della casa di mio genero Plution, figlio di
Aristodemos, Epaphroditos, suo schiavo di circa 8 anni, cercando di sporgersi dalla terrazza di casa
con l'intenzione di assistere all'esibizione delle danzatrici con nacchere, cadde e mori. Per questo
motivo, dopo aver visto la lettera, qualora tu lo ritenga opportuno, ti chiedo di incaricare uno dei
tuoi assistenti di recarsi a Senepta, perché il cadavere di Epaphroditos possa ottenere I'adeguata
preparazione e la sepoltura.

7 di Athyr, anno XXIII dellTmperatore Cesare Marco Aurelio Commodo Antonino, Augusto, Arme-
nico, Medico, Partico, Sarmatico, Germanico, Massimo.

Leonidas, detto anche Sereno, ha consegnato.

50. LISTA DI SPESE

P.Cair. Goodspeed 30 col. XXIX 18, 25 dopo il 25 maggio 192 d.C.
Karanis

povoixi (Boaypol) . 18

povoixi (Boaypol) B 25

18 Cf.P.Oxy.III 519; P.Heid. IV 328; P.Med. 147, 6; P.Oxy. X 1275,9; P.RYL. IV 645, 9

per i musici dracme . 18

per i musici dracme 12 25
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51. EPIGRAFE FUNERARIA DI UN VIRTUOSO COMICO

SB12479 I1d.C.
Alexandria

Kotvtog “Podgpov
®OUOSOG Alyediog
£v0dde xEiTor.

Quinto Aigeaios di Ruphos virtuoso comico qui giace.

52. DEDICA DI UN POETA VINCITORE

SBVIII 10068 II-1I1d.C.
S.E.G.XVIII 716 provenienza sconosciuta
P.M. Fraser, «JEA» 45,1959, pp. 79-80

Mdxog Aéxrog

AexQuavdg, Emdv

%ol LEADV TTOLNTNG,

VIXAG0G TOV VA 1EQOV

TQLETNQELXOV Gydva, TTa- 5
Q0016 Be01g Al06%00EOG

avnoxy T Gyodd.

5-6 1. maTo®olg 6 1. Avooxobgotg 7 1. avhonxev

Marco Dekrios Dekrianos, compositore di versi e melodie, avendo vinto il cinquantunesimo sacro
agone trieterico, agli dei patrii Dioscuri dedico per bene (ricevuto).
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53. LISTA DI OGGETTI PREZIOSI

P.Dub. 14 II-1I1 d.C.
SBXVIII 13594 provenienza sconosciuta
B.C. McGing, «Hermathena» 143,1987, pp. 73-81 (ed. pr.)

Cfr. H. Melaerts, «CdE» 72,1997, p. 170

S. Russo, I gioielli nei papiri di eta greco-romana, Firenze 1999, pp. 44-46

.].av ool meol...1ex0[

..Jutoy xai pacyorotnea [1.[......1.[

»Joi leloltloxeAideg B xoufaratdv di[

%01 %xgQxidiov o xai xivorddgiov meg[tlotd[meov .1.[..

%01 EvOTL[0]V #QEROGTOV %01 oNKloV XO1 XASOV V.. 5
...Jore...[..1.[.. xlaTomToy [E]lxov émiygapny ..ov
R F 1 11€006 %ql 210dv. £av Tig unvidon

........................ l..e...[...]1.[.]1.6lovL

1 Zolyav H.A. Rupprecht moo[cevlexb[€évra prop. dub. B.C. McGing, collata P.Coll.Youtie I 67, 27
5 1 caxxiov 6 xG]umtoov prop. S. Russo 1. €xov 7 Lyitov

L.ate... 1
...elcintura...

e 2 cavigliere di suonatori di cembali ...

e 1spola e un kinaidarion foderato di ferro ...

e orecchino pendente e sacchetto e ...di bacili

... uno specchio con iscrizione ... 5
... e chitone. Se qualcuno rendera noto

...a-tion

APPENDICI 115



54.SPESE PER UNA FESTA CELEBRATA A TEATRO

P.Oxy. VIl 1050 II-111d.C.
A.Ch.Johnson, Roman Egypt, 1936, pp. 694-695, nr. 424 Oxyrhynchus
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 39

Cfr. M.B. Poliakoff, Studies in the Terminology of the Greek Combat Sports,

Konigstein 1986, p. 91

F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, p. 228

CoL.1

A6y(0g) (SQoxpdv) v,

iepebot (Boaypai) &,

Nello (Boaypai) »,

Oodve (SQaxual)

immoxdu(otg) (Boaypoi) ., 5
xhouxt [

Euotdgr() [

"Qoetovt [

SZeouneo [

BeArogeive [ 10

BoaPevtais [

mavxeat(1ootdv) Ce[vy(er)

oporoudy(otg) [

GAA®) Cebdy(er) mov[xoat(tacTdv)

Kabepey wlae() [ 15
POM0&L) Bedt[ov

oavralig

mav.[

pavyavagl[io

ATl 20
ieod[ovAotg

e[

g

Cor.II

% [
ueipol 25
ouneralth

2 iggedot [T 5 immoxdu IT 6 tenouxt IT 10 BeArageivo vel Behhageive (voc. nov. cf.
bellaria) S.A. Hunt dub., BeAageive (voc. novum cf. Tuv. 4, 122: ad velaria raptos; T.A.M. II 408, 15:
BAra Tob Bedtoov; P.P.Aphr. 52,1, B1, 8a: fidev xal Tdv o Oedtoov) prop. S. Daris, cf. F. Crevatin,
«IncLing» 26,2003, pp. 227-228 13 opargopoy(odvtmv) GAAe) Ce(byet) vel cpoaigopay(obot)
M. Poliakoff 17 ¢gdvralig cf. B.G.U. 1 185, 5 19 suppl. F. Preisigke, cf. KF.W. Schmidt,
«GGA» 1911, p. 419 L. payyavag[ie] 21 1eod I1 25 1 yiue
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Col I.

Conto di

a sacerdoti

per (il dio) Nilo

per trono

a scudieri

aaraldo

a capo dell’associazione atletica
a Horeion

a Severo

a addetto al tendone

a giudici

a coppia di pancratiasti

a lottatori col cesto

a altra coppia di pancratiasti
a Kophos pugile

a aspergitori

a..

a manganarios

aauleta

a servitori sacri

Col. 1I

...amimo
a omerista

APPENDICI

400 dracme.
60 dracme

20 dracme

20 dracme

dracme |[...]
[dracme ..|
[dracme ...]
[dracme ...]
[dracme ..|
[dracme ...]
[dracme ...]
[dracme .|
[dracme ...]
[dracme ...]
[dracme .|
[dracme ...]
[dracme ...]
[dracme .|
[dracme ...]
[dracme ...]

[dracme...]
[dracme ...

10

15

20
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55. LISTA DI SPESE PER ARTISTI

PKolnIX369 II-111 d.C.
Cfr. H. Froschauer, H. Harrauer, Spiel am Nil, Arsinoites?
2004, p. 61, Cat. nr. 80

[.]1..70) (3oxuol) ™

m....7() (3ooxuol) ©d

modaglolg (3oxuol) B

OmoPolel (3ooxuol) &

TEOTAOA (3ooxuol) » 5
GQUOVLX@L (8Qoyguai) n

SAAVIOL® (8Qoyguai) A

aOANTaG (8goyxmat) T

(yivovtot) (8Qoyguai) VxoB

2 moAMdr(olg) prop. G. Azzarello 3 moddgrot cf. TA.M. V 91: moddgrot Atovu[o—; TAM. V 92:
N oOvodog véav TodaQlov 4 OmofoAetdg cf. Plut. Praec. ger. reip. 17, 813e 5 meoTading
cf. P.Lond. I 331, pp. 143-155; P.Gen. I* 73; P.Oxy. XXXIV 2721; P.Oxy. LXXIV 5014 6 Gpovixndg cf.
Plut. De cohib. ira 456 a; Quaest. Conv. I 620 f;IV 657 b 7 cf. P.Fay. 347: oxAnviev (l. oxouviov);
oxQioAe G. Azzarello

dracme 88

dracme 24
a battitori di piedi dracme 52
asuggeritore dracme 4
a primo auleta dracme 20 (%) 5
a esperto di musica dracme 8
per una cassetta dracme 3.
ad auleti dracme 80
totale dracme 3692
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56. INTRATTENIMENTI PER UNA FESTA PRIVATA

O.Medin. Madi 73 fine II-inizi 111 d.C.
G. Messeri, R. Pintaudi, «CdE» 77,2002, pp. 215-216 (ed. pr.) Narmuthis

fnooroyiag
%0l 0QYLGTOLXA
%ol ETagla
%ol x1foQuT-
1o 5

A

1 Plut. Quaest. conv. V 673b: €x todrtov 8¢ %ol pluoig xoi NBoAdyoLg xol Tolg Mévavdgov Vro-
%QLvopévolg ta cuumdoia yogav £dexev 2 L dgynotowxd 3 L £raglo 4-5 1 xBogwdic
in universum vd. Joann. Chrys. Expositiones in Psalmos LV 158, 10 ss. PG: domeQ y0Q ot pipovg, xai
0QYNOTAG, %01 TTOQEVAG YLVOIXAG EIG TG GLUTOCL E16GYOVTES, dalpovag xal Tov dtdfolov Exel
xalobot, cf. etiam Lib. Or. XII 55

Mimi e danze e compagnia di etere e canto accompagnato dalla cetra.

32.

57. REGOLAMENTO DI CONCORSO MUSICALE
SBXIV 11931 = P.Mich. inv. 4682 fine II-inizi III d.C.
M. Pear], «ICS» 3,1978, pp. 132-139 Karanis (Arsinoites)

L. Koenen, «BASP» 16,1979, p. 109
S. Daris, «AevAnt» 1,1988, p. 82

FR.1,CoL.1I 3-15
Te-
retodijvar pégog uekdv mpoomol
v(6p0g) avANT@Y xuxM oV [ 5
AOANTTG ©O%AL0G GOAELT® TOV VOuOV. £alv 8¢
TOQOAM TN LEQOG EEOA(OG) £oTL. v 8 TTTo[
eloal yéyn 7 moa 0doav e1cEAN A eig ulécov
un] eloxopion Td TEOSOT® OGT £v[
ToUTOV, EEaOM0g) £0T(1). £E€oTon 8¢ &v Td [ 10
76 Boviopéve cuvelsdyety xbog[iot- oo
&Ll dTToug TELAY GV TOLG B xmpix[ovg
.. Juévoug. €@ Soo1g 8¢ £t€otg 6 TLB[1xOG AOANTNG EE-
a0]10g £6T1 xol 00TOG E6TO nESHY0Q[0G
..... ] eicbyov .[.1oo[..]..[ 15
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FR.2,CoL.1I123-33

.1....9.€100]..]xAvToV BéAAOV TANY[OG

v(0p0g) #1001 T(BV) xUXALO[V

#1001 TNG HOHALOG OHELNV HEV %Ol ... [ 25
%ol €£0800¢ x0T TO ADTO TOTG xUXALOL[g OOANTOLG

molelcBn’ xota To a0to 8 [#]al] EaAOrdc Eot(i. O

&ml Tiig #10d0ag Toig Tuboi[g 1] BagioToic ex|

nrot xai £m Tév xuxAlov x6[a] oroTdv E[c]To [ &E-

£07o 8¢ Exetv %ol §bo Tovg v[mo]x1bag[ioTog 30
vov & &v té tedevtain péglet . Jovol TEAEL-

Tolo pPEQEL xmuL [

v[

xE[.]..qo10[

7 Luc. salt. 26: wooetiuncag THg 00XNoEOG TNV TEOYOSLavV %ol xouediav xol aOANTOG xUXALOLG *al
%1000031av, Evaydvio TadTo 2ol 510 TOUTO GEUVD, ...

fr.1, col. 11

... deve essere completata parte delle melodie ...

Regolamento degli auleti ciclici.

L'auleta ciclico suoni I'aria, ma qualora egli ometta una parte sia fuori gara. Qualora egli introduca
minor- ... oppure qualora entri attraverso la porta o in mezzo ... non porti per l'attore cosi ... di que-
sti, sia fuori gara. Inoltre gli sara consentito nel ..., se lo desidera, di portare con sé un citarista e
non meno di tre (attori), dei quali 2 comici, i quali ... Per quanti altri (attori) in piti rispetto agli altri
T'auleta pitico sia fuori gara e lui stesso sia corifeo ... introducendo ...

fr.2, col. 11

... menando colpi ...

Regolamento dei citaristi ciclici.

1l citarista ciclico, I'attrezzatura e ... e le uscite secondo i medesimi termini degli auleti ciclici ese-
gua; secondo i medesimi termini sia anche fuori gara. Chi é addetto alla cetra per i citaristi pitici
... sia anche per i citaristi ciclici. Gli sia permesso avere due accompagnatori citaristi ... nella parte
finale ... nella parte finale comic-...

58. CALENDARIO

P.Osl. 111 189v, 11-13 11-14 maggio 11T d.C.
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 13 provenienza sconosciuta
F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, p. 224

Moyov 18 Emid[i&ig 11
16" GmodiEig dunoi[oTdv
107 dyov moinTdv 13

11 énid[<e>1&1g supplevi collata SB XXI1 15538, 7 12 1. &mdderéig

Pachon 14 saggiodi... 1
16  esibizione di omeristi.
19  garadi poeti. 13
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59. LISTA DI PERSONE ADDETTE A LAVORI LITURGICI

0.Mich. 183

Moy g “AmoAleviov
ATTOMADG
Atog INovage

IMvodPetg Agavd(drov)

Moy Buig Makipov

Muvéigig Alov odANTAG
Aiog adANTAG

Meidvig "Ovap(otog) Ma&iu(ov)

Aloc IMerdviog
Bfjnig “Qgitog
IMHyyic Iebrog
"Apebg Iepovtog

Pachumis di Apollonios
Apollos

Dios di Panare

Pinuthis di Arandotos
Pachumis di Massimo
Stephanos di Dios auleta
Pinaris di Dios auleta
Dios auleta

Peionis di Onophris di Massimo

Dios di Peionis
Bekis di Horis

Punchis di Ieus
Areus di Pemus

P.Lond. III 968r, p. XLIX (descr.)

UTTEQ GLUPOVLOG TUUTTAVOVY

Per complesso di timpani.

APPENDICI

60. COMPLESSO DI TIMPANTI

1rd.c.
Karanis (?) Arsinoites

10

10

1 d.c.
provenienza sconosciuta

121



61. RECLAMO PER COMPENSO NON CORRISPOSTO

P.Daris inv. 300V 11 d.c.
S. Daris, «ZPE» 176, 2011, pp. 205-212 provenienza sconosciuta

TTEPGVOL 0QYNOTOTOANLGTOS15G%TOL ElceABVTOG %0l A[EYyOV-
T0G 101G moboig memAnedcol UTTO TAV GAAOY EvaQY®[V nd-
vQ vov 8¢ TOv dpyregéa um dedoxévorl, Epdvnoov: Tov[g u-
6000G 00TOD, GEY1EEED, 00X Evi cépupa Soeedv: Atovu[code-
006 &vaEy0g GOYLEQEVS EITTEV" LAQTLENGEL DUIV" EQ®[VN- 5
Gav 310 HEG.. GyoQOVOUELT®, 0U% £GTL YQETa THlg Go-
xfic. ToD dExLEQéng dvacTdvTog \xal! 810 Tdv Bempé[vay
£M0GVTOG %aT0 nécov Tob [Bledtoov, Epdvnoav: Ig[18mge
7 Bla mognoie: tig 6 @BGvog Thig lpnvng; Tov dlva-
6TAGEWG ... [..]. @VL Exelg adToV: oTEOTNYE, £lg[M- 10
vedousay ....otmcev TNV TOAY un diyxalle:
Tig 6 @BSvog [Thilg elpfvng; xotoyoaméchn £mt [EA-
A Muéga doePelag EvrAnuo. Tovg xvgiov[g
xotEM[hev 6 doyeeds, cuveSQELOVTMOVY THV
%x0Elav aOTOG GVESTN® 0Ox E0TL YEETa THg dXTilg: 15
aleeTio G NUBY 6 adTOg x0T OsmQlay.
pet Etego hexbévra: 6 mpbravig elnev: gf..
....TOTE TH %00 TioT BovAf] HETA TOD Vouipov [ ..
... ADTOD oéPacOar, Tovg 8 uiehodg Zrepdvou
TavTeg OTT £uod xal ToD 6TEaTNYod drarthdnos ta/t. 20
dxeave TEHTOVL, GELa BoLAT TAV xVELOV,
ayve mote Toldngse, e0yevelg doYOVTEG.

1 cf. «AE» 1987, nr. 107: musicae magister chori orchestopalae et pantomimorum; LEph. VI 2949:
ogytotoroglov; Firm. Mat. Math. VIII 15, 2; CLL. IX 1663 b, 6: orchestopales; G.L. 111 302, 46 4 1.
o{t)éupo 5 Buv I16 possis uégng Daris 8 1o[1dwee IT 9 1. ragonoio 13 cf. P.Oxy.
LXXIII 4961, 6, 42; . EyxAnuoa 16 cf. P.Oxy. XLV 3248, 5-6; XLII 3072, 3 17 1. ue®, cf. SB
VI 9016, 12-13 18 cf. P.Oxy. XVII 2110, 11 19 fort. leg. oxéPache 21 cf. P.Oxy. I 41, 4;
etc. 22 cf. P.Oxy. 141, 29;XII 1413, 11, 16; etc. io1dwQg IT

L'istruttore di danza ginnica Stephanos si e presentato e dice che i compensi gli sono stati pagati
dagli altri funzionari, ma soltanto il gran sacerdote non glieli aveva dati. (Tutti i consiglieri) gri-
darono: “I suoi compensi (devono essere pagati), gran sacerdote: non € gratuita la corona”. Il gran
sacerdote in carica Dionysodoros disse: “(Stephanos) ve ne dara testimonianza”. (Tutti i consiglieri)
gridarono ...: “Si comporti da pubblico funzionario: non c’¢ bisogno dell'incarico”. Il gran sacerdote
sialzo e se ne ando tra gli spettatori nel teatro. (Tutti i consiglieri) gridarono: “Isidoros, la violenza
¢ liberta di parola. Quale é I'invidia per la pace? Con il suo abbandono ... tu lo tieni. Strategos, (ha
eccitato) la citta che era in pace. Non disunirla: Quale é I'invidia per la pace?” (Lo strategos senten-
zi0): “Sia iscritta a un’altra seduta I'accusa di empieta”. Il gran sacerdote abbandono i signori (con-
siglieri). Mentre i signori (consiglieri) continuavano la seduta quello se ne ando. (Tutti i consiglieri
gridarono): “Non c’'¢ bisogno dell'incarico. Egli stesso (ha ricevuto) da parte nostrala facolta di deci-
dere (?) durante la cerimonia”. Dopo aver parlato di altre cose il pritano disse: ... al valente consiglio
secondo la consuetudine di esaminarlo. I compensi di Stephanos siano reclamati assolutamente da
me e dallo strategos”.

Bravo pritano! Valente consiglio dei signori! Venerando e fidato Isidoros! Nobili magistrati!
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62. GRAFFITO DI UN MIMO

LPhilae I 252 eta imperiale
C.R. Lepsius, Denkmdler aus Aegypten und Aethiopien, Philae
VI/12, Berlin s.d., Tav. 88 nr. 262

CILG.1IT 4908

SBV 8407

"Apagiov
Hipog

Amarion mimo.

63. GRAFFITO DI UN TRAGEDIOGRAFO

L.Syr.1547 senza data
Tebe (Ovest)

“Inéoiog

TQAYOSL0YQAPOg

oLv Tovia.

Hikesios tragediografo con Tonios.

64.LETTERA DI ALIPIOS

P.Berl. Sarisch. 10 meta Il sec. d.C.
R. Pintaudi, «AnPap» 10-11,1998-1999, pp. 141-143 Theadelphia (Arsinoites)
N. Kruit, K.A. Worp, «APF» 46,2000, pp. 122-125

coL.II

m3 xOMAnua) 1p— [
m? m(opa) “AlvmioV [
Mo&iue S[1acToAED
80¢ nexe[
Beatouxd[v (?) &x 5
Sratayhs [
oGuouyx() [
1.1

in universum cf. SB 6 9072 = P.Prag. Varcl II 14 3 Mo&iuw d[toctoret cf. P.Flor. 11 139,1; P.Flor.
11 230v, 9; P.Lond. 111 1210, 1; P.Rein. I 53, 6; SB XIV 11555, 3 4 xexe[hevouévog ed. pr., Kexe[
vel xe{xe}[ vel xexe[hevouévorg Pintaudi, D. Rathbone 5 Oeotoux@d[v cf. Artemid. II 69
6 dratoyfg [ olvov Pintaudi 7 "O&buyy() ed. pr., 6Evouyy(itia ) [ Pintaudi

Incollatura XII —

Da Alipios ... a Massimo diastoletts ... consegna a ... teatrali ... per disposizione di vino (misure)
Oxyrhynchites ...
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65. SPESE PER UNA FESTA

SBIV 7336 = P.Lond. inv. 2853

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 44

Cfr. D. Bonneau, Scritti in onore di Orsolina Montevecchi, Bologna 1981, p. 5
N. Lewis, «BASP» 18,1981, p. 80

F. Perpillou-Thomas, Fétes d’Egypte, 1993, pp. 134-135, 230-231

O(meQ) Anlupdrtov evey(bévtav) xol v(rteg) 1
" Apelovoiev T@v xvg[e]0[Evtav

... IxhoQlo [E]AOOvVTL €x [

O[(rteQ) vlmordye [

»[Heluxt dpotag [

caAmxTH Opotag [

oipartog pécyov [

“Hoovt 6poteg [

Zpdyye opotog [

20UOSE opot(wg) [

(yivovton) ém( ) (Spaypoi) Tr (@v) ve- [
t]oig Zagameiolg opoi(wg) vou[
cJuvnPetag opotamg [

GvordY® 6oyMoTod [

-Ingogio opotag [
"Aluortd €ig guAL.. Jywov [

“Hloovt tewun[porolg [

TavxAoTi) [

Bueleed Tagomeiov [

Togarnliovt xol “Aportd moyx[QoTlocTolg
dAet]mrolg y Tuniuetog [

®]onndd ouot(wg) [

oLt Opoleg [

Eévia xovomov [

avdoeoxotopdxty [

opnELo T T (partog) [

76 t08 6QYNoTod dpopaTod[£Tn
avayvaoty Zoomd [

8o ouneroTi [

... [yOMo tiuh(notog) [

1 i[dlov Adyov supplevi 2 Awolyvsiov Wormald, *Apelovsiov Bonneau
11 ai m(6oon) edd., ém(i t6 adtd) M. Vandoni 12 vou[iocpato Wormald
Bilabel 16 1. Ttyun[potolg 18 1. ToyxivoTi 20 L. moyx[potiactoig
27 Sgapotod[étn Bilabel dub., prob. Lewis 30 y<@>VAho correxi

Entrate riportate e distinta

delle feste Amesysie concluse:

a..venutoda..

Conto

ad araldo idem ...

tardo 11 d.C.
F. Wormald, «JEA» 15,1929, pp. 239-240 (ed. pr.) Oxyrhynchus o Arsinoites

10

15

20

25

30

4 1. vlmoAdyov
14 G&vaidyov
24 1. xvovéTov
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a trombettiere idem ...
di sangue di vitello
a Heron idem ...

a Sphongos idem ...

a virtuoso comico idem ... 10
totale 380 dracme

delle quali 55 ...

ai Sarapei idem ...

solita remunerazione idem ...

analogo a danzatore

a.. idem .. 15
ad Amoitas

a Heron di gratifica

a panklystes (officiante templare)

a custode del Sarapeion

a Sarapion e Amoitas pancratiasti 20
per 3 unguenti di spesa

a virtuoso comico idem ...

ad araldo idem ...

doni (offerti) a(l dio) cinocefalo

all'andreokatamaktes (officiante templare) 25
a omerista di gratifica

al coreografo del danzatore

a Sarapas lettore

ad altro omerista

...agnyllos di gratifica 30

66. BIGLIETTO PER ANNULLARE UN CONTRATTO

O.Nagel 10 HI-vd.c.
A. Di Bitonto Kasser, Studium atque Urbanitas. Alto Egitto (Luxor)
Miscellanea in onore di Sergio Daris, «PapLup» 9, 2000, pp. 167-170 (ed. pr.)

IMetepevap(et)

IMexdo1g xai(geLv).

unxéTL mo-

Owong oOAN-

™v. 5

Pekysis a Petemenophis, salve. Non ingaggiare pit l'auleta.
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67. LETTERA PRIVATA

P.S.I. 111 236, 30-39 II1-1vd.c.
R.W. Daniel, «<BASP» 16,1979, p. 40 Oxyrhynchos
Ph.A. Harland, «JBL» 124, 2005, p. 111

recto marg. sin. (in trasversum) megl 8¢ THpov Tob xe- 30
verso

poS0D TThV TToLd TNV doyaiav odToD TIGTLV AIoTANE®coL” 6 YoQ 1316-

™G ExE1vog 00X EvENUT xai T@ PO pabnti cov. TévTeg odv S&1 ne

YoOE GOt TTEQL £VOG OTAV: 00X O%vd YOQ 0VSE TTEQL SDQMV 0VSE TTEQL XEQ-
HaTOoG, £18(G 6oL TNV GryadTV TEOGIEESLY. TEQL 8& TMV SV® YNVEY T0Edd0g

avT® T¢ Gvadidobvti 6ot To yedupaTe: TEQL 88 TAV £Qymv Hudv un due- 35
Mong xod avtiygapdv pot et oh BovAst NdEng Exovti. domace THv Buyaté-
oav Mudv Tarov %ol Thv cOUBLEV GoL %ol TO ABGCX*AVTE Gov TaLdia GLY yuvoL-
El %ol TéExvolg, domace TOV x0QLOV Hov GBEAPOV ZOEQY GLY TH olx, ued dv Eopdcbal
og byouat ....

Movieive] Evotdoyn m(ao) Zoatlov Taeddolg

31 idwotngI1 32 1.&vdnuet dOG (scil. érowxinm) prop. collata C.P.R. X105, fr. A, 2 33 Lygdpor
34 1.8%0 36 1. domacat 36-37 1. 6uyatégo 38 1. domacat 39 Zotiov I1

... riguardo al virtuoso comico Syros sto facendo tutto per corrispondere alla sua antica fiducia.
Infatti quel privato non e residente qua e sta a Phys (?) con il tuo allievo. In ogni caso devo scriverti
riguardo auno diloro. Non ho esitazioni né riguardo ai doni né ai soldi, ben conoscendo il tuo buon
proposito. Riguardo alle due oche consegnale a chi ti recapita la lettera. Riguardo ai nostri affari
non trascurarli e rispondi a me che sono ben disposto su cio che vuoi. Saluta nostra sorella Talus e
la tua compagna e i tuoi figli, da cui rimanga lontano il malocchio, con mogli e figli; saluta il mio
signore fratello Syros con la sua famiglia. Con loro mi auguro che tu stia bene ...

APaulinos, presidente dell’'associazione atletica, da parte di Zoilos consegna ...
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68. ORDINE DI PAGAMENTO

CPR.VI47 inizi IVd.C.
Pesla (Hermopolites) o Hermupolis

m(0Q0) AidiavoD
" AmoAovie Bondd yolgetv.
30g ZiABavd odANTH olvov xvidi[a]
Tola, yiv(etar) otv(ov) xv(1810) y'. m? éonuetocld]-
unv tota %[v(idia) oi(vov)] 5

Da Eliano ad Apollonios aiutante salve. Consegna all'auleta Silvanos knidia di vino tre, totale knidia
divino 3.
m?* Ho firmato per tre knidia di vino.

69. PAGAMENTI IN VINO

PRyL IV 641r 317-323 d.C.
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 45 Hermupolis Magna
J. Matthews, The Journey of Theophanes: Travel, Business,

and Daily Life in the Roman East, Yale 2006, pp. 79, 164

AL66%(0Q00)
dvordpot(o) wid(lav) v
— Qv

TOlG paryiQotlg wid(lo) B

TAOXOLVTOG(1) wvid(lov) o 5
elg 4TLGLV TOTG payigolg

. xol ta ot.[.]0évta gig veesi(av) ()

[.1eic to £[EalorioTno(tov)

T00ed010(1g) oTeaTNY(0D)

E0) O

@opniig " Yregyolov
" Avdpéq dpot(mg)
"Olourtio éEagTioT(fio)

Kegag ...
" AQTenidmQog GTox(6Tte)

Bondoig FeArlilo(v)

utppolg

-

RARRAIT®RI L®R

10

15

4

Q\

i’lwoﬁn xol vexgl....lawo( )
V[P Wder opolng)
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T0oig "AToAL( ) 1.v..G & 20

TaTNE AL0GHOQOV xvid(lov) o
« 101G GxoPaT(oig) otvo(v) nvid(1a) &
«— T mopedola gTEaTNY(0D) &
«— uiv Toedp(ebovoiy) &
«— Atooxdeo xol Eo(uf) o 25

4 1. payeigotg 6 dotnouv ed. pr., corr. S. Daris, «Aegyptus» 69, 1989, pp. 91 ss., collata SB XX
14103, cf. Plut. De fort. 99c I. poyelgotg 15 17 Agremdmge 17 1 piporg 21 Lrator 23 1 mogedpeiq

Dioskoros. 1

Spese di knidia 50

di cui:

a cuochi knidia 2

a pasticcieri knidion 1

per la cottura dei cibi a cuochi 5
... aservizio

per lofficina

per gli assistenti dello stratego
atarda sera altri

alla servitu di Hyperchaios

ad Andreas parimenti

a Olympios montatore

aKeras ...

ad Artemidoros panettiere

agli aiutanti di Gellios

a mimi 4

-
N o

N = N = W N 00—

15

a Pintis e a necrofori ... 1

a Psais parimenti

a quelli di Apoll- ... 4 20
al padre di Dioskoros knidion

—

(a fondo pagina in senso inverso)

«— agli acrobati knidia di vino
« al personale dello stratego

« anoi nella funzione di assistenti

«— a Dioskoros e a Hermes

RN NN

25
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70. PAGAMENTI IN VINO

S.P.P.XX 85r1,110-30 320-321d.C.
M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 53 provenienza s“conosciuta
F. Perpillou-Thomas, Fétes d’Egypte, 1993, p. 73 Cfr. PJ. Sijpesteijn, «JOBG», 11-12,
Cfr. H. Froschauer, H. Harrauer, Spiel am Nil, 1962-63, pp. 11-12
2004, p. 65, Cat. nr. 87 R.S.Bagnall, Currency and Inflation in Fourth

Century Egypt, New York 1985, p. 15 1. 10

Meyelig 1o “AxALeT tated &v £00TH “AcxAnmiov xv(idi0) ¢ 10
Tt ) 6[pot(wg)] Td [a]oTd &v 0T "Ounglav  xv(1dia) %’
@auoltot %L Togomiavt poyelo xv(1d10) ¢
6 (00T®) T]oQamiovl LoyELQ® xv(id1a) B
6 (00T®) ToQoTilOVL HOYELQW wv(idta) ¢ 15
6 (00T®) Zogoarwlievt poyelen opoi(mg) wv(idta) ¢
Jopryov Stotaytig wv(i8lov) o
opoliang wv(id10) B’
piplotg Ko[AATtBlov xol Aovxiovod wv(1d10) 1p°
Toig (a0Toig)] pipolg opolng Stotayfig wv(1d10) &
Jrov Tl y*LTog 6p(oimg) wv(idia) ¢ 20
TagotlxoQle Ure deipatinfic peyd(ing) xv(1d10) ¢
1.8 wv(idtov) o
].a «[v(id1)
1.mg [xv(id1)
o 6poi(mg) [xv(idr) 25
Jruy pipoig opoi(mg) nv(id10) ¢°
Jedgov dpotng wv(id10)
]...[. " dlpp(xioMm) Tob fysudvog wv(id10) B’
18le ioutiapie dpot(wg) xv(1810) ¥’
1. %Ql Atocxovgldn ToQadoEm xv(id1a) ¢ 30

10 vy ed. pr., corr. KWorp, «BASP» 13,1976, p. 37 1ot IT 18 Kaf...I\Blov ed. pr., Ka[AA]1fiov
supplevi 20 »v(id10) & ed. pr., corr. P.J. Sijpesteijn, «ZPE» 61,1985, p. 87 n. 17 21 [ Joed.
pr., corr. G.F. Zereteli, «Aegyptus» 12, 1932, p. 373 Omeg I1 pneta ed. pr., corr. PJ. Sijpesteijn, ibi-
dem,n.9 27 maédgov vel meoédgov suppl. 29 [ Totrtt... ed. pr., corr. KA. Worp, ibidem
iowapie IT 6poleg ed. pr., ouoi(wg) P.J. Sijpesteijn, ibidem, p. 87 30 1idn ed. pr., I.m »ai At-
ooxovtdn P.J. Sijpesteijn, ibidem IMooadéEw ed. pr., corr. J. Shelton, «ZPE» 77,1989, p. 207

Mecheir 11 ad Achilleuis medico alla festa di Asclepio knidia 6 10
] 30 parimenti allo stesso alla festa di Omero knidia 20
Farmuthi 27 a Sarapion cuoco knidia 6
] allo stesso Sarapion cuoco knidia 2
| allo stesso Sarapion cuoco knidia 6
] allo stesso Sarapion cuoco parimenti knidia 6 15
]... suordine knidion 1
| parimenti knidia 2
ai mimi di Kallibios e di Lukianos knidia 12
agli stessi mimi parimenti su ordine knidia 4
] ... del princeps parimenti knidia 6 20
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al tessitore di manufatti tarsici per una grande (veste) dalmatica knidia 6

12 knidion 1
]... knidi()
]... knidi()
| parimenti knidi() 25
| ... amimi parimenti knidia 6
|-edro parimenti knidia 3
| a funzionario del prefetto knidia 2
| ... asalsicciaio parimenti knidia 3
| a Dioskurides (artista) straordinario  knidia 6 30

71. PAGAMENTO IN GRANO A UN ORGANISTA

P.Oxy.193 16 gennaio 362 d.C.
P.Lond.III 762 (descr.) Oxyrhynchus
S.P.P. VIII 1154

LF. Fikhman, Wirtschaft und Gesellschaft im spatantiken Agypten:

kleine Schriften, Minchen 2006 (Historia Einzelschriften 192), p. 143

(raga) Edtouylov Atooxdoe Bondd xai(getv).

80¢ Toyovie LEEAVAN £x draToyfg oltov

(doTdPog) dbo

(Etovg) Ay ((Broug)) £ ((Etoug)) TOPL xa'. cecnueimpot

1 cf. SBXIV 12057, 1; P.S.I 111 217,1; PIFAO 11,131, 1 2 $800An IT, cf. S.I.G2 737, 4: U8pavrog

Da parte di Eutrygios a Dioskoros aiutante salve. Da per mia disposizione al suonatore di organo
idraulico Gorgonios 2 artabe di grano. Anno 38 ((anno)) 7 ((anno)) Tybi 21. Ho firmato.
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72. LISTA DI PAGAMENTI

P.Harr.197v

M. Vandoni, Feste, 1964, n1. 47

F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, p. 223
N. Gonis, «Tyche» 13,1998, p. 262

vd.C.

Oxyrhynchites (?)

] (téhovta) o’
TEXTOGL (térovTa) 1B
QOO TOXOAAT(TT) (tdrovTo) o€’
BovoTidtolg (térovTo) U
TQLTAVEGL (téhovta) 00s” (dnviglo) Yv’ 5
ém petot( ) xegu(otiov) (térovTa) W
Atooxovid(1) Aoyom(gdxtoQt) Bod(aveiav)  (TdAovto) €
GYOLVIOTAOR(01G) (téravta) off” (dnvdgra) Yv’
pipotg (téhovta) s” (dnvégra) o
demLdv aydeL(chv) (TéAovTa) vun (dnvaela) avun’ 10
£naf(rorg) Kamitwiox(ob) dydv(og) (tdhovta) ote’
Coyodpotlg (tdhovta) gxd (dnvagia) ¢
UTT(€Q) TU(TE) xQLCOD (téhovTa) dvd (dnvdgra) Y
xal arestéM1) 81() Zoilov (tdhovta) gos” (dnvagia) o’
£ml £x0aTOGTIAOV (téhovta) ole” (dnvagia) o 15
Ti(u1) donuov (tdhovta) %o’ (dnvéora) W
TU(UT) XOQTAV (téAovta) Q.€ (dnvdouo) o
S 2llolka” (dnvaoia) vue
3 gouatoxoiii(otoic) ed. pr., corr. K.Fr. Schmidt, «PhilWoch» 59, 1939, p. 127 6 &ml

7 Aoyom(oid) PBoA(aveiov) K.Fr. Schmidt,

petodroyf) xegu(otiov) K.Fr. Schmidt, ibidem
ibidem, Aoyom(gaxtn) Bor(avelov) H.L. Bell, «JEA» 24,1938, p. 142, Loyor(edxtogt) J. Whitehor-
ne apud P.Oxy. L 3564, n.1. 4 10 Acogrev axbet. ed. pr., dewoidv (I Bewoidv) dxber(cdv) F.
Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, pp. 223-224 11 émog( ) Kamiteiax( ) aydv( ) ed. pr.,
grop(xng) Kamitmitax( ) aydv( ) U. Wilcken, «APF» 12,1937, p. 236, £ndf(hoig) Kamitaiiax(od)
aydv(og) recte K. Fr. Schmidt, ibidem, prob. J.R. Rea apud P.Oxy. LXXXIII 4357 n. ll. 13-15

14 1. Zoilov IT

amastri d’'ascia

asaldatore di carri

a sradicatori di giunchi

a pritani

per cambio (?) di moneta

a Dioskurides contabile dei bagni
aintrecciatori di giunchi

amimi

per spettacoli svolti

per ricompense dei ludi Capitolini
a pittori decoratori

per prezzo di oro

e furono mandati tramite Zoilos
per le centesime

prezzo d’argento

prezzo di fogli di papiro

totale

APPENDICI

18 corr. V.B. Schuman, «CPh» 33,1938, p. 317

talenti 140

talenti 12

talenti 105

talenti 10

talenti 1106 e denarii 750
talenti 40

talenti 5

talenti 72 e denarii 750
talenti 6 e denarii 1000
talenti 448 e denarii 1445
talenti 115

talenti 124 e denarii 500
talenti 4054 e denarii 700
talenti 196 e denarii 1700
talenti 215 e denarii 1000
talenti 21 e denarii 700
talenti 1.5 e denarii 1000
6921 e denarii 445.

15
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73. RENDICONTO DI PRESTAZIONE D’'OPERA

SBXX 14677

U. Horak, «Tyches 4,1989, pp. 101-107
Cfr. H. Froschauer, H. Harrauer, Spiel am Nil, 2004, p. 68, Cat. nr. 92

Tvéotg tiig £gyaciog

d[t]o TTivouTimy Lovs1xog

" Arto. [T]ougivog
®o[1B]Gu[nwv] Bnxiov
....... 0¢ DoBaupmv(og)
....... ¢ Brxiov
Tgivog Zapamiavog
Bixtop Baciieidov
Aroviclog “A@odTog
"TooTipis Porfdunvog
TIMomvoboig Bévou
B[1]x[t0g] Po1fdupavog
Bixtog Téoag
Qo1Baupev "Apodrog

Tot8erpog Evdainev(og)

TTéTtog Ebdoipav(og)
IMwvouTtiev povstxdc
®o1Bduey "Avtivov

2 1. ITwovtiemvog povsLxod

7 1. T<ov>piver 8 L Bixtogl
Tomvoudimt 12 1. B[ilx[toot]
16 1. TIéTomt 17 1. TTwoutievt povstxdt

Resoconto della prestazione d’opera

Fatto da Pinution musico
Apa Taurinos
Phoibammon di Bekios
...0s di Phoibammon

...s di Bekios

Taurinos di Sarapion
Viktor di Basileides
Dionysios di Aphuis
Tosephis di Phoibammon
Papnuthis di Banos
Viktor di Phoibammon
Viktor Tarax

Triadelphos di Eudaimon
Petros di Eudaimon
Pinution musico
Phoibammon di Antinos

3 1. Tavgiven
9 1. Awovucion
13 1. Bixtoot

vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouo) o
vo(uiouno) o
vo(uiouo) o
%(eQdtio) €

4 1. ®o[1Bldulnavit
10 1. ‘Teongplot ®orfdupmvog 11 1
15 L. Toladérpot

nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
nomisma 1
keratia 5

14 1. ®o1Bdupevt

vd.C.

Hermopolites (?)

10

15

61L Tt

15
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74.PROVVIGIONI PER ARTISTI

P.Wash. Univ. 11 95

R.S.Bagnall, Egyptin Late Antiquity, Princeton 1993, p. 269 n. 60

/ pipoig
/ BovxwAix[oic]
/ Magxéhha
/ Xgboov
/ *Agnadia
/' Moglg xexioixn'o!
/1 "Acevd
J.ta "O&vouy()
/11 ag
/ dgyroToia
| ©éxng
/ Koxivy
/ "Hvéq
/ momosiTe
/ GryovAoglov
/ 6Qyavole
/ TavdovoloTi)

2 1. Bouxolin[oig 8 1.’ O&vouyyt()
A mimi

a bovari

a Markella

di Chrysos

ad Arkadia

a Maria ...

ad Asenas

a...di Oxyrhynchus
a..

a danzatrice
aThekla

a Kokina

a Eneas

a propositus

di singularius
aorganista
aliutista

APPENDICI

Col
Clo]
Cw
Cw
Cw
Cw
Cw
Cw
Cw
Cw
Cw
Cw
Cw
Cw
Cw
Cw
Cw

10 L dgynorola

animali ..

animali
animali
animali
animali
animali
animali
animali
animali
animali
animali
animali
animali
animali
animali
animali
animale

N N NNNSPNNNO

NN NN

AR WRRIRRIXRRATRTR R~

T~

V-VId.C.

Oxyrhynchus

R.S.Bagnall, Egypt in Late Antiquity,
Princeton 1993, p.269 n. 60

10

15

15 L oryyovrogle

10
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75. PROGRAMMA E PROMEMORIA PER LO SCENOGRAFO

SBXXVI 16648 = P.Berol. inv. 13927 V-VId.C.
G. Manteuffel, «Eos» 32,1929, pp. 27-32 (ed. pr.) provenienza sconosciuta
G. Manteuffel, De opusculis Graecis Aegypti e papyris, ostracis lapidibusque

collectis, Warszawa 1930, nr. 17

I. Cazzaniga, «SCO» 7, 1958, pp. 7-19

M. Vandoni, Feste, 1964, nr. 79

H. Wiemken, Griechische Mimus, Bremen 1972, pp. 191-197

L.C. Cunningham, Herodas. Mimiambi, Leipzig 1987, adesp. mim. nr. 15

P. Puppini, Il mimo anonimo. Forma di spettacolo ‘popolare’ d’eta ellenistico romana,

Ferrara 1988, pp.27-28

A. Stramaglia,”Egug. Antiche trame d’amore, Bari 2000, nr. 23

V. Malineau, «Antiquité Tardives 15,2007, pp. 113-126

S. Perrone, «Trends in Classics» 3, 2011, pp. 126-153

Cfr.]. Andrieu, Le dialogue antique. Structure et présentation, Paris 1954, pp. 190-192

E.G.Turner, «AC» 32,1963, p. 121

S. Daris, Per Carlo Corbato, Pisa 1999, pp. 158-160

M. Andreassi,«Hermes» 128,2000, pp. 323-324

A. Melero, «Estudios Clasicos» 25,201-2003, p. 36

Chr.W. Marshall, The Stagecraft and Performance of Roman Comedy,

Cambridge 2006, pp. 64, 66, 72,274

Cor.I

o] oot pue oy Milg[v 1
B oxnudty ToAl. 1. pl..].tog

v o yota onudtav

& TO TOV poAaxdv

g 70 10D HAMoL 5
4 TBLdlecBor petd thig Tagd(Eviag)

¢ 0 Tév ['6000v

TO LITOUVNOTIROV XOQMYLOG
Agvrinmng
£loyactne(1ov) xovEéog 10
%®0VEIXA
{camToov
pagxiag
xBéora v tH yoand(v)
CovoBoArdvTiy 15
yYAocoxopov xGot(ev)
70 ToD yoAxéog
opdoav Grdonv
70 ixdviv
cevdovLy moop. () 20
nl
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CoL.II

Irox...[
OTOU]VNTIXOV YoENYLeV TToQoyQa[TTOV
] oltorg:

o Jov g TOAEOG 25
Ix68tv

B ig[....]Ja1 pe xoi Toig TéTaQo[t
poltaoia B
puedg B
douevov: mhoiov 30
Aoty vov: xoxoOAALOL [
XOTAG XOLELXOV
@oyiv: xogTov

v ig 70 oV yola QNuaTOV
x0600° Sehpasiv 35
xowvagnv: Loudonotoa

& ic TO TGV poAoXBY
TEQILOUOTO PACHLAG

, s N ey
€ 1g TO TOU MALOL
AUTIVOG 40

s ic 10 TPLaLecbon
0VBE[V].

¢ ic o Tdv ['600mv
YAQO, 1 TOV TOTONO(V)
TonBuvdEnY T@ TOTOUG 45
oynuota I'600mv
xoi Tof0isodv

1 Mgl G. Manteuffel (Anig[wv), §i&e[wv H. Maehler, §1Eg[tv W. Schubart (8€i&at U. Wilamowitz)
2 L. oynudrtiov 3 L yoeta 6 mod(£vov) W. Schubart, tagd(éviag) S. Perrone, cf. Athen. IV
176 e-f meQl adAovg £1GL HOLGIXAOTOTOL OV HOVOV TOVG TaQOEVIOVG KOAOLUEVOLG %0l TTod1%00G,
GALG xal Tovg Gvdeiovg 10 1. xovgéng 12 1. elcomtQov 14 L. tfj yQoidt 15 1

CwvoBoArdvTiov 16 1. yAoccdxouov 17 1. xoAxéog 19 . eixdviov 20 c1vdo-
viov moop.( ) H, Maehler 23 Omoplvn<o>Tixov yoenyldv mogayed[rtov G. Manteuffel,
ragayed[ntev I. Cazzaniga 24 &tdy]0on G. Manteuffel 25 gi¢ v Aewotet]av G. Man-

teuffel 26 toi]xédiov G. Manteuffel, »]re[1]8i(o)v Schubart, oyédi<o>v L.C. Cunningham
27 1. &ig 28 g@oyntéoio U. Wilamowitz dub., g@oaMtagia (I @ointagia) G. Manteuffel
dub., cf. Nonnus Abbas In Greg. Naz. II or. contra Iulianum comm. 24, XXXVI 1048 PG 29 @uodc =
muEEdc, cf. P.Abinn. 160, 8; P.Lond. II1 909A, 6; P.Lond. I11 1132b, 5; P.Princ. 111 151, 7, pboag Manteuffel
(voc. nov. a verbo ¢bgn), [c]pveas L.C. Cunningham 31 1. AMOgvov 1. xovcovAAL0, xoxoVAALa id
est cuculli J. Sykutris apud ed. pr., xovxoVAtio Cazzaniga, xocoOAAia L.C. Cunningham, cf. P.Princ.
II 82, 36: xovGoOAlov AlydmTiov 33 1. pdylov 34 1. gig ... yosta 35 1. dehpdaiov
36 1. xuvdglov: LmpdouoTtoa 37 1 elg 39 1. eig 41 1 eig 43 1. eic 44 1. eic
45 topuvdgrov
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Col. 1

1] ..ateme (?). Saccheggiare la citta.
Figura (di danza) ...

Non c’¢ bisogno di parole.

Scena degli effeminati.

Scena del sole.

Suonare l'aulo contralto.

Scena dei Goti.

N ouvp wN

Promemoria per la coreografia
della Leucippe.
Bottega del barbiere:
sedie
specchio
pezzuole
3 pani per lavecchia
borsellino con cintura
cesta di carte
arnesi del fabbro
martello
spatola
immaginetta
indumento.

Col. II

Promemoria per le coreografie trascritte
| cosi:

1 (Per la scena del saccheggio) della citta
un muricciolo.

2 Perla scena ... me e ai quattro |
falli posticci 2
fulve 2
vela, imbarcazione
lucerna, mantelli con cappuccio
remi, sedia
cibo, fieno.

3 Per la scena Non c’e bisogno di parole
cetra, porcellino
cagnolino, mestoli.

4 Per la scena degli effeminati
perizoma e reggiseni.

5 Per la scena del sole
(corona con) raggi.

6 Per la sonata dell'aulo
nulla.

7 Per la scena dei Goti

verzura per il fiume
palco sul filume
indumenti dei Goti

e delle donne dei Goti.

15

20

25

30

35

40

45
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76. PROGRAMMA DI SPETTACOLO CIRCENSE

P.Bingen 128 fine V-inizi VI d. C.
Ch. Roueché, A World Full of Stories, Oxyrhynchus o Antinoopolis
in Ph. Rousseau, M. Papoutsakis (curr.), Transformations of Late

Antiquity. Essays for Peter Brown, Farnham - Burlington 2009, p. 178

Gryalof toyxm
vixol
o GOAJoy
mo]umn
w]ahoméExTan 5
%THO(;
B a0]hov
GOAnTOl
Y alorov
Uipog 10

2 vix[alivel vix[orcf.P.OXxy.XXXIV2707,2 3 BdilovG.Menci,corr.F. Morelli,P.Harrauer56, p.206
5 L. «JohomoixTor 7 B &6]rov suppl. F. Morelli 9 v G0Jrov suppl. F. Morelli

Buona fortuna 1
vittorie

I gara
processione
trampolieri 5
mimo

1I gara
atleti

III gara
mimo. 10
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77. PROGRAMMA DI CORSE DI AURIGHI

P.Oxy. XXXIV 2707 Vid.C.
Cfr. H.C. Youtie, Scriptiunculae Posteriores I, Bonn 1981, p. 13 1. 41 provenienza sconosciuta
J-H. Humphreys, Roman Circuses: Arenas for Chariot Racing,

Berkeley - Los Angeles 1986, p. 519

P. Schubert, Vivre en Egypte, 2000, pp. 105-106, . 24

K dyadf Toxm
vix[al
o ulecog Mvidymv
TTOUTTN
xoarom[ofi[xtolt Box[dAtot 5
B wilocog] fvidylov
oli ®aromaixTor BoxdAton
Y uiesog Mvidymv
36pnog %ol xhveg
& ulocog Mvidyev 10
uipot
£ ulocog Nvidyev
EvoTog
§" ulecog VOOV
m? Srevtiyet 15

2 yix[@]t P.van Minnen, yix1 = vixn H.C. Youtie, vix[a]u ].R. Rea, cf. P.Bingen 128, 2

>F Con buona fortuna 1
vittorie
I corsa di aurighi

processione

trampolieri cantanti 5

II corsa di aurighi
trampolieri cantanti
III corsa di aurighi
gazzella e cani
IV corsa di aurighi 10
mimi
V corsa di aurighi
atleti
VI corsa di aurighi
m? Sta bene. 15
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78. PROGRAMMA DI SPETTACOLO EQUESTRE

P.Harrauer 56 Vid.C.
provenienza sconosciuta

T &yodfj TOxM
vixn
TTOUTTN
XOAOTIOAXTT
uipov 5
vevpoBdTnv
HOAELQLTOG
..... l.g
oowvoBdtny
el.Inl...... 10

2 vixn cf. P.Bingen 128, 2; P.Oxy. XXXIV 2707, 2 4 1. xahomoixntn<g> vel xaromoixtor F. Morelli
5 L pipog 6 1. vevpoBdTng 7 L. xohevgitor 9 1. oxotvoBdtng

+ Con buona fortuna
vittoria
processione
trampoliere
mimo 5
equilibrista su fune
trampolieri

equilibrista
10
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79. PAGAMENTO IN OLIO A UN CITAREDO

SB XXI115753 Vid.C.
SBXIV 12124 Arsinoites
J- Shelton, «ZPE» 25,1977, pp.169-170

F. Mitthof, A. Papathomas, «ZPE» 103, 1994, pp. 80-81

SR
O¢wv Zopufa rotoveyd. TEETS EEoTag Eholov Tadoyov mtoid(agiolg) Osodociov
#10000800 Un(vog) o amo TModvi 1e”
£oc "Emig 18, EMatov) E(EoTag) Y. TTadvi 1e” 1y 1v(S1etiovog).
m* T éonu(etocdunv) éréov E€otog TElG LOVOLGT.

1 mod(ogloig), possis etiam mard(ioig) vel mard(ioxoig) L x100opdod 3 1. ’Emelg L élatov
4 1.7o€lg
Theon a Sambas, fabbricante di olio. Fornisci 3 xestai di olio ai servi di Theodosios, citaredo, per 1

mese dal 15 di Pauni fino al 14 di Epeiph. 3 xestai di olio dal 15 di Pauni della XIII indizione.
m? Ho contrassegnato soltanto 3 xestai di olio.
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80. PAGAMENTI IN VINO

P.Oxy. XXVII 24801, 111, 37-43 565-566 d.C.
F. Perpillou-Thomas, Fétes d'Egypte, 1993, pp. 260-262 Oxyrhynchus
R. Alston, The City in Roman and Byzantin Egypt, London - New York 2002, p. 314

P. Sarris, Economy and Society in the Age of Justinian, Cambridge 2006, p. 173

toig £Efig £y[yleyoopu(évoig) &v Toig aici(olg) Beoupar(iowg) t[od] deomdtov NudV Tod
vrepuesT(dTov) "Amtiovog “ABVQE xN 1v8(1xTlovog) 18 oiv(ov) S1(mAd) Ay’ 37
ovTac.

Toig Bovxxerlog(iotg) SumAd) i, Toilg olrodag(iols) Su(mAd) 1, Tolg TH8(owc) Su(mAd) &, 39
toig paye[ilo(owg) SumAd) ¢, Toig movdovp(iotais) Su(mAd) P, Tolg oTEdxTOR(GL)
Su(rthobv) o, TO TEOX(ELHEV)Q.

TG EETIG £y YEYQOUU(EVOLE) DITEQ XOAOVBLX(@V) 187 tvd(1xTlovog) oiv(ov) SU(TAG) 1" 41
ovTae.

Toig pip(otg) T@v B épyoctno(lav) SUmAE) 1, TOlg xahomtéxt(ong) &, T TEOXEIW(EV)a. 43

37 1. Boovpai(iotg) 43 toiguip(og)tdvp éoyoctno(tov)ct. P.Oxy. LXXIV 5014, 4-6: TQOEGTAG
£€Qy0oTnElov avANT@Y %0l xQotoAlsT[Qli[@]v, Epiphan. Haer. 11193; 111 414 1. xatomaixt(oig)

Alle persone registrate di seguito durante le sante Brumalie del nostro signore, il mirabilissimo
Apion, 28 Athyr della XIV indizione, 33 dipla di vino cosi:

ai bucellarii dipla 12, agli spatharii dipla 8, ai Goti dipla 4, ai cuochi dipla 6, ai panduristi dipla 2, agli
addetti alla mensa diploun 1, predetti.

Alle persone registrate di seguito per gratifiche del nuovo anno della XIV indizione, 12 dipla di vino
cosl:

al mimi dei 2 laboratori dipla 8, agli acrobati (dipla) 4, predetti.
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Indice de1 nomi propri

Achille: 22;24 en.84;27en.99;31
Achille Tazio: 29

Achilleus medico: 129
Adelphios: 83

Admeto: 22

Adone: 19;35

Adriano imperatore: 20 n. 61; 43
Agathokles: 15

Agathos: 80

Agatone:12;19;23 n. 84

Aiace: 14;151n.38;29;107
Aiantiade: 17

Alceo: 10

Alcesti: 22 en.79
Alcmena:221n.78

Alessandro Etolo: 17

Alessandro Magno: 9; 11; 13 . 20;
16;18 n. 47

Alessandro Poliistore: 19
Alessandro Severo: 72

Alessi: 10

Alipios: 20 n. 64; 123
Amarion: 44; 123

Amato E.: 52 n.245

Ames: 95

Amoitas: 125

Amundsen L.:27n.98
Amyntas: 88

Anassimene: 10

Anastasio I: 52
Anchorimphis: 97

Andreas: 128

Andreassi M.: 47 n.225; 49 n.229
Andromaca: 16 n. 41;36 n.164
Aniketos: 83

INDICI

Anthusa: 36 n.164
Antifane: 22 n.78
Antigone: 22 n.78
Antinoos di Hermias: 72
Antinos: 132

Antiope: 15;221.78;106
Antonino Pio: 62

Antonio decurione: 68
Anubis (dio cinocefalo): 125
Apa Taurinos: 132

Aphts: 132

Aphynchis di Heraklas: 78
Apion: 141

Apollonio Rodio: 17
Apollonios: 89
Apollonios aiutante: 127
Apollos: 121

Apsirto: 16

Archelao: 22 n.78
Archiloco: 29
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